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Sigurnosno upozorenje

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili moguc¢nost ozljeda zbog vrucine ili pregrijavanja raunala, ne
stavljajte racunalo izravno u krilo i ne prekrivajte ventilacijske otvore na racunalu. Racunalo Kkoristite
samo na tvrdoj i ravnoj povrsini. Nemojte dopustiti da neka druga tvrda povrsina (primjerice, dodatni
pisac) ili meka povrsina (primjerice, jastuci, sagovi ili odjec¢a) blokiraju protok zraka. Nadalje, prilagodnik
izmjeni¢nog napona tijekom rada ne bi smio dolaziti u dodir s kozom ili mekom povrsinom, kao to su
jastuci, sagovi ili odje¢a. Ra€unalo i prilagodnik izmjeni¢nog napona u skladu su s ograni¢enjima
temperature za povrsine s kojima korisnici dolaze u dodir, definiranima medunarodnom normom za
sigurnost informaticke opreme (IEC 60950).




iv Sigurnosno upozorenje



Sadrzaj

1 Znacdajke

Prepoznavanj@ NarAVETa .........ccooieiiiiieie e ettt s e s e e e e e e e e e et eesaeasataa e aeaaeeeeaaaaaaaaeeeeanenes 1
Komponente Na gornjoj STraNi .........oocuuueiiiiiiiiie e 1

Dodirna plogica (TOUChPAA) ......oeeiiiiiiie i 1

ZATULICE ...ttt 3

L1003 o SRS 4

L] 1GOOI 5

Komponente na prednjoj SIrani .........ooovviiieeiiiiccee e 5
Komponente Na deSNOj STraNT ........oouuiiiiiiiiiiee e 6
Komponente Na leVO] Strani ...... ..ot 7
Komponente Zaslona ... e e e e e e 8
Komponente Na doNjOj STraNi ........cooiiiiiiiiiii e 8

Rucica za noSenje (samo odabrani Modeli) ..........c.eoiiiiiiiiiii 9

Antene za bezi¢nu vezu (samo odabrani modeli) ..o 9

Dodatne hardverske KOMPONENLE .........ooooiiiiiiiiiie e 11
Prepoznavanie 0ZNAKA ............ueeiiiiiiieie it e e e e e e e e e e e e e e e e —————raaaaeeaeaaaaana 11

2 Upravljanje napajanjem

PodeSavanje odredniCa Nap@janja .........oooeiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e ennaee 13
KoriStenje stanja za uStedu €Nergije .........oocuviiiiiiiiiiiii 13
Pokretanje stanja mirovanja iizlaz iz njega .........ccccceeveveieieeeieiie 13

Pokretanje stanja hibernacije i izlaz iz njega .........ccccoviiiiiiiini 14

Koristenje mjeraca baterije .........cc..uuviiiiiiiiie e 14
KoriStenje planova Napajanja ...........cooo i 15

Prikaz trenutnog plana napajanja ...........oocoeiiiiiiiiiie e 15

Odabir drugog plana Napajanja .........cccoouiiieeiirie e 15

Prilagodba planova Napajanja ...........ccceeeieieiee e 15

Postavljanje zastite lozinkom pri izlasku iz stanja mirovanja ............cccccccviiiieiiiiiiieenn, 15
Koristenje vanjskog izmjenicnog NAP@JaN|a ........ccccuvviiiiiiiiieee e e e e e e e e e aaaa e e e 16
Prikljucivanje prilagodnika za izmjeni€ni NAPON ...........occuiiiiiiiiiiii e 16

Provjera prilagodnika izmjeni€nog Napajanja ... 17
Koridtenje baterijsSkog Napajanja .........ccoo i 17
Trazenje podataka o bateriji u dijelu POmoc¢ i podrSKa .............evevveveveeriiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeee 18

Prikaz preostale napunjenosti baterije ... 18



Umetanje ili uklanjanje baterije ...
PUNJENJE DAEIIE .o
Maksimiziranje vremena praznjenja baterije ..........cccccviiiiiiiiiie e
Upravljanje niskim razinama napunjenosti baterije ...,
Prepoznavanje razina niske napunjenosti baterije ............cccviiiiiiiiii
RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije .........cccoooiiiii

Rjesavanje niske razine napunjenosti baterije kad je dostupno
VaNjSKO NAPAJANJE .....euiiiiiiiiiiiiiieae e e
Punjenje baterije kada je napunjena baterija dostupna ....................

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kad nije dostupan

VAV o] g =T oY= = o - TSRS

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kad racunalo ne
moze izadi iz stanja hibernacije ...........c.ccccvviiiiiiiii e
Kalibriranje Daterije .........ooo s
Prvi korak: napunite bateriju do Kraja ..........ccccoooeiiiiiiiiie e
Drugi korak: onemogucite hibernaciju i stanje mirovanja ............cccccceeeieninnenn.
Treci korak: ispraznite bateriju .............cceeveiiiiii s
Cetvrti korak: ponovno napunite bateriju do Kraja ..............ccccoceveveveveucececerenenee
Peti korak: ponovno omogucite hibernaciju i stanje mirovanja ........................
Stednja eNergije DALENIJE ............ceeueeeeeeeeeeeeeee ettt
Pohranjivanje Daterije .........cooo i —————
Odlaganije KoriStene Daterije .........ooouiiiii i
ZamjENa DALEIIJE ...t e e e e e e ae s
ISKIUCIVAN]E FACUNGIA ......coi ittt e e e e e e e b e e e e e e annee s

3 Bezicna i lokalna mreza (LAN)

\Y

Koridtenje beZicnih uredaja (samo odabrani Modeli) ...........ccuuvieiiiiiiiii e
Prepoznavanije ikona bezine veze i Mreze ............cccccooeee i,
Koridtenje kontrola za DeZIiENU VEZU ...........c..eeiiiiiiiiiii e
Koristenje prekidaca za beZiCNU VEZU ..........ooviiiiiiiiiiiiiii e
Uporaba softvera Wireless Assistant (Pomocnik za beZi€nu vezu) ..........ccoccuvveiieiinninnnen.

Koristenje softvera HP Connection Manager (HP-ov upravitelj veze) (samo na
0dabranim MOdEIIMA) ........eiiiiiiiiie e e a e e e e aeeae s

KoriStenje kontrola operacijskog SUSTAVA ...........ueiiiiiiiiii e
KOFISEENJE WLAN-Q ...ttt ettt e e e e e e et e oottt et e e eeaaaaaaeaesaaaannnbanaeeaaaeeeeeaaannn
Postavljanje bezZi€ne mreze (WLAN-Q) ......ooiiiiiiiie e
ZASHTA WLAN-Q ...
Povezivanje S WLAN-OIM .......oiiiiiit it e e e e s et e e e e e e b e e e e e e e
Roaming prema drugoj MIEZi ........oooiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e e e eeneeees
Koristenje HP-ove mobilne Sirokopojasne veze (samo odabrani modeli) ..........cccccoeceieiiniiiniinnnennnnnne
Umetanje SIM KartiCe ........c.uuiiiiieiiiee et e e e e e e e e
Vadenje SIM KartiCe ......oouuiiiiiiiiie e e
Koristenje Bluetooth bezi¢nog uredaja (samo odabrani modeli) ........ccccccviiiieiiiiiiiiiee e,



Bluetooth i zajednicko koristenje internetske veze (Internet Connection Sharing,

(02 I RSP SRPURPRI 38
Otklanjanje poteSkoéa s beZi€nim POVEZIVANIEM ..........coiiiiiiiiiie e 39
Ne moze se stvoriti WLAN POVEZIVANJE .........uueiiiiiiiiiiiaiaiieei et 39
Ne mozZe se povezati NA ZEENU MIEZU .........oiiiiiiiiiie e 40
Ikona MrezZe Nije PrIKAZANA ........cooiiiii it e e e e e e e e e e e e e e s nnneneee 40
Trenutni mrezni sigurnosni Kodovi NiSU dOSUPNT .......ocvviiiiiiiiiiiiie e 40
V0 SIaDa WLAN VEZA ...t 41
Nije moguée povezivanje s beZi€nim usmjerivaCem ..........ccccceeiiiiiieeeiiiiieee e 41
Povezivanje s Iokalnom mreZom (LAN-OM) ......c.uuiiiiiiiiiiiie ettt a e e e e e e s ennneaeee s 42
4 Multimedija
ZNACajKe MUIIMEAIE ...ttt e e e e e e e e st e e e e e e e e e e e e e e e nnaeeeaaaaeeeas 43
Prepoznavanje multimedijskih Komponenti ..., 43
Prilagodba glasnOCe ...ttt 44
MURIMEAIJSKI SOFEVET ... .ttt e e st e e et e e e s anneeeeens 46
Upotreba multimedijskog SOftVEra ..........cc.uueiiiiiiii e 46
KoriStenje unaprijed instaliranog multimedijskog softvera ...........cccccoevivieiiiiiniiiiiicces 46
Instaliranje multimedijskog softvera s diska ...........ccccciiiiiiiiiii i 46
AU | PR 47
Povezivanje vanjskih audiour@daja ... 47
Provjera audiofUnKCIJa .........eeeeiiiiiiee e 47
AV Ao =To .- o] PRSP 49
Povezivanje vanjskog monitora ili projektora ..., 49
WVED-KAIMEIA ...ttt e e ettt e e e e b et e e e e b e e e e e e e s aab e e e e e aaarrreeeena 50
PodeSavanje svojstava web-Kamere ..........c..oeoiiiiiiii 50
5 Sigurnost

P4 1] 1= I =Tt U o = |- PRSP 52
o 1Sy (=T o[ [ 74T 1 RURUPR 53
Postavljanje lozinki u sustavu WINAOWS .........cuuiiiiiiiiiiiie e 53
Postavljanje lozinki u Computer Setup (Postavljanju racunala) ..........cccccccveeviiiiereniinnnenn. 53
administratorska lozinka za BIOS ... 54
Upravljanje administratorskom lozinkom za BIOS ............cccooeiiiiieeiiee e, 55
Upisivanje administratorske lozinke za BIOS ............cccoiiiiiiicie e, 56
KoriStenje znacajke DriveLock programa Computer SetUp ..........cccuveevveeiiiiiiiieeesiiiiieeen, 56
Postavljanje [0zinke za DrVELOCK .........cc.uuiiiiiiiiiiiie e 57
Unos 10Zinke za DIVELOCK ........oocuuiiiiiiii e 58
Promjena lozinke za DriveLoCK ..........oociiiiiiiiiii e 59
Uklanjanje DriveLock ZaStite ... 60
Koristenje sigurnosnih znacajki programa Computer Setup (Postavljanje racunala) ......................... 61
Osiguravanje sistemskih Uredaja .............ooeeiiiiiiiiiiiiiiie e ee e 61

Pregledavanje znacajke System Information (Podaci o sustavu) u programu Computer
Setup (Postavljanje raCunala) ..ot 61

vii



KoriStenje antivirUSNOg SOIVEIa .........ooiiiiiiiiiiiiie et e e e e e e e e e e e nneeeas 62

Koridtenje softverskog VatroZida .............eeeiiiiiiiiii e 63
Instaliranje KJUCNIN @ZUFITAN]a ..........oooiiiiii e e e e e e e e e e e e e e e e e e nannnes 64
Ugradnja sigurnoSNOg KabEIa ........ccoiiiiiiiiiiii et 65

6 Vanjski uredaji

KOrSteNjE USB UrEdaja .......coiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e 66
Povezivanje USB Ur€daja ..........coocuiiiieeiiiiiiie e e st e e e s seeee e e e e sittee e e e s et e e e e e ennnraeeaeeenneees 66
Uklanjanje USB Uredaja ..........coooiiiiiiii e 67
Koristenje USB podrSku za prethodne VEIZIJE .......ueevveiiiiiiiiiiiiieeeeec s 67

Koridtenje vanjskiln POJONEA ..........uuiiiiiiii e 68
Koristenje dodatnih vanjskih uredaja ............cccccveeiiiiiiiiiii e 68
Koridtenje dodatnog vanjskog MultiBay pogona ...t 68

Koristenje dodatnog vanjskog opti¢kih pogona (samo odabrani modeli) .........cccccoeeiiiiiiiiiiiiiciiienn. 69
Umetanje optickog diska (CD-a ili DVD-2) .......ueiiiiiiiiiieieiiiieeee e 69
Uklanjanje optickog diska (CD-a ili DVD-2) ........cuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiee e 70

AKo se ladica diska OtVara ..........ccueeeiiiiiiii 70
AKo se ladica diska N OtVara ...........ccccoieiiiiiiiiii e 71
Postivanje upozorenja 0 autorskim pravima ... 72

7 Vanjske medijske kartice

Koridtenje kartica za Cital SD KartiCa ..........ooouiiiiiiiiiiiie e 73
Umetanje digitalNe KartiCe ..........ccoeieiiiiiiieiccie e e e e e 73
Uklanjanje digitalne KartiCe ..........ooiuiiiiiiiieiie e 74

8 Pokazivacki uredaji i tipkovnica

Koridtenje pokazivaCKih Uredaja ... 75
Postavljanje preferenci za pokazivacke Uredaje ............ccccueveeeiiiiiiieeeeiiiiiee e e 75
Koridtenje dodirne plo€ice (TOUChPAdA) ........cccoiiiiiiiiiiiiiiiee e 75
Povezivanje vanjskog MiSa ..........ccocuuiiiiiiiiiiie e e e e e e e e s r e e e e e e e e e e e e e ennnes 75

Koristenje funkcijskih tipki na tipKOVNICH ..........ueiiiiiiiii s 76
Promjena SIiKe ZasIONa ..........cooooiiiiieeeee e —————— 77
Smanjivanje svjetling Zaslona .............ueiiiiiiiii 77
Povecanje svjetline Zaslona ... 77
Pokretanje stanja MiroVan]a ..........c..eeeiiiiiiiiii e 77
Pokretanje funkcije QuickLock (Brzo zaklju€avanje) .........ccccceeriiiiiiiiieiiiiiiiieeee e, 77
Isklju€ivanje ZvUKa iZ ZVUCNIKA .........oouuiiiiiiiiie e 78
UtISAVAN]E ZVUCNIKA .....uuiiiiieiiiiiieee et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaeeeeeeeeaaaannes 78
PojaCavanje zvuka U ZVUCNICIMA .....c..ooiiiiiiiiiiiiiece e 78

Konfiguriranje rada funkCijskin tipKi ...........ooiiiiiiiiiii e 79

Koristenje dodirnog zaslona (samo za odabrane modele) ... 79
Dodirivanje (ili KHKANJE) .....uueeieiiiiiiee ettt r e e e e e e e e e e e e e e e nnnes 79
POIMACT ... ettt ettt et e e e st e e et e e nane s 79

viii



01V F= To7 =T o 1 PP PUP PR 80

o]0 T or= 1 o] = S PO PPPPI 80
ZAKIEIANJE .ot e e e e e raaaaaaa e e e e e an e 81

T Te= (I o o] = SRR 82
Postavljanje preferenci dodirnog Zaslona ............ccceeeeeeiiiiiiii i 83
KOSIENJE tIPKOVNICE ...ttt e ettt e e e e e s e e e s 83
Koristenje ugradene numeri€ke tipKOVNICE .........cooiiiiiiiiiiiiiee e 84
Omogucavanje i onemoguc¢avanje ugradene numeri¢ke tipkovnice ................. 84

Zamijena funkcija tipki ugradene numericke tipkovnice ............cccccovviiiiireeeenn.n. 85

Upotreba neobavezne vanjske numericke tipkovniCe ..........cccccooiiiiiiiiiiiiiee e 85
KoriStenje programa HP QUICKLOOK .........ooiiiiiiiiiiie e e e 86
Ciséenje dodirne plogice (TouchPada) i tiIPKOVINICE .........c.cvovveveeeeceieeeeeeeeeeeceee e, 87

9 Pogoni

Prepoznavanje ugradenii POJONE ...........ooiiiiiiiiiiiii e 88
|01V 7= o= o oo o ] 1 o - TSP 88
PoboljSanje performansi tvrdog diSKa ...........c.uuiiiiiiiiiii 90
KoriStenje alata za defragmentaciju diska ............cccccuviiiiiiiiiiiiiee 90
Koridtenje alata za €iScenje diSKa ...........ooouiiiiiiiiii 90
Koristenje softvera HP 3D DriveGuard (samo na odabranim modelima) ...........cccccccveeieiiiieneeeennnenn. 91
Prepoznavanje statusa HP 3D DriveGuarda ...........ccccoiiiiiiiiiiiiiiiieceeeeee e 91
Koristenje softvera HP 3D DriveGuUArd ...........cooiiiiiieeiiiiiiic et 91

ZamjeNna tVIAOG AISKA .......ouuiiiiieiiie e e e e e 93

10 Memorijski moduli

11 Softverska azuriranja

F VAN 1= T e T=Y= o) 1077 - TR 100
AZUNIANJE BIOS-@ ... 101
Odredivanje verzije BIOS-a .........cccoooiiieeeee e 101

Preuzimanje aZzuriranja BIOS-a ..o 102

Azuriranje programa i upravljackin programa ............ccccccceeeuuerieiiiiniieiiieie e 103
Koridtenje alata SoftPaq Download Manager ............occuveeiiiiiiiiiiiiiiee e 103

HP SSM (System Software Manager) ..........cccoooiiiiiiiieeeiiiiiiee e 104

12 MultiBoot

Redoslijed uredaja za pokretanje SUSLaVva ...........oooieiiiiiiiiiiii e 105
Omogucivanje uredaja za pokretanje u programu Computer Setup (Postavljanje ra¢unala) ........... 106
Razmatranje promjena redoslijeda poKretanja .............coieiiiiiiiiiiiiiiice e 107
Odabir postavki programa MUIIDOO! .............eie e e 108
Postavljanje novog redoslijeda pokretanja u programu Computer Setup ............cceeeeee.... 108
Dinamicki odabir uredaja za pokretanje ............cceoeioiiiiiiii 109
Postavljanje upozorenja znacajke MultiBOOt EXPIreSS ...........vvvveeivivvvreeireriiiieieesiesnnnnninnnns 109



Unos preferenci znacajke MultiBoot EXPress ........ccccveiiiiiiiiiie e 110

13 Computer Setup

Pokretanje programa Computer Setup (Postavljanje radunala) ...........cccccveiieiiiiiiiiiiiiiiicee e 111
Koristenje programa Computer Setup (Postavljanje raunala) ...........cccccoooiiiiiiiiiinnii e, 111
Navigacija i odabir u programu Computer Setup (Postavljanje racunala) ....................... 111
Vracéanje tvornickih postavki u programu Computer Setup (Postavljanje racunala) ........ 112
Izbornici programa Computer Setup (Postavljanje ratunala) .........ccccccceviiiiiiieeiecciie e 113
4 oTo ] ¢ 11 1q =1 (0] (=] - T 113
Izbornik Security (ZasStita) .........ccoooeiii e 114
Izbornik System Configuration (Konfiguracija sustava) .........cccccoeiiiiiiiiiici, 114

14 Stvaranje sigurnosnih kopija i oporavak

1o U g e rT ol (o] o] =T o = PR PUP PR 119
(0] oTo] - \V2-1 G U EU RSOOSR 121
- .2 1 o 122



1 Znacajke

Prepoznavanje hardvera

Komponente sadrzane u racunalu mogu se razlikovati ovisno o regiji i modelu. Slike u ovom poglavlju
prikazuju standardne znacajke uklju¢ene u veéinu modela racunala.

Za pregled popisa hardvera instaliranog na raCunalu slijedite ove korake:
A Odaberite Start > Upravljacka plo€a > Sustav i sigurnost > Upravitelj uredaja.

Pomocu Upravitelja uredaja takoder mozete dodavati hardver ili mijenjati konfiguracije uredaja.

B NAPOMENA: Windows® sadrzi znacajku kontrole korisnickih raduna radi pobolj§anja sigurnosti
racunala. Mozete biti priupitani za dozvolu ili lozinku za zadatke kao $to su instaliranje aplikacija,
pokretanje pomagala ili mijenjanje postavki sustava Windows. ViSe informacija potrazite u Pomodi i
podrsci.

Komponente na gornjoj strani

Dodirna plo¢ica (TouchPad)

Prepoznavanje hardvera 1
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Komponenta

Opis

(1) Dodirna plocica* (TouchPad*)

Pomice pokazivac i bira ili aktivira stavke na zaslonu.

(2) Lijeva tipka dodirne plo¢ice*

Funkcionira kao lijeva tipka vanjskog misa.

(3) Desni gumb dodirne plogice (TouchPada)*

Funkcionira kao desna tipka vanjskog misa.

(4) Zona za pomicanje dodirne plocCice
(TouchPada)

Pomice prema gore ili dolje.

*U ovoj su tablici opisane tvorni¢ke postavke. Da biste pogledali ili promijenili preference vezane uz pokazivacke uredaje,
odaberite Start > Uredaji i pisaci. Zatim desnom tipkom mis$a kliknite uredaj koji predstavlja vase racunalo i odaberite Postavke

misa.
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Zaruljice

Komponenta

Opis

1) Zaruljica Caps Lock

Uklju€ena: funkcija Caps Lock je ukljucena.

2) Zaruljica QuickWeb

Uklju€ena: koristi se web-preglednik.

(3) Zaruljica QuickLook

e  Ukljuena: racunalo je uklju¢eno.

e Iskljuéena: racunalo je isklju¢eno ili je u stanju mirovanja ili
hibernacije.

(4) Zaruljica napajanja

e  Ukljuena: racunalo je uklju¢eno.
e  Trepce: racunalo je u stanju mirovanja.

e Iskljuéena: racunalo je isklju¢eno ili je u stanju hibernacije.

Prepoznavanje hardvera
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Gumbi

4

Komponenta

(1) Gumb QuickWeb

e Kada je racunalo isklju¢eno, pritisnite tu tipku da
biste otvorili HP QuickWeb.

e Kada je racunalo uklju€eno, pritisnite tu tipku da biste
otvorili zadani web-preglednik.

(2) Gumb QuickLook

e Kada je racunalo isklju¢eno, pritisnite taj gumb da
biste otvorili HP QuickLook.

e Kada je raCunalo uklju€eno, pritisnite taj gumb da
biste otvorili Software Setup (Postavljanje softvera).

NAPOMENA: ako moguénost Software Setup
(Postavljanje softvera) nije dostupna, otvorit ¢e se zadani
web-preglednik.

(3) Gumb napajanja

e Kada je racunalo isklju¢eno, pritisnite taj gumb da
biste ga ukljudili.

e Kada je raCunalo uklju€eno, pritisnite taj gumb da
biste ga iskljucili.

e Kada je racunalo u stanju mirovanja, kratko pritisnite
taj gumb da biste iza$li iz stanja mirovanja.

e Kada je racunalo u stanju hibernacije, kratko
pritisnite taj gumb da biste izasli iz stanja hibernacije.

Ako je racunalo prestalo reagirati, a postupci za
isklju€ivanje racunala u sustavu Windows ne daju
rezultata, pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje i
isklju€ivanje barem pet sekundi da biste iskljucili racunalo.

Da biste saznali viSe o postavkama napajanja, odaberite
Start > Upravljacka ploc¢a > Sustav i sigurnost >
Moguénosti ustede energije.
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Tipke

Komponenta Opis

(1) Tipka esc Prikazuje podatke o sustavu ako se pritisne zajedno s tipkom fn.

(2) Tipka fn Prikazuje podatke o sustavu ako se pritisne zajedno s tipkom
esc.

(3) Tipka Windows logotipa Prikazuje izbornik Start sustava Windows.

(4) Tipka za programe sustava Windows Prikazuje izbornik pre¢aca za stavke koje se nalaze ispod
pokazivaca.

(5) Tipke ugradene numericke tipkovnice MozZe se koristiti isto kao i tipke na vanjskoj numerickoj tipkovnici.

(6) Funkcijske tipke Izvr8avaju radnje prikazane ikonom na tipki.

Komponente na prednjoj strani

@w

Komponenta

Opis

(1)

Zaruljica pogona

Trepce: u tijeku je pristupanje tvrdom disku.

Prepoznavanje hardvera
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Komponenta

Opis

)

Zaruljica beZiéne veze

e  Plavo: ukljuéen je neki integrirani bezi¢ni uredaj, npr. uredaj
za bezi¢nu lokalnu mrezu (WLAN) i/ili Bluetooth® uredaj.

e  Svijetli Zuto: iskljueni su svi bezi¢ni uredaiji.

NAPOMENA: Kada se racunalo ukljuci, Zaruljica bezi¢ne veze
poprimi narancastu boju i svi su bezi¢ni uredaji iskljuceni.

3

Prekidac¢ bezi¢ne veze

Ukljucuie ili isklju€uje znacajku bezi¢ne veze, ali ne stvara bezi¢nu
vezu.

NAPOMENA: da biste uspostavili bezi¢nu vezu, bezi¢éna mreza
mora biti postavljena.

4

Zvugnici (2)

Proizvode zvuk.

Komponente na desnoj strani

Komponenta

Opis

0

Citag SD kartica

Podrzava sljedece formate dodatnih digitalnih kartica:
e  MultiMediaCard (MMC)

e memorijska kartica Secure Digital (SD)

)

Uti¢nica za audioizlaz (slu$alice)

Proizvodi zvuk kada je priklju¢ena na dodatne stereozvuénike s
napajanjem, slusalice, male slusalice, naglavne slusalice ili TV
zvuk.

NAPOMENA: kada je u uti¢nicu za slusalice prikljucen neki
uredaj, onemoguceni su zvuénici racunala.

(3)

Utiénica za audioulaz (mikrofon)

Povezuje dodatni mikrofon za naglavne slusalice racunala,
stereomikrofon ili monomikrofon.

4

USB priklju¢ak s napajanjem

Ako se koristi s napajanim USB kabelom, pruza napajanje za USB
uredaj kao $to je dodatni vanjski optiki pogon.

5

Uti¢nica RJ-45 (mrezna)

Za priklju¢ivanje mreznog kabela.

(6)

Utor za sigurnosni kabel

Omogucuije prikljuéivanje dodatnog sigurnosnog kabela na
racunalo.

NAPOMENA: sigurnosni je kabel zami$ljen kao sredstvo
odvrac¢anja, no nije sigurno da ¢e zastititi racunalo od pogresnog
rukovanja ili krade.
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Komponente na lijevoj strani

Komponenta

Opis

()

Zaruljica baterije

e  Svijetli Zuto: baterija se puni.
e  Svijetli plavo: baterija je skoro napunjena.

e  Trepce zuto: baterija (koja je jedini dostupan izvor napajanja)
dosegnula je nisku razinu napunjenosti. Kada baterija
dosegne kriticno nisku razinu napunjenosti, Zaruljica baterije
pocet Ce brzo treptati.

e Iskljuéena: ako je racunalo priklju¢eno na vanjski izvor
napajanja, Zaruljica se isklju€uje kada su sve baterije u
racunalu sasvim napunjene. Ako rac¢unalo nije priklju¢eno na
vanjski izvor napajanja, zZaruljica ¢e ostati iskljuéena sve dok
baterija ne dosegne nisku razinu napunjenosti.

()

Priklju¢ak za napajanje

Omogucuje priklju€ivanje prilagodnika za izmjeni¢ni napon.

()

Priklju¢ak za vanjski monitor

Sluzi za povezivanje vanjskog VGA monitora ili projektora.

(4)

Ventilacijski otvor

Omogucuje strujanje zraka radi hladenja unutarnjih komponenti.

NAPOMENA: ventilator raCunala automatski se pokrec¢e da bi
hladio unutarnje komponente i sprijecio pregrijavanje. Normalno je
da se unutarnji ventilator ukljucuje i isklju€uje tijekom uobi¢ajenog
rada.

®)

Prikljuéci USB-a (2)

Sluze za povezivanje dodatnih USB uredaja.

Prepoznavanje hardvera 7



Komponente zaslona

Komponenta Opis

(1) Zaruljica web-kamere Uklju€ena: koristi se web-kamera.

(2) Web-kamera Snima zvuk i videozapise te fotografije.
(3) Interni mikrofoni (2) snimanje zvuka

NAPOMENA: ako se uz svaki otvor mikrofona nalazi sli¢ica
mikrofona, vase rac¢unalo ima ugradene mikrofone.

Komponente na donjoj strani

Komponenta Opis
(1) Odjeljak za bateriju Sadrzi bateriju.
(2) Zasuni za oslobadanje baterije (2) Otpustaju bateriju iz odjeljka za bateriju.
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Komponenta Opis

(3) Utor za SIM (samo odabrani modeli) Sadrzi bezi¢ni modul za prepoznavanje pretplatnika (SIM).

(4) Servisna oznaka Sadrzi marku proizvoda i naziv serije, serijski broj (s/n) i kataloski
broj proizvoda (p/n) vaseg racunala. Pripremite te podatke kada se
obracate tehnickoj podrsci.

(5) Odjeljak za memorijske module Sadrzi utor za memorijski modul.

(6) Ventilacijski otvori (2) Omogucuju strujanje zraka radi hladenja unutarnjih komponenti.

NAPOMENA: ventilator raCunala automatski se pokrec¢e da bi
hladio unutarnje komponente i sprijeCio pregrijavanje. Normalno je
da se unutarnji ventilator ukljuuje i iskljuCuje tijekom uobicajenog
rada.

Rucica za nosenje (samo odabrani modeli)

Racunalo ima rudicu za noSenje, koja je pri€vrS¢ena za donju stranu ra¢unala. Ruéica se moZe produljiti
zakretanjem od ra¢unala, kao &to je prikazano na sljedecoj slici.

Antene za beziénu vezu (samo odabrani modeli)

Na ra¢unalu barem dvije antene Salju i primaju signale jednog ili vise bezi€nih uredaja.

Prepoznavanje hardvera 9



Komponenta Opis

(1) WWAN antene (2)* (samo na odabranim modelima) Salju i primaju beZiéne signale za komunikaciju s
bezi¢nim mrezama Sirokog podrucja (WWAN-ovima).

(2) WLAN antene (2)* (samo na odabranim modelima) Salju i primaju beZiéne signale za komunikaciju s
bezi¢nim lokalnim mrezama (WLAN-ovima).

*Te antene nisu vidljive izvan ra¢unala. Radi optimalnog prijenosa uklonite zapreke iz neposredne blizine antena.

Da biste se informirali o pravnim obavijestima u vezi s bezi€nom vezom, pogledajte odjeljak Obavijesti
o propisima, sigurnosti i o¢uvanju okolisa koje se odnose na vasu drZavu ili regiju. Te obavijesti nalaze
se u sustavu pomodi i podrske.
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Dodatne hardverske komponente

o_

Komponenta Opis

(1) Kabel napajanja* Omogucuje povezivanje prilagodnika izmjeni¢nog napona s
uti€nicom za izmjeni¢ni napon.

(2) prilagodnik za izmjeni€ni napon Pretvara izmjeni¢ni napon u istosmjerni.

(3) Baterija* Napaja rac¢unalo kad ono nije priklju¢eno na vanjsko napajanje.

* Baterije i kabeli za napajanje izgledom se razlikuju ovisno o regiji i drzavi.

Prepoznavanje oznaka

Oznake pri¢vr§¢ene na raCunalo pruzaju informacije koje vam mogu biti potrebne pri rjieSavanju
problema sa sustavom ili kad s racunalom putujete u inozemstvo.

e Servisna oznaka — nudi vazne informacije, $to obuhvaca sljedece:

- product & X00000000000000
- g/ 2 aoooooccooss  IHHTIININERNEEDH T
L pin :ceeeeonuooc |00
SBIVICE | XX00000 0
tag |warranty x year. a

i

o

Naziv proizvoda (1). To je naziv proizvoda pri€vrs¢en na prednju stranu racunala.
o Serijski broj (s/n) (2). To je slovnobrojéana oznaka koja je jedinstvena za svaki proizvod.

° Broj dijela/broj proizvoda (p/vn) (3). Taj broj daje posebne informacije o hardverskim
komponentama proizvoda. Sifra proizvoda servisnim tehni€arima olakSava prepoznavanje
potrebnih komponenti i dijelova.
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° Opis modela (4). To je slovnobroj¢ani identifikator potreban za trazenje dokumenata,
upravljackih programa i podrske za racunalo.

o Jamstveni rok (5). Taj broj opisuje trajanje jamstva (u godinama) za ra¢unalo.

Pripremite te podatke kada se obracate tehni¢koj podrsci. Naljepnica servisne oznake nalazi se
na donjoj strani racunala.

e Microsoft® Certificate of Authenticity (Microsoftov certifikat o autentiCnosti) — sadrZi klju€ proizvoda
sustava Windows. Klju€ proizvoda mozda ¢e vam zatrebati prilikom aZuriranja ili rieSavanja
problema s operacijskim sustavom. Taj je certifikat pri€vrS¢en na dno racunala.

e Naljepnica s propisima — sadrzi pravne informacije koje se odnose na racunalo. Naljepnica s
pravnim propisima nalazi se u odjeljku za bateriju.

e Naljepnice certifikata za beZi€¢no povezivanje (samo na odredenim modelima) — sadrzZe informacije
0 odgovaraju¢im uredajima za bezi€no povezivanje i 0znake odobrenja za zemlje u kojima je
upotreba navedenih uredaja odobrena. Dodatni uredaj mozZe biti uredaj za lokalnu bezi¢nu mrezu
(WLAN), HP-ov Sirokopojasni mobilni modul (samo odredeni modeli) ili dodatni Bluetooth® uredaj.
Ako va$ model raCunala sadrZi jedan ili vise beZi¢nih uredaja, na racunalu se nalazi jedna ili vise
naljepnica s certifikatom. Ti bi vam podaci mogli zatrebati kada putujete u inozemstvo Naljepnice
s certifikatom beZi€nog rada nalaze se s donje strane racunala.

e Naljepnica SIM-a (modula za identitet pretplatnika, samo na odabranim modelima) — sadrzi ICCID
(identifikator kartice integriranog kruga) SIM-a.Naljepnica SIM modula nalazi se u odjeljku za
bateriju.

e Naljepnica serijskog broja HP-ova mobilnog Sirokopojasnog modula (samo na odredenim
modelima) — sadrZi serijski broj HP-ova mobilnog Sirokopojasnog modula.Naljepnica sa serijskim
brojem HP-ova mobilnog Sirokopojasnog modula nalazi se u odjeljku za bateriju.
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Upravljanje napajanjem

Podesavanje odrednica napajanja

Koristenje stanja za ustedu energije

Racunalo se odlikuje dvama stanjima uStede energije omoguéenima prema tvorni¢kim postavkama:
stanje mirovanja i stanje hibernacije.

Kada je pokrenuto stanje mirovanja, Zaruljica napajanja treperii zaslon je isklju€en. Vas je rad spremljen
u memoriji, omogucujuéi vam brZi izlazak iz stanja mirovanja u odnosu na izlazak iz stanja hibernacije.
Ako se racunalo nalazi u stanju mirovanja tijekom duljeg razdoblja ili ako baterija tijekom tog razdoblja
dosegne kriti€nu razinu napunjenosti, raCunalo pokrece stanje hibernacije.

Kada se pokrene stanje hibernacije, ono na éemu radite sprema se u hibernacijsku datoteku na tvrdom
disku, a raCunalo se zatim iskljucuje.

OPREZ: da biste sprije€ili smanjenje kvalitete audio i videozapisa ili nemogucnost njihove
reprodukcije, odnosno gubitak podataka, stanje mirovanja ni stanje hibernacije nemojte pokretati
tijekom Citanja podataka s diska ili vanjske medijske kartice ni tijekom njihova zapisivanja na te uredaje
za pohranu.

Bf NAPOMENA: ne mozZete pokrenuti nijednu vrstu mreznog povezivanja ni koristiti funkcije racunala

dok je radunalo u stanju mirovanja ili hibernacije.

Pokretanje stanja mirovanja i izlaz iz njega

Sustav je tvorniCki postavljen tako da pokreée stanje mirovanja nakon 15 minuta neaktivnosti ako
koristite bateriju ili nakon 30 minuta neaktivnosti ako koristite vanjsko napajanje.

Postavke napajanja i istek vremena mogu se izmijeniti pomo¢u mogucnosti napajanja na upravljackoj
plo¢i sustava Windows®.

Ako je raunalo uklju€eno, stanje mirovanja mozZete pokrenuti na jedan od sljedecih nacina:
e  Pritisnite f5.

e Kiiknite Start, zatim strelicu pokraj gumba Shutdown (Isklju&i racunalo), a potom Sleep (Stanje
mirovanja).

Da biste iza$li iz stanja mirovanja, u€inite sljedece:
A nakratko pritisnite gumb za uklju€ivanje

Kada racunalo izade iz stanja mirovanja, ukljuuje se Zaruljica, a na zaslonu se prikazuje §to ste
zadnje radili.
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B NAPOMENA: ako ste odredili da je pri izlasku racunala iz stanja mirovanja potrebna lozinka, sada
¢ete morati unijeti svoju lozinku za Windows da bi se va$ rad vratio na zaslon.

Pokretanje stanja hibernacije i izlaz iz njega

Sustav je tvornic¢ki postavljen tako da pokrene hibernaciju nakon 1080 minuta (18 sati) neaktivnosti ako
koristite bateriju, odnosno nakon 1080 minuta (18 sati) neaktivnosti ako koristite vanjsko napajanje ili
kada energija baterije padne na kriti¢nu razinu.

Postavke napajanja i vremenska ograni€enja mogu se mijenjati u odjeljku Mogucnosti napajanja na
upravljackoj plo¢i sustava Windows.

Da biste pokrenuli stanje hibernacije:

1. Kliknite gumb Start, a zatim kliknite strelicu pored gumba Iskljuci racunalo.
2. Kliknite Hibernacija.

Da biste izasli iz stanja hibernacije:

A nakratko pritisnite gumb za ukljucivanje

Zaruljica se ukljuduje, a stanje zaslona vraéa se u stanje prije prekida rada.

Ef NAPOMENA: ako ste odredili da je pri izlasku racunala iz hibernacije potrebna lozinka, sada ¢ete
morati unijeti svoju lozinku za Windows da bi se ono na ¢emu ste radili ponovno pojavilo na zaslonu.

Koristenje mjeraca baterije

Mijerilo baterije smjeSteno je u podrudju obavijesti, sasvim dnevno na traci zadataka. Mjera€ baterije
omoguéuje vam da brzo pristupite postavkama napajanja, pregledate preostalo punjenje baterije i
odaberete drukgiji plan napajanja.

e Da bi se prikazao postotak preostalog punjenja baterije i trenutni plan napajanja, pomaknite
pokaziva€ iznad ikone mjerila baterije.

e Da biste pristupili izborniku Mogucnosti napajanja ili da biste promijenili plan napajanja, kliknite
ikonu pokaziva€a baterije i odaberite stavku s popisa.

Drukgije ikone mjeraca baterije upucuju na to napaja li se racunalo iz baterije ili iz vanjskog napajanja.
Ikona prikazuje poruku ako je napunjenost baterije dosegla nisku ili kriti€nu razinu ili ako baterija radi u
pricuvnom nacinu rada.

Da biste sakrili ili prikazali ikonu pokaziva¢a baterije:

1.  Desnom tipkom miSa kliknite ikonu Pokazi skrivene ikone (strelica s lijeve strane podrudja
obavijesti).

2. Kliknite Prilagodi ikone obavijesti.
3. Zaikonu Napajanje na izborniku Ponasanja odaberite Pokazi ikone i obavijesti.

4. Kliknite U redu.
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Koristenje planova napajanja

Plan napajanja predstavlja skupinu postavki sustava koje upravljaju naginom na koji racunalo Koristi
napajanje. Planovi napajanja mogu vam pomodi pri Stednji energije ili maksimalnom povecanju
performansi.

MoZete mijenjati postavke plana napajanja ili stvoriti vlastiti plan napajanja.

Prikaz trenutnog plana napajanja

A

U podrudju obavijesti na desnom kraju programske trake kliknite ikonu mjeraca baterije.
—ili—

Odaberite Start > Upravljacka ploc¢a > Sustav i sigurnost > Moguc¢nosti napajanja.

Odabir drugog plana napajanja

A

Kliknite ikonu mjeraca baterije u podrucju obavijesti, a zatim na popisu odaberite shemu upravljanja
energijom.

odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Sustav i sigurnost > Moguénosti napajanja, a zatim s
popisa odaberite plan napajanja.

Prilagodba planova napajanja

1.

Kliknite ikonu pokazivaca baterije u podrucju obavijesti, a zatim Dodatne moguénosti upravljanja
energijom.

—ili—

Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Sustav i sigurnost > Moguénosti napajanja.
Odaberite plan napajanja, a potom kliknite Promjena postavki plana.

Po potrebi izmijenite postavke.

Da biste promijenili dodatne postavke, kliknite Promijeni dodatne postavke napajanja i izvrSite
promjene.

Postavljanje zastite lozinkom pri izlasku iz stanja mirovanja

Da biste postavili ratunalo da zatraZi lozinku pri izlasku iz stanja mirovanja ili hibernacije, slijedite ove
korake:

1.

2
3.
4

Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Sustav i sigurnost > Moguénosti napajanja.
U lijevom oknu kliknite Trazi lozinku prilikom budenja.
Kliknite Promjena trenutno nedostupnih postavki.

Kliknite Zahtijevaj lozinku (preporuéeno).
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B NAPOMENA: ako trebate stvoriti lozinku za korisni¢ki raéun ili izmijeniti trenutnu, kliknite Stvorite
ili promijenite lozinku za svoj korisni€ki racun, a zatim slijedite zaslonske upute. U suprotnom,
prijedite na korak 5.

5. Kliknite Spremi promjene.

Koristenje vanjskog izmjeni¢nog napajanja

Vanjsko izmjeniéno napajanje dovodi se putem jednog od sljedecih uredaja:

A UPOZORENJE! Da biste smanijili moguc¢nost pojavljivanja sigurnosnih problema, koristite iskljuc¢ivo
prilagodnik izmjeni¢nog napona koji ste dobili s raunalom, zamjenski prilagodnik koji ste dobili od tvrtke
HP ili kompatibilni prilagodnik izmjeni€nog napona koji ste kupili od tvrtke HP.

e odobreni prilagodnik za izmjeni¢ni napon
e dodatna prikljuéna stanica ili proizvod za proSirenje

Priklju€ite racunalo u vanjski izvor napajanja izmjeni¢nim naponom u bilo kojem od sljedecih uvjeta:

A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju radunala dok se nalazite u zrakoplovu.

e prilikom punjenja ili kalibriranja baterije

e  prilikom instaliranja ili mijenjanja softvera sustava

e  prilikom zapisivanja podataka na CD ili DVD

Prilikom povezivanja raCunala s vanjskim izvorom izmjeni¢nog napona dogada se sljedece:

e Dbaterija se pocinje puniti

e ako je raCunalo ukljuéeno, u podrucju obavijesti mijenja se ikona pokaziva¢a baterije

Prilikom iskljucivanja ra¢unala iz vanjskog izmjeni¢nog napajanja dogada se sljedece:

e racunalo prelazi na baterijsko napajanje

e svjetlina zaslona automatski se smanijuje radi Stednje baterije Da biste povecali svjetlinu zaslona,

pritisnite tipku f4 ili ponovno priklju€ite ispravlja¢ izmjeniénog napajanja.

Priklju€ivanje prilagodnika za izmjeni€ni napon

/A UPOZORENJE! da biste smanijili opasnost od elektricnog udara i oste¢enja opreme, uéinite jednu od
dolje navedenih radnji.

Kabel za napajanje ukljucite u uti¢nicu izmjeni¢nog napona koja je uvijek lako dostupna.

Isklju€ite napajanje iz raCunala isklju€ivanjem kabela za napajanje iz uti¢nice s izmjeni¢nim naponom
(a ne isklju¢ivanjem kabela za napajanje iz ratunala).

Ako je racunalu prilozen kabel za napajanje s tri kontakta, ukljucite ga u uzemljenu uti¢nicu s tri kontakta.
Pazite da ne onemogucite uzemljenje kabela za napajanje (primjerice, priklju€ivanjem prilagodnika s
dva kontakta). Kontakt uzemljenja vazna je sigurnosna znacajka.
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Povezivanje racunala s izmjeniénim napajanjem:

1.
2.
3.

Prikljucite prilagodnik za izmjeni¢ni napon u priklju¢ak za napajanje (1) na racunalu.
PrikljuCite kabel za napajanje u prilagodnik za izmjeni¢ni napon (2).

Drugi kraj kabela za napajanje prikljucite u uti€nicu izmjeniénog napajanja (3).

= =C
0%y

Provjera prilagodnika izmjeniénog napajanja

Provjerite ispravlja¢ izmjeni¢nog napajanja ako racunalo pokazuje neke od sljedecih simptoma:

Racunalo se ne uklju¢uje kada je spojeno na ispravlja€ izmjeni¢nog napajanja.
Zaslon se ne uklju€uje kada je raCunalo spojeno na ispravlja¢ izmjeni€nog napajanja.

Zaruljica napajanja je isklju¢ena kada je radunalo prikljuéeno na ispravlja¢ izmjeni¢nog napajanja.

Da biste provijerili prilagodnik za izmjeni¢ni napon:

1.
2.
3.

Izvadite bateriju iz raCunala.

Prikljucite ispravlja¢ izmjeni¢nog napajanja.

Ukljucite racunalo.

e  Ako se Zaruljica napajanja ukljuéi, prilagodnik za izmjeni¢ni napon radi ispravno.

e Ako zaruljica napajanja ostane isklju€ena, prilagodnik za izmjeni¢ni napon ne radii treba ga
zamijeniti.

Informacije o nabavi zamjenskog prilagodnika za izmjeni¢ni napon zatraZite od tehni¢ke podrske.
Odaberite Start > Pomoc¢ i podr§ka > Zatrazi pomo¢.

Koristenje baterijskog napajanja

Kad se u racunalu nalazi napunjena baterija, a racunalo nije spojeno na vanjsko napajanje, radit ¢e na
baterijskom napajanju. Kada je racunalo priklju¢eno u vanjski izvor napajanja, koristi izmjeni¢ni
napon.

Ako se u raunalu nalazi napunjena baterija, a ono radi na vanjskom napajanju putem prilagodnika,
ra¢unalo Ce prijeci na baterijsko napajanje ako se prilagodnik odspoji od racunala.

Koristenje baterijskog napajanja 17



B NAPOMENA: kada iskljucite prilagodnik izmjeni¢nog napona, svjetlina zaslona smanjuje se radi
Stednje baterije. Da biste povecali svjetlinu zaslona, upotrijebite tipku f4 ili se ponovno prikljucite na
ispravlja¢ izmjeniénog napajanja.

Bateriju mozZete pohraniti ili Cuvati u racunalu, ovisno o vaSem nacinu rada. Ako bateriju drZite u
racunalu, ona ¢e se puniti svaki put kada je ra¢unalo priklju¢eno u napajanje izmjeni¢nim naponom te
Ce &tititi vaSe podatke u slu€aju prestanka vanjskog napajanja. No kad je racunalo isklju¢eno i odvojeno
od vanjskog napajanja, baterija u raCunalu polagano se prazni.

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od mogucih sigurnosnih problema, koristite samo bateriju koja
je prilozena uz uredaj, zamjensku bateriju koju ste dobili od tvrtke HP ili kompatibilnu bateriju koju
prodaje tvrtka HP.

Vijek trajanja baterije racunala razlikuje se prema postavkama upravljanja napajanjem, programima koji
se na njemu izvode, svjetlini zaslona, vanjskim uredajima koji su povezani s racunalom i ostalim
¢imbenicima.

Trazenje podataka o bateriji u dijelu Pomo¢ i podrska
Pomo¢ i podrska pruza sljedece alate i informacije:

e alat za provjeru baterije za ispitivanje performansi baterije

e podatke o kalibraciji, upravljanju napajanjem te pravilnoj brizi i pohranjivanju radi maksimalnog
produljenja vijeka trajanja baterije

e podatke o vrstama baterije, tehni¢kim podacima, Zivotnim ciklusima i kapacitetu
A Da biste pristupili podacima o bateriji, u€inite sljedece:

Odaberite Start > Pomo¢ i podrska > Saznajte > Planovi ustede energije: najéesc¢a pitanja

Prikaz preostale napunjenosti baterije

A Pokaziva¢ postavite na ikonu pokazivaCa baterije u podrucju obavijesti na krajnjem desnom dijelu
programske trake.

Umetanje ili uklanjanje baterije

/A OPREZ: Uklanjanje baterije koja je jedini izvor napajanja moZe izazvati gubitak podataka. Da biste
sprijeCili gubitak podataka, spremite sve na ¢emu ste radili i pokrenite stanje hibernacije ili iskljucite
raCunalo putem sustava Windows prije uklanjanja baterije.

Da biste umetnuli bateriju:

1. Preokrenite racunalo na ravnoj povrsini.
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2.  Umetnite bateriju u odjeljak za bateriju (1) i potisnite je prema unutra dok ne sjedne na mjesto.

Zasuni za oslobadanje baterije (2) automatski se zaklju¢avaju kad je baterija na mjestu.

Da biste izvadili bateriju:
1. Preokrenite racunalo na ravnoj povrsini.
2. Pomaknite zasune za oslobadanje baterije (1) da biste oslobodili bateriju.

3. lzvadite bateriju (2) iz racunala.

Punjenje baterije

A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju ra¢unala dok se nalazite u zrakoplovu.

Baterija se puni uvijek dok je raunalo spojeno s vanjskim napajanjem preko ispravlja¢a, dodatnog
ispravljaca, dodatnog proizvoda za proSirenje ili dodatnoga prikljuénog uredaja.

Koristenje baterijskog napajanja
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Baterija se puni i kad je racunalo uklju¢eno i kad je u uporabi, ali se brze puni kad je racunalo isklju¢eno.

Punjenje moze potrajati nesto dulje ako je baterija nova, ako nije bila koriStena 2 tjedna ili dulje te ako
je mnogo toplija ili hladnija od sobne temperature.

Kako biste produzili zivotni vijek baterije i optimizirali prikaz punjenja baterije, slijedite ove preporuke:
e Ako punite novu bateriju, napunite je do kraja prije nego Sto ukljucite racunalo.

e Punite bateriju sve dok se lampica baterije ne ugasi.

Bf NAPOMENA: Ako je raunalo ukljuéeno dok se baterija puni, mjera¢ baterije u podrudju
obavijesti moZe prikazati stopostotnu napunjenost i prije nego $to baterija bude do kraja napunjena.

e  Ostavite bateriju da se prije punjenja isprazni normalnim radom do ispod 5 posto punog kapaciteta.

e Ako baterija nije bila u uporabi jedan mjesec ili viSe, kalibrirajte bateriju umjesto da je jednostavno
napunite.

Lampica baterije prikazuje stanje punjenja:
e Uklju€ena: baterija se puni
e  Trepce: napunjenost baterije dosegla je nisku ili kriti€nu razinu i ne puni se.

e Isklju€ena: baterija je napunjena do kraja, koristi se ili nije ugradena.

Maksimiziranje vremena praznjenja baterije

Vrijeme praznjenja baterije razlikuje se ovisno o zna€ajkama koje koristite na baterijskom napajanju.
Maksimalno vrijeme praznjenja baterije postupno se skraéuje jer se kapacitet baterije neizbjezno
smanjuje.

Savjeti za maksimiziranje vremena praznjenja baterije:

e smanijite svjetlinu zaslona

e Odaberite postavku Stednja energije pod odrednicama napajanja.
e  uklonite bateriju iz raCunala kada se ne koristi ili ne puni

e bateriju drZite na hladnom i suhom mjestu

Upravljanje niskim razinama napunjenosti baterije

U ovom se odjeljku opisuju tvorni¢ki postavljena upozorenja i odgovori sustava. Neka upozorenja o
praznoj bateriji i obavijesti sustava moguce je promijeniti u odjeljku Mogucnosti ustede energije
upravljacke ploce sustava Windows (Start > Upravljacka plo€a > Sustav i odrzavanje > Mogucnosti
ustede energije). Preference postavljene pomoéu Moguénosti napajanja ne utjeCu na signalne
Zaruljice.

Prepoznavanje razina niske napunjenosti baterije

Kada baterija kao jedini izvor napajanja za raCunalo dosegne nisku razinu napunjenosti, Zaruljica
baterije ¢e treptati.

Ako se niska razina napunjenosti baterije ne rijesi, racunalo prelazi u kriti€no nisku razinu napunjenosti
baterije i zaruljica baterije brzo trepce.
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Racunalo poduzima sljedece aktivnosti za kriti€nu razinu napunjenosti baterije:

e ako je hibernacija omogucena, a ra¢unalo je uklju€eno ili je u stanju mirovanja, racunalo ¢e
pokrenuti stanje hibernacije

e ako je hibernacija onemogucena, a racunalo je uklju¢eno ili je u stanju mirovanja, racunalo ¢e

spremljeni
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RjesSavanje niske razine napunjenosti baterije

/A OPREZ: da biste smanijili rizik od gubitka informacija u trenutku kada rac¢unalo dosegne kriti¢no nisku
razinu baterije i pokrene hibernaciju, ne uklju€ujte raCunalo sve dok se ne ukljuci Zaruljica napajanja.

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kad je dostupno vanjsko napajanje
A Povezite jedan od ovih uredaja:
e prilagodnik za izmjeni¢ni napon
e dodatni proizvod za prosirenje ili prikljucni uredaij

e dodatni prilagodnik za napon

Punjenje baterije kada je napunjena baterija dostupna
1. Iskljucite raCunalo ili pokrenite hibernaciju.
2. lzvadite praznu bateriju te zatim umetnite napunjenu bateriju.

3. Ukljugite racunalo.

RjesSavanje niske razine napunjenosti baterije kad nije dostupan izvor napajanja
A Pokrenite stanje hibernacije.
—ili—
Spremite svoj rad i isklju€ite racunalo.
RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kad racunalo ne moze izaéi iz stanja hibernacije
Kad raCunalo nema dovoljno energije za izlaz iz stanja hibernacije, slijedite ove korake:
1. Umetnite napunjenu bateriju ili ukljucite racunalo u vanjsko napajanje.

2. Napustite stanje hibernacije kratkim pritiskom na gumb za uklju€ivanje i iskljuCivanje.

Kalibriranje baterije
Kalibrirajte bateriju u sljedeéim uvjetima:
e kada se prikaz napunjenosti baterije ne €ini to€nim
e  kada primijetite znatnu promjenu u trajanju baterije

Cak i ako se koristi esto, bateriju nije potrebno kalibrirati ¢e$ée od jedanput mjeseéno. Takoder, nije
potrebno kalibrirati novu bateriju.

Prvi korak: napunite bateriju do kraja

A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju radunala dok se nalazite u zrakoplovu.

B NAPOMENA: baterija se puniikad je racunalo uklju¢eno i kad je u uporabi, ali se brze puni kad je
racunalo iskljuéeno.
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Da biste potpuno napunili bateriju:

1.
2,

Umetnite bateriju u racunalo.

Povezite racunalo s prilagodnikom izmjeniénog napona, dodatnim prilagodnikom napajanja,
dodatnim proizvodom za proSirenje ili dodatnim uredajem za prikljucenje te prikljucite prilagodnik
ili uredaj u vanjsko napajanje.

Ukljucit ¢e se Zaruljica baterije na racunalu.

Neka racunalo ostane spojeno na vanjsko spajanje dok se baterija ne napuni do kraja.

Zaruljica za bateriju na radunalu se iskljuduje.

Drugi korak: onemogucite hibernaciju i stanje mirovanja

1.

9.

10.

Kliknite ikonu pokazivaca baterije u podrucju obavijesti, a zatim Dodatne moguénosti upravljanja
energijom.

—ili—
Odaberite Start > Upravljacka ploc¢a > Sustav i sigurnost > Moguc¢nosti napajanja.
U sklopu trenutnog plana napajanja kliknite Promjena postavki plana.

ZabiljeZite postavke Iskljuéi zaslon i Stavi raéunalo u stanje mirovanja navedene u stupcu Na
bateriji da biste ih mogli vratiti nakon kalibracije.

Promijenite postavke Iskljuéi zaslon i Stavi racunalo u stanje mirovanja u Nikada.
Kliknite Promijeni dodatne postavke napajanja.
Kliknite znak plus uz Stanje mirovanja, a zatim znak plus uz Hibernacija nakon.

ZabiljeZite postavku Na bateriji u odjeljku Hibernacija nakon da biste je mogli vratiti nakon
kalibracije.

Promijenite postavku Na bateriji u Nikada.
Kliknite U redu.

Kliknite Spremi promjene.

Tredéi korak: ispraznite bateriju

Racunalo mora ostati uklju€eno dok se baterija prazni. Baterija se moze prazniti ako koristite ili ne
koristite raunalo, no baterija ¢e se brZe isprazniti ako koristite racunalo.

Ako namjeravate raCunalo ostaviti bez nadzora za vrijeme praznjenja, spremite svoje podatke prije
pocetka praznjenja.

Ako za vrijeme praZnjenja koristite racunalo povremeno i postavili ste gasenja za ustedu energije,
oCekujte sljedeci u€inak sustava za vrijeme praznjenja:

° zaslon se nece iskljucivati automatski
o brzina tvrdog diska nece se smanijiti automatski kada je ra¢unalo u stanju mirovanja

° neée dodi do sistemski izazvane hibernacije
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Da bi se baterija ispraznila, ucinite sljedece:
1. Odspojite raCunalo s vanjskog izvora napajanja, no nemojte iskljuéiti raCunalo.

2. Koristite baterijsko napajanje racunala dok se baterija ne isprazni. Kada se baterija isprazni na
nisku razinu baterije, Zaruljica za bateriju poc€inje treptati. Kada se baterija potpuno isprazni,
Zaruljica za bateriju ¢e se ugasiti, a racunalo iskljuciti.
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Cetvrti korak: ponovno napunite bateriju do kraja

Da biste ponovno napunili bateriju, u€inite sljedece:

1.

PrikljuCite racunalo na vanjsko napajanje i odrzavajte ga sve dok se baterija potpuno ne napuni.
Kada se baterija ponovno napuni, gasi se zaruljica baterije.

MozZete koristiti raCunalo za vrijeme ponovnog punjenja baterije, no baterija se puni brze ako je
racunalo iskljuceno.

Ako je racunalo isklju¢eno, ukljuCite ga kada je baterija potpuno puna i kada se zaruljica za bateriju
iskljuci.

Peti korak: ponovno omogucite hibernaciju i stanje mirovanja

/A OPREZ: ako nakon kalibracije ponovno ne omogucite hibernaciju, moZe do¢i do potpunog praznjenja
baterije i gubitka podataka ako uredaj dosegne kriti€no nisku razinu napunjenosti baterije.

1.

>

® N o o

Kliknite ikonu pokazivaca baterije u podrucju obavijesti, a zatim Dodatne moguénosti upravljanja
energijom.

—ili—

Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Sustav i sigurnost > Moguénosti napajanja.
U sklopu trenutnog plana napajanja kliknite Promjena postavki plana.

Ponovno unesite postavke koje ste zabiljeZili za stavke u stupcu Na bateriji.

—ili—

Kliknite Vrati zadane postavke za tu shemu, a zatim slijedite upute na zaslonu.

NAPOMENA: ako vratite zadane postavke, preskocite korake od 4 do 8.

Kliknite Promijeni dodatne postavke napajanja.

Kliknite znak plus uz Stanje mirovanja, a zatim znak plus uz Hibernacija nakon.
Ponovno unesite postavke koje ste zabiljezili za Na bateriji.

Kliknite U redu.

Kliknite Spremi promjene.

Stednja energije baterije

S izbornika Mogucénosti ustede energije u prozoru Sustav i sigurnost upravljacke ploce sustava
Windows odaberite plan USteda energije.

IskljuCite vezu s bezi€nom i lokalnom mreZzom (LAN) i zatvorite modemske programe ako ih ne
koristite.

Odspoijite vanjske uredaje koji nisu priklju¢eni na vanjski izvor napajanja ako ih ne koristite.
Zaustavite, onemogudite ili uklonite vanjske medijske kartice koje ne koristite.
Upotrijebite tipke f3 i f4 da biste svjetlinu zaslona prilagodili prema potrebi.

Ako prestanete raditi, pokrenite stanje mirovanja ili hibernacije ili isklju€ite racunalo.
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e uklonite bateriju iz racunala kada se ne koristi ili ne puni
e  Kupite drugu bateriju kako biste produZili ukupni radni vijek baterije.

e bateriju drzite na hladnom i suhom mjestu

Pohranjivanje baterije

/\ OPREZ: da biste sprijeéili o§te¢enje baterije, nemojte je izlagati visokim temperaturama u duljim
vremenskim razdobljima.

Ako se racunalo nece koristiti i bit ée odvojeno od vanjskog napajanja dulje od 2 tjedna, izvadite bateriju
i odvojeno je pohranite.

Da biste produzili napunjenost pohranjene baterije, pohranite je na toplom i suhom mjestu.

Bf NAPOMENA: spremljenu biste bateriju trebali pregledati svakih Sest mjeseci. Ako se kapacitet baterije
smanijio za 50 posto ili viSe, napunite je prije ponovnog odlaganja.

Kalibrirajte bateriju prije upotrebe ako je bila pohranjena mjesec dana ili dulje.

Odlaganje koristene baterije

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od pozara ili opeklina, bateriju nemojte rastavljati, gnjegiti
ili probijati, bacati u vodu ili vatru ni izazivati kratak spoj na kontaktima.

Pogledajte Pravne, sigurnosne i ekolo$ke obavijesti za informacije o odlaganju baterije.

Zamjena baterije

Vijek trajanja baterije ovisi o postavkama upravljanja napajanjem, programima koji se izvode na
racunalu, svjetlini zaslona, vanjskim uredajima povezanima s racunalom i drugim ¢imbenicima.

Battery Check obavjeStava vas o zamjeni baterije kada unutarnje éelije ne rade ispravno ili kada
kapacitet baterije padne na nisku razinu. Poruka vas upucuje na HP-ovo web-mjesto na kojem ¢Cete
pronaci vise informacija o narucivanju zamjenske baterije. Ako je baterija pod HP-ovim jamstvom, upute
obuhvacaju ID jamstva.

Ef NAPOMENA: da biste baterijsko napajanje imali uvijek kada vam je potrebno, HP preporucuje kupnju
nove baterije kada indikator kapaciteta baterije poprimi zeleno-Zutu boju.

Iskljucivanje racunala

/A OPREZ: nespremljeni podaci izgubit ¢e se nakon isklju¢ivanja racunala.

Naredba Iskljuci racunalo zatvara sve otvorene programe, ukljuujuci i operacijski sustav, te nakon toga
isklju€uje zaslon i raéunalo.

Iskljucite racunalo u bilo kojoj od sljedecih situacija:
e kada trebate zamijeniti bateriju ili pristupiti komponentama unutar racunala
e kada prikljuCujete vanjski hardverski uredaj koji se ne povezuje putem USB prikljucka

e kada raCunalo dulje vrijeme nece biti koriSteno ni priklju€eno u vanjsko napajanje
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Premda racunalo mozete iskljuciti pomocu gumba za iskljuCivanje, preporucuje se koristenje naredbe
Isklju€i racunalo sustava Windows.

Da biste iskljucili raCunalo, slijedite ove korake:

B NAPOMENA: ako je racunalo u stanju mirovanja ili hibernacije, najprije morate izaci iz mirovanja ili
hibernacije da bi isklju¢ivanje postalo moguce.

1. Spremite svoj rad i zatvorite sve programe.
2. Kiliknite Start.
3. Kiiknite Iskljuéi.

Ako raCunalo ne reagira i vi ne mozete koristiti prethodne postupke zatvaranja, probaijte sljedece
izvanredne postupke prema priloZzenom redoslijedu:

e  Pritisnite i drZite gumb za ukljuCivanje i isklju€ivanje pritisnutim barem 5 sekundi.

e Odvoijite raunalo od vanjskog napajanja i izvadite bateriju.
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3 Bezicnailokalna mreza (LAN)

Koristenje bezicnih uredaja (samo odabrani modeli)

Bezi¢na tehnologija sluzi za prijenos podataka putem radiovalova umjesto zica. Vase je racunalo mozda
opremljeno jednim ili veéim brojem sljedec¢ih bezi¢nih uredaja:

e uredaj za beZi¢nu lokalnu mrezu (WLAN) — povezuje raCunalo s beZi¢nim lokalnim mrezama
(obi€no se nazivaju Wi-Fi mrezZe, beZi¢ni LAN ili WLAN) u uredima tvrtki, va8em domu i na javnim
mjestima kao Sto su zragne luke, restorani, kafici, hoteli i sveudilista. U WLAN-u svaki mobilni
bezi¢ni uredaj komunicira s beZi¢nim usmjerivacem ili beZzichom pristupnom tockom.

e  HP-ov mobilni Sirokopojasni modul — bezi¢ni mrezni uredaj Sirokog podrucja (WWAN) koji pruza
pristup informacijama tamo gdje je dostupna usluga bezi¢ne mobilne mreze. U bezi¢noj mrezi
Sirokog podrucja (WWAN) svaki mobilni uredaj komunicira s baznom stanicom operatera mobilne
mreze. Operateri mobilne mreze postavljaju mreze osnovnih stanica (slicne mobilnim odasiljac¢ima)
na velikom zemljopisnom podrucju kako bi pokrili velika podrugja cijelih saveznih drzava, regija ili
drzava.

e  Bluetooth® uredaj — stvara osobne podru¢ne mreze (PAN-ove) za povezivanje s drugim Bluetooth
uredajima kao $to su raunala, telefoni, pisaci, slusalice, zvuénici i fotoaparati. U PAN mreZi svi
uredaji medusobno izravno komuniciraju i moraju biti razmjerno blizu — obi¢no ne dalje od 10
metara.

Racunala s WLAN uredajima podrzavaju jedan ili vise sljede¢ih IEEE industrijskih standarda:

e 802.11b prvi je popularni standard, a podrzava prijenos podataka do 11 Mb/s i radi na frekvenciji
od 2,4 GHz

e 802.11g podrzava prijenose podataka do 54 Mb/s i radi na frekvenciji od 2,4 GHz WLAN uredaj
802.11g povratno je kompatibilan s uredajima 802.11b, tako da se oni mogu koristiti na istoj mrezi

e 802.11a podrzava prijenose podataka do 54 Mb/s i radi na frekvenciji od 5 GHz

B NAPOMENA: standard 802.11a nije kompatibilan sa standardima 802.11b i 802.11g.

e Wi-Fi CERTIFIED 802.11n podrzava prijenos podataka do 300 Mb/s te moze funkcionirati na
frekvencijama od 2,4 GHz ili 5 GHz, §to znaci da je kompatibilan sa starijim standardima 802.11a,
big.

Dodatne informacije o bezi¢noj tehnologiji potrazite putem veza na informacije i web-mjesta unutar
Pomodi i podrike.

Prepoznavanje ikona bezi¢ne veze i mreze

lkona Naziv Opis
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(c [1}

Bezi¢na veza
(povezano)

Prikazuje mjesto zaruljice i prekida¢a bezi¢ne veze na racunalu.

‘2

Bezi¢na veza
(iskljuceno)

Prikazuje da su svi bezi¢ni uredaiji iskljuceni.

Ozi¢ena mreza
(povezana)

Ukazuje na to da su jedan ili viSe mreznih upravljackih programa
instalirani i da je jedan ili viSe mreznih uredaja povezano na mrezu.

Mreza (povezana)

Upucuje na to da je instaliran jedan ili viSe mreznih upravljackih
programa, da je jedan ili viSe mreznih uredaja povezan s bezicnom
mrezom te da je jedan ili viSe mreznih uredaja mozda povezan s
oziéenom mrezom.

Mreza
(onemogucena/
nepovezana)

Upucuje na to da je instaliran jedan ili viSe mreznih upravljackih
programa, da nema dostupnih bezi¢nih mreza ili su svi beziéni mrezni
uredaji onemoguceni putem prekidaca ili znacajke Wireless Assistant
(pomoénika za bezi¢nu vezu) te da nijedan mrezni uredaj nije povezan
s oziéenom mrezom.

Ozicena mreza
(onemogucena/
nepovezana)

Upucuje na to da su jedan ili viSe mreznih upravljackih programa
instalirani, da su svi mrezni uredaiji ili bezi€ni uredaji onemoguéeni na
upravljackoj plo¢i sustava Windows® te da nijedan mrezni uredaj nije
povezan s ozi¢enom mrezom.

B BB O

Mreza (nepovezana)

Upucuje na to da je instaliran jedan ili viSe mreznih upravljackih
programa te da je dostupna jedna ili viSe bezi¢nih mreza, no nema
mreznih uredaja povezanih s ozi¢enom ili bezicnom mrezom.

Koristenje kontrola za bezi¢nu vezu

BeZi¢nim uredajem na ra¢unalu mozZete upravljati pomoc¢u ovih zna&ajki:

° Prekidac bezicne veze

e kontrole operacijskog sustava

Koristenje prekida¢a za bezi€nu vezu

Racunalo ima ovisno o modelu, prekida€ za beZi¢nu vezu, jedan ili viSe beZi¢nih uredaja te jednu ili dvije

Zaruljice za beZi€ne uredaje. Svi beZi¢ni uredaji u racunalu tvornicki su omoguéeni tako da prilikom

uklju€enja ra¢unala Zaruljica beZi¢ne veze svijetli (plavo).

Zaruljica za beZiénu vezu pokazuje cjelokupno stanje beZiénih uredaja, a ne stanje pojedinacnih
uredaja. Ako zaruljica za bezi¢nu vezu svijetli, znaci da je barem jedan bezi¢ni uredaj uklju¢en. Ako
Zaruljica za bezi¢nu vezu svijetli Zuto, svi su bezi¢ni uredaiji iskljuceni.

Bududéi da su u tvornici svi beZi¢ni uredaji omoguceni, s prekidaem za beZi¢nu vezu mozete

istovremeno ukljuditi ili iskljuciti sve beZiéne uredaje. Pojedinim beZi¢nim uredajima mozete upravljati

putem programa Computer Setup (Postavljanje racunala).

NAPOMENA: Ako su bezi¢ni uredaji onemoguceni kroz postavke racunala, prekidac za bezi¢nu vezu

nece raditi dok ponovno ne omogucite bezi¢ne uredaje.

Koristenje bezi¢nih uredaja (samo odabrani modeli)

29



Uporaba softvera Wireless Assistant (Pomoc¢nik za bezi¢nu vezu)

BeZiCni uredaji se pomocu softvera Wireless Assistant (Pomocnik za bezi€nu vezu) mogu ukljuditi ili
iskljuciti. Ako je bezi€ni uredaj onemoguéen u postavkama raCunala, morate ga kroz postavke racunala
ponovno omoguciti kako biste bili u moguénosti ukljudivatiili isklju€ivati bezi¢ne uredaje pomocu softvera
Wireless Assistant (Pomocnik za beziénu vezu).

NAPOMENA: omogucivanjem ili uklju€ivanjem bezi¢nog uredaja raéunalo se ne¢e automatski
povezati s mreZom ili Bluetooth uredajem.

Da biste prikazali status bezi¢nih uredaja, kliknite ikonu Prikazi skrivene ikone, strelicu s lijeve strane
podrudja obavijesti te postavite pokazivac iznad ikone bezi¢ne veze.

Ako ikona beZi¢ne mreZe nije prikazana u podrucju obavijesti, dovrsite sljedece korake da biste
promijenili svojstva Wireless Assistant (Pomoénik za bezi¢nu vezu):

1. Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Hardver i zvuk > Centar za mobilnost sustava
Windows.

2. Kiliknite ikonu bezi¢ne veze na ploc€ici programa Wireless Assistant (Pomocénik za bezi¢nu vezu),
koja se nalazi u donjem redu centra za mobilnost sustava Windows®.

3. Kliknite Svojstva.

4. Potvrdite okvir pokraj ikone programa HP Wireless Assistant (Pomoc¢nik za bezi¢nu vezu) u
podruéju obavijesti.

5. Kliknite Primijeni.
6. Kliknite Close (Zatvori).
Dodatne informacije potrazite u pomoci za softver Wireless Assistant (Pomoénik za bezi¢nu vezu):

1. Otvorite Wireless Assistant (Pomocénik za beZi¢nu vezu) klikom na ikonu beZi€ne veze u centru za
mobilnost sustava Windows.

2.  Kliknite gumb Pomoé¢.
Koristenje softvera HP Connection Manager (HP-ov upravitelj veze) (samo
na odabranim modelima)

HP Connection Manager (HP-ov upravitelj veze) omoguéuje povezivanje s WWAN-ovima pomoc¢u HP-
ova mobilnog Sirokopojasnog uredaja na ra¢unalu (samo odredeni modeli).

A Da biste pokrenuli program Upravitelj veza (Connection Manager), kliknite ikonu Connection
Manager (Upravitelj veza) u podrucju obavijesti, na desnom kraju programske trake.

—ili -
Odaberite Start > Svi programi > HP > HP Connection Manager (HP-ov upravitelj veze).

ViSe podataka o upotrebi softvera Connection Manager potrazite u pomoci za softver Connection
Manager.
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Koristenje kontrola operacijskog sustava

Neki operacijski sustavi nude i moguénost upravljanja integriranim beZi¢nim uredajima i beZi¢nim
vezama. Windows, primjerice, raspolaZze znacajkom Network and Sharing Center (Centar za mrezZe i
zajedni¢ko koriStenje), koja omogucuje postavljanje veze ili mreZe, povezivanje s mreZzom, upravljanje
beZi¢nim mreZzama te dijagnosticiranje i popravljanje mreznih problema.

Da biste pristupili centru za mreze i zajednicko koriStenje, odaberite Start > Upravlja¢ka plo¢a > Mreza
i internet > Centar za mreze i zajednicko koristenje.

Dodatne informacije potrazite u sustavu pomocdi i podrske u sustavu Windows. Odaberite Start >
Pomo¢ i podrska.
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Koristenje WLAN-a

Pomocu WLAN uredaja moZete pristupati bezi¢noj lokalnoj mrezi (WLAN) koja je sastavljena od drugih
racunala i dodataka koji su povezani s beZi¢nim usmjerivaem ili pristupnom tockom.

Bf NAPOMENA: izrazi beZi¢ni usmjerivac i beziéna pristupna to¢ka esto se koriste kao sinonimi.

e  Siroki raspon WLAN-ova kao $to je organizacijski ili javni WLAN obi&no upotrebljava beZiéne
pristupne tocke koje se mogu prilagoditi velikom broju racunala i dodataka te mogu odvojiti kriti¢ne
mrezne funkcije.

e  Kucniili uredski WLAN obic¢no se sastoji od beZi¢nog usmjerivaca koji za nekoliko beZi¢nih i stolnih
racunala omogucuje zajedni¢ko koridtenje internetske veze, pisa€a i datoteka bez potrebe za
dodatnim hardverom ili softverom.

B NAPOMENA: Da biste koristili uredaj za WLAN na svom racunalu, morate se povezati s
infrastrukturom WLAN-a (koju omogucuje davatelj usluga ili javna odnosno poslovna mreza).

Postavljanje beziéne mreze (WLAN-a)
Da biste postavili WLAN i povezali se s internetom, potrebna je sljede¢a oprema:

e  Sirokopojasni modem (DSL ili kabelski) (1) i internetska usluga velike brzine zakupljena od
davatelja internetske usluge (ISP)

e  Bezi¢ni usmjerivac (kupuje se zasebno) (2)
e bezitno raCunalo (3)

Na slici se prikazuje primjer instalacije beZi€ne mreZe koja je povezana s internetom.

©

&

o N

Kako se vasa mreza bude Sirila, s mrezom se radi pristupa internetu mogu povezati dodatna beZi¢na i
stolna racunala.

Pomoc¢ za postavljanje WLAN-a potrazite u informacijama koje ste dobili s usmjerivacem ili od davatelja
internetske usluge.

Zastita WLAN-a

Buduéi da su sigurnosne mogucnosti standarda WLAN ograni¢ene — namijenjene su sprje¢avanju
prisluskivanja, a ne nekih ozbiljnijih oblika napada — nuzno je razumjeti da je WLAN podlozan poznatim
i dokumentiranim slabostima.

WLAN-ovi na javnim mjestima ili javnim pristupnim toc¢kama (tzv. hotspots), kao $to su kafici i zracne
luke, mozda nisu sigurni. Proizvodaci beZi¢nih uredaja i davatelji usluga javnih pristupnih to¢aka
razvijaju nove tehnologije da bi javna mjesta ucinili sigurnijima i anonimnima. Ako ste zabrinuti za
sigurnost svojeg racunala na nekoj javnoj pristupnoj to€ki, ogranicite mrezne aktivnosti na nevaznu e-
postu i osnovno pregledavanje interneta.
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Prilikom postavljanja WLAN-a ili pristupanja postoje¢em WLAN-u uvijek omogucite sigurnosne znacajke
da biste mrezu zastitili od neovlastenog pristupa. Najcesce razine sigurnosti su Wi-Fi Protected Access
(zasticeni pristup) (WPA) — Personal (Osobni) i Wired Equivalent Privacy (WEP). Budu¢i da bezi¢ni
radijski signali putuju izvan mreze, drugi WLAN uredaji mogu pokupiti nezasti¢ene signale ili se povezati
s vasom mrezom (nepozvano) ili pak snimiti informacije koje se putem nje Salju. No mozete poduzeti
mjere opreza da biste zastitili svoj WLAN:

e Upotrijebite bezi¢ni prijenosnik s ugradenom sigurnoséu

Mnoge bezi¢ne bazne postaje, pristupnici i usmjerivaci pruzaju ugradene sigurnosne znacajke kao
Sto se bezi¢ni sigurnosni protokoli i vatrozidi. Pomoc¢u odgovarajuéeg beziénog prijenosnika mrezu
mozete zastititi od najéescih bezi¢nih sigurnosnih rizika.

° Radite iza vatrozida

Vatrozid je zapreka koja provjerava podatke i zahtjeve za podacima koji se $alju na vasu mrezu,
a zatim odbacuje one stavke koje su sumnjive. Postoji viSe vrsta vatrozida, softverskih i
hardverskih. Neke mreze koriste kombinaciju obje vrste.

e Upotrijebite bezi¢no Sifriranje

Razli¢iti sofisticirani protokoli Sifriranja dostupni su za vas WLAN. Pronadite rjeSenje koje najvise
odgovara vasoj mreznoj sigurnosti:

° Wired Equivalent Privacy (WEP) (privatnost jednaka Zi¢noj vezi) je beZicni sigurnosni
protokol koji upotrebljava WEP klju€ da bi Sifrirao sve mreZne podatke prije njihova prijenosa.
Obi¢no moZete dozvoliti mreZi da dodijeli WEP klju¢. Osim toga, moZete postaviti svoj viastiti

klju€, generirati drukgdiji klju€ ili izabrati druge napredne moguénosti. Bez to¢nog klju¢a drugi
nece moci upotrebljavati WLAN.

° WPA (Wi-Fi Protected Access) (Wi-Fi zasticeni pristup) kao $to je WEP upotrebljava
sigurnosne postavke za Sifriranje i deSifriranje podataka koji se prenose putem mreze.
Medutim, umjesto upotrebe jednog stati€noga sigurnosnog klju¢a za Sifriranja kao $to to Cini
WEP, WPA upotrebljava protokol temporal key integrity protocol (TKIP) da bi se dinamicki
stvorio novi klju¢ za svaki paket. Generira i razli€ite skupove klju¢eva za svako ra¢unalo na
mrezi

Povezivanje s WLAN-om
Da biste se povezali s WLAN-om, slijedite ove korake:

1. Provjerite je li WLAN uredaj uklju€en. Ako je uklju€en, Zaruljica za beZi¢nu vezu bit ¢e ukljuéena.
Ako Zaruljica za bezi¢nu vezu svijetli zuto, pomaknite prekida¢ za bezi¢nu vezu.

B NAPOMENA: kad su svi beZi¢ni uredaiji isklju¢eni na nekim modelima je zaruljica za beZi¢nu
vezu zZute boje.

2. U podrucju obavijesti na desnom kraju programske trake kliknite ikonu mreze.
3. S popisa odaberite WLAN, a zatim, ako je potrebno, upiSite sigurnosni klju¢ mreze.

Ako je rije¢ o WLAN mrezi s omoguéenom zastitom, morat ¢ete unijeti mrezni sigurnosni kljuc,
odnosno sigurnosni kod. UpiSite kod, a zatim kliknite U redu da biste dovrSili povezivanje.

B NAPOMENA: ako nije naveden nijedan WLAN, znadi da ste izvan dometa bezi¢noga
usmijerivaca ili pristupne tocke.
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NAPOMENA: ako ne vidite mrezu s kojom se zelite povezati, kliknite Otvori centar za mreze i
zajednicko koristenje, a zatim Postavljanje nove veze ili mreze. Prikazat ¢e se popis
mogucénosti. Mozete odabrati ruéno pretrazivanje i povezivanje s mrezom ili stvoriti novu mreznu
vezu.

Da biste nakon uspostave veze provijerili naziv i status mreze, postavite pokaziva& misa iznad ikone
mreZe u podrucju obavijesti na krajnjem desnom dijelu programske trake.

Ef NAPOMENA: funkcionalni domet (koliko daleko putuje beziéni signal) ovisi o implementaciji beziéne
mreze, proizvodacu usmjerivaca i smetnjama koje proizvode drugi elektronicki uredaiji ili fiziCkim
zaprekama kao $to su zidovi i podovi.

Dodatne informacije o koriStenju WLAN-a pronaci ¢ete na slijedeéim mjestima:

e Informacije od davatelja internetskih usluga i upute proizvodaca prilozene uz bezi¢ni usmjerivac i
drugu WLAN opremu

e pomocu veza do informacija i web-mjesta navedenih u pomodi i podrsci

Popis obliznjih javnih WLAN-ova zatraZite od svog davatelja internetskih usluga ili ga potrazite na webu.
Neka su web-mjesta s popisima javnih WLAN-ova Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations,
Hotspotlist te Geektools. Za svako javno WLAN mijesto provjerite cijene i preduvjete za povezivanje.

Za dodatne informacije o povezivanju raCunala na sluzbeni WLAN obratite se mreznom administratoru
ili IT odjelu.

Roaming prema drugoj mrezi

Kada premjestite raCunalo unutar dometa drugoga WLAN-a, Windows se pokuSava povezati s tom
mrezom. Ako poku$aj uspije, racunalo ¢e se automatski povezati s mrezom. Ako Windows ne prepozna
novu mrezu, slijedite isti postupak kao i pri poetnom povezivanju s WLAN-om.
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Koristenje HP-ove mobilne Sirokopojasne veze (samo
odabrani modeli)

HP Mobile Broadband (HP mobilni Sirokopojasni uredaj) omoguéuje raCunalu upotrebu beziénih mreza
na Sirem podru&ju (WWAN-ovi) za pristup internetu s vise mjesta i na veéim podrucjima nego pomocu
WLAN-ova. Za koriStenje HP-ove Sirokopojasne beZi¢ne mreZe potreban je davatelj mreZzne usluge
(naziva se operater mobilne mreZe), koji je u vecini slu€ajeva operater mobilne telefonije. Pokrivenost
HP-ovom Sirokopojasnom mreZzom sli¢na je pokrivenosti mobilne telefonije.

Kada se koristi s uslugom operatera mobilne telefonije, HP-ova Sirokopojasna bezi¢na mreza pruza
slobodu povezivanja s internetom, slanja e-poste ili povezivanja s mrezom tvrtke bez obzira na to jeste
li na putu ili izvan dometa javnih Wi-Fi pristupnih tocaka.

HP podrzava sljedece tehnologije:

e HSPA (High Speed Packet Access, pristup paketima velikom brzinom) koji omoguéuje pristup
mrezama zasnovanima na telekomunikacijskom standardu GSM (Global Systems for Mobile
Communications, globalni sustavi za mobilne komunikacije).

e EV-DO (Evolution Data Optimized, optimizirani evolucijski podaci), koji omoguéuje pristup
mreZzama zasnovanima na telekomunikacijskom standardu CDMA (code division multiple access,
viSestruki pristup dijeljenjem koda).

Mozda ¢ée vam biti potreban serijski broj HP-ova modula za mobilnu Sirokopojasnu vezu da biste aktivirali
mobilnu Sirokopojasnu uslugu. Serijski broj ispisan je na oznaci unutar odjeljka za bateriju na racunalu.

Neki operateri mobilnih mreZa zahtijevaju upotrebu modula pretplatni¢koga identiteta (SIM). SIM kartica
sadrZi osnovne informacije o vama, kao to su PIN (osobni identifikacijski broj) te informacije o mrezZi.
Neka radunala sadrze SIM koiji je unaprijed instaliran u odjeljku za bateriju. Ako SIM nije unaprijed
instaliran, moZe biti isporucen s informacijama o HP-ovoj mobilnoj Sirokopojasnoj mrezi za raCunalo ili
ga moze isporuditi operater mobilne mreZe odvojeno od ra¢unala.

Informacije o umetaniju i uklanjanju SIM-a potrazite u odjeljcima "Umetanje SIM-a" i "Uklanjanje SIM-a"
u ovom poglavlju.

Informacije o Sirokopojasnom mobilnom HP-ovom modulu i nacinu aktivacije usluge s povlastenim
operaterom mobilne mreZe potraZite u informacijama o HP-ovoj Sirokopojasnoj mobilnoj vezi
priloZzenima uz raunalo. Dodatne informacije potrazite na HP-ovom web mjestu na http://www.hp.com/
go/mobilebroadband (samo SAD).

Umetanje SIM kartice

/A OPREZ: pri umetanju SIM kartice uko$eni ugao postavite kao 3to je prikazano na slici. Ako se SIM
kartica umetne unatrag ili naopako, baterija mozda nece ispravno sjesti u leziste pa bi mogla oStetiti
karticu i SIM priklju¢ak.

Da biste sprijecili oSte¢enje prikljucaka, pazljivo umetnite SIM karticu.

Da biste umetnuli SIM karticu:

1. Iskljucite raCunalo. Ako niste sigurni je li raunalo isklju¢eno ili je u stanju hibernacije, ukljucite
racunalo pritiskom na gumb za uklju€ivanje i isklju€ivanje. Zatim putem operacijskog sustava
isklju€ite raCunalo.

2. Zatvorite zaslon.

3. Iskljuéite sve vanjske uredaje koji su povezani s raunalom.
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8.

9.

Iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice s izmjeniénim naponom.
Preokrenite raCunalo na ravnoj povrsini.
Izvadite bateriju.

Umetnite SIM karticu u SIM utor te njezno gurnite SIM karticu sve dok ¢€vrsto ne sjedne.

Vratite bateriju u utor.

Bf NAPOMENA: ako ne vratite bateriju, HP-ova mobilna Sirokopojasna veza bit ¢ée onemoguéena.

Okrenite racunalo na pravu stranu, a zatim ponovno povezite vanjsko napajanje i vanjske uredaje.

10. Ukljucite racunalo.

Vadenje SIM kartice

Da biste izvadili SIM karticu:

1.

o o » » N

Iskljucite racunalo. Ako niste sigurni je li racunalo isklju¢eno ili je u stanju hibernacije, ukljucite
ra¢unalo pritiskom na gumb za uklju€ivanje i isklju€ivanje. Zatim putem operacijskog sustava
iskljuc€ite racunalo.

Zatvorite zaslon.

Iskljucite sve vanjske uredaje koji su povezani s raCunalom.
Iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice s izmjeniénim naponom.
Preokrenite racunalo na ravnoj povrsini.

Izvadite bateriju.
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7. SIM karticu (1) pritisnite prema unutra, a zatim je izvadite iz utora (2).

8. Vratite bateriju u utor.
9.  Okrenite raCunalo na pravu stranu, a zatim ponovno povezite vanjsko napajanje i vanjske uredaje.

10. Ukljucite raCunalo.
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Koristenje Bluetooth bezi¢cnog uredaja (samo odabrani
modeli)

Bluetooth uredaji omogucuju beZi€nu komunikaciju kratkog dometa koja zamjenjuje tradicionalno fizicko
kabelsko povezivanje elektroni¢kih uredaja kao $to su:

e racunala (stolno racunalo, prijenosno racunalo, ru¢no racunalo)
e telefoni (mobitel, bezi¢ni telefon, pametni telefon)

e uredaji za stvaranje slika (pisac, fotoaparat)

e uredaji za zvuk (sluSalice, zvuénici)

Bluetooth uredaji omogucuju ravnopravno umrezavanje i postavljanje PAN-a (osobne podru¢ne mreze)
Bluetooth uredaja. Informacije o konfiguriranju i koriStenju Bluetooth uredaja potrazite u softverskoj
pomoci za Bluetooth.

Bluetooth i zajedni¢ko koristenje internetske veze (Internet Connection
Sharing, ICS)

HP ne preporucuje postavljanje racunala s tehnologijom Bluetooth kao glavnog raCunala i pristupnika
putem kojega se druga ra¢unala mogu povezati s internetom. Kada su dva ili viSe raunala povezana
putem Bluetooth veze, a zajednicko koridtenje internetske veze (Internet Connection Sharing, ICS)
omoguéeno je na jednom od njih, druga se raCunala mozda ne¢e modéi povezati s internetom putem
Bluetooth mreze.

Prednost je tehnologije Bluetooth u sinkroniziranju prijenosa informacija izmedu racunala i bezi¢nih
uredaja kao $to su mobilni telefoni, pisadi, fotoaparati i PDA uredaji. Nemoguénost dosljednog
povezivanja dvaju ili viSe racunala za zajednicko koristenje interneta putem Bluetooth tehnologije
nedostatak je tehnologije Bluetooth i operacijskog sustava Windows.
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Otklanjanje poteskoc¢a s bezi¢nim povezivanjem

Neki mogudéi uzroci poteSkoca pri beZzichom povezivanju uklju€uju sljedeée:

promijenjena je konfiguracija mreze (SSID ili zastita)
beZi¢ni uredaj nije ispravno instaliran ili je onemoguéen
doslo je do kvara bezi¢nog uredaja ili usmjerivaca

doslo je do interferencije izmedu beZi¢noga uredaja i drugih uredaja

B NAPOMENA: uredaji za beZi¢ne mreze ugradeni su samo u odabrane modele raunala. Ako beziéna
veza nije navedena na popisu znacajki na izvornom pakiranju raCunala, moguc¢nost bezi¢ne veze
mozete dodati na racunalo kupnjom uredaja za bezZi¢nu vezu.

Prije nego Sto po&nete proucavati slijed mogucéih riedenja za poteSkoce s mreZnim povezivanjem,
provjerite jesu li instalirani upravljacki programi za sve beZi¢ne uredaje.

Slijedite postupke iz ovog poglavlja da biste ustanovili u ¢emu je problem i popravili raéunalo koje se
ne povezuje s mrezom koju zelite koristiti.

Ne moze se stvoriti WLAN povezivanje

Ako imate problema s povezivanjem s WLAN-om, provijerite je li integrirani WLAN uredaj pravilno
instaliran na raunalu:

Bf NAPOMENA: Windows sadrZi znacajku kontrole korisni¢kih raduna radi pobolj$anja sigurnosti
racunala. Mozda Ce se zatraziti dozvola ili lozinka za zadatke kao $to su instalacija softvera, pokretanje
usluznih programa ili promjena postavki u sustavu Windows. Dodatne informacije potrazite u pomoéi i
podrsci za Windows.

1.
2.

Odaberite Start > Upravlja¢ka plo¢a > Sustav i sigurnost.
U podrucju Sustav kliknite Upravitelj uredaja.

Kliknite strelicu pokraj stavke Mrezni prilagodnici da biste prosirili popis radi prikaza svih
prilagodnika.

Na popisu mreznih prilagodnika pronadite WLAN uredaj. Naziv WLAN uredaja moze sadrzavati
pojmove wireless (bezi€¢no), wireless LAN (bezi¢ni LAN), WLAN, Wi-Fi ili 802.11.

Ako WLAN uredaj nije naveden, raunalo nema integrirani WLAN uredaj ili pokretacki program
WLAN uredaja nije ispravno instaliran.

Dodatne informacije o otklanjanju poteSkoca s WLAN-om potrazite klikom na veze na web-mjesta u
sustavu pomoci i podrske.
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Ne moze se povezati na zeljenu mrezu
Windows moze automatski popraviti neispravhu WLAN vezu:

e ako se u podrucju obavijesti (krajnje desno na programskoj traci) nalazi ikona mreze, kliknite je
desnom tipkom miSa, a zatim kliknite Otklanjanje poteSkoc¢a

Windows vraca izvorne postavke mreznog uredaja i pokuSava se ponovno povezati s jednom od
Zeljenih mreza.

e  Ako ikone statusa mreZe nema u podrucju obavijesti, slijedite ove korake:

1. Odaberite Start > Upravlja¢ka plo¢a > Mreza i internet > Centar za mreze i zajednicko
koristenje.

2. Kliknite Otklanjanje poteskoc¢a i odaberite mreZu koju Zelite popraviti.

Ikona mreze nije prikazana

Ako ikona mreZe nije prikazana u podrugju obavijesti nakon Sto konfigurirate WLAN, ocito nemate
upravljacki programiili je taj program oSte¢en. MoZda ¢e se prikazati i poruka pogreske sustava Windows
"Uredaj nije pronaden". Morate ponovno instalirati upravljacki program.

Da biste dobili najnoviju verziju softvera za WLAN ureda;j, slijedite ove korake:

1. Otvorite web-preglednik i idite na web-mjesto http://www.hp.com/support.

2. Odaberite svoju drzavu i regiju.

3. Kliknite moguénost za preuzimanje softvera i upravljackih programa, a zatim upisite broj modela
raCunala u okvir za pretrazivanje.

4. Pritisnite enter, a zatim slijedite zaslonske upute.

Bf NAPOMENA: ako je WLAN uredaj koji koristite kupljen zasebno, potraZite najnoviji softver na web-
mjestu proizvodaca.

Trenutni mrezni sigurnosni kodovi nisu dostupni

Ako se prilikom povezivanja s WLAN-om od vas zatrazi mrezni klju€ ili naziv (SSID), mreza je sigurnosno

zasti¢ena. Potrebni su vam aktualni kodovi da biste se povezali sa sigurnom mrezom. SSID i mrezni

klju¢ slovnobroj¢ani su kodovi koje unosite u radunalo da biste omogucili njegovo prepoznavanje na

mrezi.

e Kada je rije€ o mreZi koja je povezana s vasim osobnim beZi¢nim usmjerivaem, u priru¢niku za
korisnike usmjerivaca potrazite informacije o postavljanju istih kodova na usmjeriva¢ i WLAN
uredaj.

e Kada je rije€ o privatnoj mrezi kao $to je mreza u uredu ili u javnoj internetskoj sobi za razgovor,
obratite se mreznom administratoru da biste nabavili kodove, a zatim ih unesite kada se to zatrazi.

Neke mreze radi povecanja sigurnosti redovito mijenjaju SSID ili mrezne klju€eve na usmjerivac¢ima
ili pristupnim to¢kama. U skladu s tim svaki put trebate promijeniti i kod na svom raunalu.
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http://www.hp.com/support

Ako imate nove kljuceve za bezi¢nu mrezu i SSID za mrezu, a ako ste se prije povezivali s tom mrezom,
slijedite korake u nastavku da biste se povezali s mrezom:

1. Odaberite Start > Upravlja¢ka plo¢a > Mreza i internet > Centar za mreze i zajednicko
koristenje.

2. Nalijevoj ploci kliknite Upravljanje beziénim mrezama.

Prikazuje se popis dostupnih WLAN-ova. Ako se nalazite na to¢kama na kojima je aktivho nekoliko
WLAN-ova, prikazat ¢e ih se nekoliko.

3. Odaberite mrezu na popisu i kliknite je desnom tipkom misa, a zatim kliknite Svojstva.

= NAPOMENA: ako mrezZa koju trazZite nije na popisu, provjerite kod mreznog administratora
funkcionira li usmjerivag ili pristupna toc¢ka.

4. Kiliknite karticu Sigurnost, a zatim unesite ispravne bezi¢ne Sifrirane podatke u polje Mrezni
sigurnosni kljuc.

5. Kliknite U redu da biste spremili postavke.

Vrio slaba WLAN veza

Ako je veza vrlo slaba ili ako se racunalo ne moze povezati s WLAN-om, minimizirajte interferenciju s
drugim uredajima kako slijedi:

e premijestite racunalo bliZze beZi€nom usmijerivacu ili pristupnoj tocki

e Privremeno iskljucite ostale bezi¢ne uredaje, kao $to su mikrovalna, bezi¢ni telefon ili mobilni
telefon, da biste bili sigurni da nema interferencije.

Ako se veza ne popravi, pokuSajte prisilno ponovno uspostaviti sve vrijednosti za povezivanje:

1. Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Mreza i internet > Centar za mreze i zajednicko
koristenje.

2. Nallijevoj ploci kliknite Upravljanje bezi€nim mrezama.

Prikazuje se popis dostupnih WLAN-ova. Ako se nalazite na tockama na kojima je aktivno nekoliko
WLAN-ova, prikazat Ce ih se nekoliko.

3. Odaberite mrezu, a zatim kliknite Ukloni.

Nije moguce povezivanje s bezi€énim usmjerivacem

Ako se pokuSavate povezati s bezi¢nim usmjerivaem, ali vam to ne polazi za rukom, vratite beZi¢ni
usmijeriva¢ na po¢etne postavke isklju€ivanjem iz izvora napajanja na 10 do 15 sekundi.

Ako se racunalo i dalje ne moze povezati s WLAN-om, ponovno pokrenite bezi¢ni usmijerivac.
Podrobnije informacije potrazite u uputama proizvodaca usmijerivaca.
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Povezivanje s lokalnom mrezom (LAN-om)

Za povezivanje s lokalnom mrezom (LAN-om) potreban je 8-pinski mreZni kabel RJ-45 (ne isporuéuje
se u paketu). Ako mrezni kabel sadrzi elektri¢ni sklop za priguSivanje Suma (1) koji sprjeCavaju
interferenciju s televizijskim i radijskim signalima, kraj kabela s elektrinim sklopom (2) usmjerite prema
racunalu.

% o

Da biste priklju€ili mrezni kabel:
1. Mrezni kabel priklju¢ite u mreznu uti¢nicu (1) na raunalu.

2. Drugi kraj kabela prikljucite u zidnu mreZnu uti¢nicu (2).

- -
-
(1)

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektricnog udara, pozara ili oste¢enja opreme,
modemski ili telefonski kabel nemoijte prikljucivati u RJ-45 (mreznu) utinicu.
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4 Multimedija

Znacajke multimedije

Racunalo uklju¢uje multimedijske znaCajke koje omogucuju sluSanje glazbe i gledanje slika i filmova.
Racunalo moze obuhvacéati sljiedec¢e multimedijske komponente:

e ugradene zvuénike za sluSanje glazbe
e ugradeni mikrofoni za snimanje zvuka
e ugradenu web-kameru kojom mozete snimati i dijeliti videozapise

e unaprijed instaliran multimedijski softver koji omoguéuje reproduciranje glazbe, filmova i slika te
upravljanje njima

e Tipke koje pruzaju brzi pristup upravljanju glasno¢om

B NAPOMENA: racunalo ne mora sadrzavati sve navedene komponente.

Sljededi odjeljci opisuju nacin prepoznavanja i upotrebe multimedijskih komponenti koje su dio radunala.

Prepoznavanje multimedijskih komponenti

Sljedeca slika i tablica opisuju multimedijske znacajke racunala.
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Komponenta

Opis

(1)

Zaruljica web-kamere

Uklju€ena: koristi se web-kamera.

(2

Web-kamera

Snima zvuk i videozapise te fotografije.

(3)

Interni mikrofoni (2)

snimanje zvuka

4

Uti¢nica za audioulaz (mikrofon)

Povezuje dodatni mikrofon za naglavne slusalice racunala,
stereomikrofon ili monomikrofon.

(5

Utinica za audioizlaz (slusalice)

Proizvodi zvuk kada je spojena na dodatne stereozvucnike s
napajanjem, slusalice, male slusalice ili naglavne slusalice.

UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od tjelesne ozljede,
podesite glasnocu prije nego $to stavite slusalice, male slusalice ili
naglavne slusalice. Dodatne sigurnosne informacije potrazite u
odjeliku Obavijesti o propisima, sigurnosti i o¢uvanju okolisa.

NAPOMENA: kada je u utiénicu za slusalice priklju¢en neki
uredaj, onemoguceni su zvucnici racunala.

(6)

Zvucnici (2)

Proizvode zvuk.

Prilagodba glasnoce

Glasno¢u mozete podesiti pomocu ovih regulatora:

Funkcijske tipke za glasno¢u racunala — funkcijske tipke 8, f10 ili f11:

Da biste iskljugili ili ukljugili zvuk, pritisnite f8.

Da biste smanijili glasno¢u, pritisnite fn+f10.
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° Da biste povecali glasnocu, pritisnite 11.

Kontrola glasnoce u sustavu Windows®:
a. U podrucju obavijesti na desnom kraju programske trake kliknite ikonu Zvuénici.

b. Smanijite ili povecajte glasnocu pomicanjem klizac¢a prema dolje ili gore. Da biste iskljucili
zvuk, kliknite ikonu Isklju¢ivanje zvucnika.

a. Desnom tipkom miSa kliknite ikonu Zvuénici u podrucju obavijesti, a zatim kliknite Otvori
mikser za glasnocu.

b. Smanijiteili povecajte glasnocu pomicanjem kliza¢a prema dolje ili gore. Zvuk mozete iskljuciti
i klikom na ikonu Isklju€ivanje zvuénika.

Ako se u podrudju obavijesti ne prikazuje ikona zvucnika, slijedite ove korake da biste je dodali:

a. Desnom tipkom misa kliknite ikone Prikazi skrivene (strelica s lijeve strane podrucja
obavijesti).

b. Kliknite Prilagodi ikone obavijesti.

¢. Naizborniku Ponasanja odaberite Prikazi ikone i obavijesti za ikonu glasnoce.
d. Kliknite U redu.

Programska regulacija glasnoce:

Glasnoca se moze podesiti i u sklopu nekih programa.
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Multimedijski softver

Racunalo uklju€uje unaprijed instalirani multimedijski softver putem kojeg moZete slusati glazbu i gledati
slike. Sljedeci odjeljci sadrZe pojedinosti o unaprijed instaliranom multimedijskom softveru i njegovom
instaliranju s diska.

Upotreba multimedijskog softvera

1. Odaberite Start > Svi programi, a zatim otvorite multimedijski program koji Zelite koristiti. Ako, na
primjer, Zelite koristiti Windows Media Player za reprodukciju audio CD-a, kliknite Windows Media
Player.

B NAPOMENA: neki se programi nalaze u podmapama.

2.  Umetnite medijski disk poput audio CD-a u opti¢ki pogon.

3. Pratite upute na zaslonu.

—ili -

1. Umetnite medijski disk poput audio CD-a u opti¢ki pogon.
Otvorit ¢e se dijaloski okvir Samopokretanje.

2.  Kliknite multimedijski zadatak s popisa zadataka.

Koristenje unaprijed instaliranog multimedijskog softvera
Da biste pronasli unaprijed instaliran multimedijski softver:

A Odaberite Start > Svi programi, a zatim otvorite multimedijski program koji Zelite koristiti.

Bf NAPOMENA: neki se programi nalaze u podmapama.

Instaliranje multimedijskog softvera s diska

Ef NAPOMENA: Kako biste multimedijski softver instalirali s diska, na radunalo mora biti prikljuen
vanjski opticki pogon. Racunalo raspolaze jednim USB priklju¢kom s napajanjem s desne strane
racunala. Taj priklju¢ak osigurava napajanje vanjskog optickog pogona pomoc¢u USB kabela s
napajanjem. Vanjski opticki pogon priklju¢en na drugu USB priklju¢nicu na racunalu mora biti prikljucen
na izmjeni¢no napajanje.

1. Umetnite disk u prikljueni vanjski opticki pogon.
2. Kad se pokrene Carobnjak za instalaciju slijedite upute na zaslonu.

3. Ako je zatrazeno, ponovno pokrenite racunalo.

B NAPOMENA: Pojedinosti o koristenju softvera priloZenog racunalu potraZite u uputama proizvodaca
softvera, koje mogu biti priloZzene uz softver, na disku ili na web-mjestu proizvodaca.
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Zvuk

Racunalo omoguéava upotrebu raznih audioznacajki:

Reproduciranje glazbe putem racdunalnih zvuénika i/ili spojenih vanjskih zvuénika
Snimanje zvuka putem internih mikrofona ili povezivanjem vanjskog mikrofona
Preuzimanje glazbe s interneta

Stvaranje multimedijskih prezentacija pomoc¢u zvuka i slika

Prijenos zvuka i slika putem programa za slanje neposrednih poruka

Prijenos radio programa (samo odabrani modeli) ili primanje FM radio signala

Stvaranje ili "przenje" audio CD-ova pomoc¢u vanjskog optickog pogona

Povezivanje vanjskih audiouredaja

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od tjelesne ozljede, podesite glasnoéu prije nego $to
stavite sluSalice, male slusalice ili naglavne slusalice. Dodatne sigurnosne informacije potrazite u
odjeljku Obavijesti o propisima, sigurnosti i o¢uvanju okolisa.

Za povezivanje vanjskih uredaja, poput vanjskih zvu€nika, slu8alica ili mikrofona, pogledajte informacije
prilozene uz uredaj. Da biste postigli najbolje rezultate, upamtite sljedece savjete:

provjerite je li kabel uredaja priklju¢en u odgovarajuéu uti¢nicu radunala i je li Evrsto povezan.
(Prikljucke kabela obi¢éno mozete razlikovati prema razli¢itim bojama, koje se podudaraju s
odgovarajué¢im bojama na ra¢unalu.)

provjerite jeste li instalirali sve potrebne upravljatke programe za vanjski uredaj

B NAPOMENA: upravljacki je program obvezan program koji ima ulogu prevoditelja izmedu

uredaja i programa koiji koriste uredaj.

Provjera audiofunkcija

Da biste provijerili zvuéni sustav na ra¢unalu, ucinite sljedece:

1.

2
3.
4

Odaberite Start > Upravljacka ploca.
Kliknite Hardver i zvuk.
Kliknite Zvuk.

Kada se otvori prozor Zvuk, kliknite karticu Zvukovi. U odjeljku Programski dogadaji odaberite
bilo koji zvukovni dogadaj, primjerice zvucni signal ili alarm, a zatim kliknite gumb Provjera.

Trebali biste ¢uti zvuk kroz zvuénike ili kroz spojene slusalice.

Da biste provijerili funkciju snimanja na raunalu, ucinite sljedece:

1.
2.
3.

Odaberite Start > Svi programi > Dodaci > Snima¢ zvuka.
Kliknite Zapo€ni snimanje i govorite u mikrofon. Datoteku spremite na radnu povrsinu.

Otvorite Windows Media Player i reproducirajte zvuk.
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B NAPOMENA: da biste dobili $to bolje rezultate prilikom snimanja, govorite izravno u mikrofon i
snimajte u okruzenju bez pozadinskih zvukova.

A Da biste potvrdili ili promijenili postavke zvuka na raunalu, odaberite Start > Upravljacka plo¢a
> Hardver i zvuk > Zvuk.
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Videozapisi
Racunalo omogucuje upotrebu raznih videoznacajki:
e igranje igara putem interneta
e uredivanje slika i videozapisa radi izrade prezentacija

e povezivanje vanjskih videouredaja

Povezivanje vanjskog monitora ili projektora

Priklju¢ak za vanjski monitor s raunalom povezuje vanjski zaslonski uredaj, kao to je vanjski monitor
ili projektor.

A Da biste spojili uredaj za prikaz, spojite kabel uredaja na priklju¢ak za vanjski monitor.

|mm]

Bf NAPOMENA: Ako ispravno povezan vanjski zaslonski uredaj ne prikazuje sliku, pritisnite f2 da biste
sliku prenijeli na uredaj. Ponovljenim pritiskanjem f2 izmjenjujete sliku zaslona medu uredajima za prikaz
koji su povezani sa sustavom.
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Web-kamera

Model raunala sadrZi integriranu web kameru koja se nalazi na vrhu zaslona. Web-kameru moZete
koristiti s raznim softverima za sljedece funkcije:

Snimanje videozapisa
Slanje videozapisa sa softverom za neposredno slanje poruka

Snimanje fotografija

149,

¥ NAPOMENA: Provjerite da ste instalirali softver koji je namijenjen za koristenje s integriranom web-

kamerom.

NAPOMENA: Informacije o koristenju softvera za koriStenje integrirane web-kamere potrazite u
mreznoj pomocdi za taj softver.

Za optimalnu uc€inkovitost postujte sljedeée smjernice za koristenje integrirane web kamere:

Provjerite imate li najnoviju verziju programa za neposredno slanje poruka prije uspostavljanja
video razgovora.

Web-kamera mozda neée raditi ispravno unutar odredenih mreznih vatrozida.

NAPOMENA: ako imate problema s gledanjem ili slanjem multimedijskih datoteka nekome izvan
vaseg LAN-a iliizvan mreznog vatrozida, privremeno iskljucite vatrozid, obavite potreban zadatak,
a zatim ponovno omogucite vatrozid. Da biste trajno rijeSili problem, po potrebi promijenite
konfiguraciju vatrozida, prilagodite pravila i postavke ostalih sustava koji otkrivaju prodor. Za
dodatne informacije kontaktirajte mreznog administratora ili IT odjel.

Sto je &eSée moguée postavite izvore svjetla iza web kamere, a izvan podrugja slike.

PodeSavanje svojstava web-kamere

Svojstva web kamere mozete prilagoditi pomocu dijaloSkog okvira Properties (Svojstva) koji je dostupan
iz razli¢itih programa koji koriste integriranu web kameru, obi¢no u izborniku konfiguracija, postavki ili
svojstava:

Brightness (Svjetlina) — upravlja koli¢inom svjetlosti primijenjene na sliku. Visa postavka svjetline
stvara svjetliju sliku; niZa postavka svjetline stvara tamniju sliku.

Kontrast — upravlja razlikom izmedu svijetlih i tamnih podrucja slike. Visa postavka kontrasta
intenzivira sliku; niza postavka kontrasta zadrzava vec¢i dinamicki raspon izvornih podataka, ali
stvara jednoli¢ne slike.

Hue (Nijansa) — upravlja aspektom boje koji je razlikuje od druge boje (ono $to €ini boju crvenom,
zelenom ili plavom). Nijansa je razlicita od zasi¢enosti, koja mjeri intenzitet nijanse.

Saturation (Zasi¢enost) — upravlja ja¢inom boje u konacnoj slici. Visa postavka zasi¢enosti stvara
izrazeniju sliku; niza postavka zasi¢enosti stvara suptilniju sliku.

Sharpness (Ostrina) — upravlja definicijom rubova na slici. ViSa postavka ostrine stvara ostriju
sliku; niza postavka ostrine stvara sliku blazih rubova.

Gamma (Gama) — upravlja kontrastom koji utje€e na srednje razine sive ili srednje tonove slike.
Podesavanjem game slike omogucuje se promjena vrijednosti svjetlo¢e za srednji raspon sivih
tonova bez ozbiljnijih izmjena sjena i istaknutih mjesta. NiZza postavka game sivu boju €ini crnom,
a tamne boje jos tamnijima.
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Backlight Compensation (Kalibracija pozadinskog svjetla) — kalibrira se u slu¢aju kada bi predmet
s jakim pozadinskim osvjetljenjem mogao biti taman zbog odbljeska ili obrisa.

NightMode (No¢no snimanje) — kompenzacija uvjeta s loSom osvijetljenoséu.

Zoom (samo odabrani modeli) (Zumiranje) — prilagodava postotak zumiranja kod fotografiranja
ili snimanja videozapisa.

Horizontal or vertical (Vodoravno ili okomito) — rotiranje slike oko okomite ili vodoravne osi.

50 Hz ili 60 Hz — prilagodava brzinu okidaca da bi se postiglo snimanje videozapisa bez treperenja.

Unaprijed postavljeni profili koje je moguce podesiti za kalibriranje razli€itih uvjeta osvjetljenja u
sljedec¢im uvjetima osvjetljenja: Zarna nit, fluorescentno svjetlo, halogeno, sun€ano, oblacno, no¢.
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5 Sigurnost

Zastita racunala

Ef NAPOMENA: Sigurnosna rieSenja osmisliena su da odvracaju od krade. Ta rieenja ne mogu sprijeciti
kradu ili nepravilnu upotrebu proizvoda.

NAPOMENA: U nekim drzavama ili regijama racunalo podrzava CompuTrace. To je usluga pracenja
i oporavka koja se temelji na online sigurnosti. Ako je racunalo ukradeno, CompuTrace mozZe pratiti
racunalo u slu€aju da neovlasteni korisnik pristupi internetu. Da biste koristili zna¢ajku CompuTrace,
morate kupiti softver i pretplatiti se na uslugu. Informacije o naru€ivanju softvera CompuTrace pronaci
¢ete na HP-ovom web mjestu http://www.hpshopping.com.

Dodatne sigurnosne znacajke koje dolaze s raCunalom mogu rac¢unalo, osobne informacije i podatke
zastititi od niza razlicitih rizika. Nacin na koji upotrebljavate racunalo odredit ¢e koje sigurnosne znacajke
trebate upotrijebiti.

Operacijski sustav Windows nudi odredene znac&ajke sigurnosti. U sljedecoj su tablici navedene dodatne
sigurnosne znacajke. Vecinu ovih dodatnih sigurnosnih zna€ajki moze se konfigurirati pomocu usluZznog
programa Computer Setup (Postavljanje racunala).

Rizik od kojeg se stiti Koristite ovu sigurnosnu znacajku

Neovlastena upotreba racunala Provjera autenti¢nosti kod uklju¢ivanja pomocu lozinka ili
pametnih kartica

Neovlasteni pristup Computer Setup (Postavljanju racunala)  Administratorska lozinka za BIOS u programu Computer Setup
(f10) (Postavljanje racunala)*

Neovlasten pristup sadrzaju tvrdog diska Lozinka za DriveLock u programu Computer Setup*
(Postavljanje racunala)

Neovlasteno pokretanje sustava s optickog pogona, disketnog Znacajka moguénosti pokretanja u programu Computer
pogona ili unutarnjeg mreznog prilagodnika Setup* (Postavljanje racunala)

Neovlasteni pristup podacima e  Softver vatrozida

e  Azuriranja sustava Windows

Neovlasteni pristup postavkama Computer Setup Administratorska lozinka za BIOS u programu Computer Setup

(Postavljanja ra¢unala) i druge informacije identifikacije (Postavljanje racunala)*

racunala

Neovlasteno uklanjanje racunala Utor za sigurnosni kabel (kori$ten s dodatnim sigurnosnim
kabelom)

*Computer Setup (Postavljanje racunala) unaprijed je instaliran usluzni program utemeljen na ROM-u, koji se moze koristiti
kada operacijski sustav ne funkcionira ili se nec¢e ucitati. Koristite pokazivacki uredaj (TouchPad, pokazivacki Stapi¢ ili USB
mis) ili tipkovnicu da biste se pomicali po programu Computer Setup (Postavljanje racunala) i odabirali unutar njega.
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Koristenje lozinki

Lozinka je izabrana skupina znakova koja sluZi za osiguravanje podataka racunala. Postaviti se moze
nekoliko vrsta lozinki, ovisno o Zeljenom nacinu upravljanja pristupom do va$ih podataka. Lozinke mogu
biti postavljene u sustavu Windows ili izvan njega u usluznom programu Computer Setup (Postavljanje
ra¢unala) koji je unaprijed instaliran na racunalo.

/\ OPREZ: da biste sprijecili zaklju¢avanje racunala, sve postavljene lozinke obavezno negdje zapisite.
Svaku je lozinku neophodno odmah zapisati na sigurno mjesto zato $to vecina lozinki prilikom
postavljanja, izmjene ili brisanja nije prikazana.

Istu lozinku moZete upotrijebiti za sigurnosnu znac€ajku sustava Windows i programa Computer Setup
(Postavljanje radunala). Takoder moZete upotrijebiti istu lozinku za viSe od jedne znacajke programa
"Postavljanje racunala".

Prilikom postavljanja lozinke u programu Computer Setup (Postavljanje racunala) koristite sljedece
smijernice:

e U lozinci se razlikuju velika i mala slova, a moZe sadrzavati bilo koju kombinaciju od najvise osam
slova i brojeva

e Lozinka postavljena u programu Computer Setup (Postavljanje racunala) mora bit unesena na upit
istog programa. Lozinka postavljena u sustavu Windows mora se unijeti na upit sustava Windows.

Procitajte sljedece savjete za izradu i spremanje lozinki:

e Prilikom stvaranja lozinki slijedite zahtjeve koje postavlja program.

e Lozinke zapiSite i pohranite na sigurno mjesto udaljeno od racunala.

e Lozinke nemoijte spremati u datoteku na racunalu.

e Nemojte koristiti svoje ime ili druge osobne podatke koje osoba izvana mozZe otkriti.

Sljedeci odjeljci navode lozinke sustava Windows i programa Computer Setup (Postavljanje racunala)
te opisuju njihove funkcije. Dodatne informacije o lozinkama za Windows kao $to su lozinke za Cuvare
zaslona potrazite pod Start > Pomo¢ i podrska.

Postavljanje lozinki u sustavu Windows

Lozinke za sustav Windows Funkcija
Administratorska lozinka* Stiti pristup radunu sustava Windows na razini administratora.
Korisnicka lozinka* Stiti pristup do korisni¢kog raduna sustava Windows.

*Da biste doznali informacije o postavljanju administratorske ili korisni¢ke lozinke za sustav Windows, odaberite Start > Pomo¢
i podrska.

Postavljanje lozinki u Computer Setup (Postavljanju racunala)

Lozinke Computer Setup (Postavljanja racunala) Funkcija
Administratorska lozinka za BIOS Stiti pristup Computer Setup (Postavljanju radunala).
Glavna lozinka za DriveLock Stiti pristup internom tvrdom disku koji je zasti¢en znagajkom

DriveLock. Koristi se i za uklanjanje zastite DriveLock. Ta je
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Lozinke Computer Setup (Postavljanja racunala) Funkcija

lozinka postavljena unutar lozinki za znacajku DriveLock
tijekom postupka omogucivanja.

Korisni¢ka lozinka za DriveLock Stiti pristup unutarnjem tvrdom pogonu koji je zastiéen
znacajkom DriveLock, a postavlja se u lozinkama za znacajku
DriveLock tijekom postupka omogucéivanja.

administratorska lozinka za BIOS

Administratorska lozinka za BIOS $titi postavke konfiguracije i informacije o identificiranju sustava u
programu Computer Setup (Postavljanje racdunala). Nakon $to postavite tu lozinku, potrebno ju je unijeti
da bi se pristupilo programu Computer Setup (Postavljanje racunala) i da bi se pomocu tog programa
unijele promjene.

Imajte na umu sljedec¢a obiljezja administratorske lozinke za BIOS:

e Nije zamjenjiva administratorskom lozinkom sustava Windows, iako obje lozinke mogu biti
identi¢ne.

e Ne prikazuje se tijekom njenog postavljanja, unosa, izmjene ili brisanja.

e Mora biti postavljena i unesena s istim tipkama. Ako, primjerice, administratorsku lozinku za BIOS
postavite putem broj¢anih tipki na tipkovnici, lozinka unesena putem broj¢anih tipki ugradene
numericke tipkovnice nece biti prepoznata.

e  Moze ukljucivati bilo koju kombinaciju od najvide 32 slova i brojki i ne razlikuje velika i mala slova.
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Upravljanje administratorskom lozinkom za BIOS
Lozinka za postavljanje se postavlja, mijenja i briSe u programu Computer Setup (Postavljanje racunala).
Da biste upravljali lozinkom, postavili je, promijenili ili izbrisali, slijedite ove korake:

1. Otvorite Computer Setup (Postavljanje racunala) uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala
te pritisnite tipku esc kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaZze poruka "Press ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja).

2. Pritisnite tipku 10 da biste usli u postavke BIOS-a.

3. Strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Setup Password (Lozinka za postavljanje), a zatim
pritisnite tipku enter.

e Da biste postavili administratorsku lozinku za BIOS, upisite lozinku u polja New password
(Nova lozinka) i Verify new password (Potvrdite novu lozinku), a zatim pritisnite f10.

e Da biste promijenili lozinku za postavljanje, trenutacnu lozinku upi8ite u polje Old password
(Stara lozinka), potom u polja New password (Nova lozinka) i Verify new password
(Potvrdite novu lozinku) upiSite novu lozinku, a zatim pritisnite tipku 10.

e Da biste izbrisali administratorsku lozinku za BIOS, utipkajte trenutaénu lozinku u polje Old
password (Stara lozinka), a zatim pritisnite tipku 10.

4. Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim slijedite upute na zaslonu.

Vase ¢e se preference primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.
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Upisivanje administratorske lozinke za BIOS

Kad sustav zatraZi BIOS administrator password (administratorsku lozinku za BIOS), upiSite je
koristedi iste tipke koje ste koristili prilikom postavljanja lozinke, a zatim pritisnite enter. Nakon tri
neuspjeSna pokuSaja unosa administratorske lozinke za BIOS morate ponovno pokrenuti racunalo i
poku&ati ponovno.

Koristenje znacajke DriveLock programa Computer Setup

/A OPREZ: da biste sprijecili da tvrdi disk zasti¢en znacajkom DriveLock postane trajno neupotrebljiv,
spremite korisni¢ku lozinku za DriveLock i glavnu lozinku za DriveLock na neko sigurno mjesto daleko
od racunala. Ako zaboravite obje lozinke za DriveLock, tvrdi ¢e disk postati trajno zaklju€an i vise ga se
neée modi Koristiti.

DriveLock zastita sprie¢ava neovlasten pristup sadrZaju tvrdog diska. DriveLock je moguce primijeniti
samo na unutarnji tvrdi pogon ili tvrde pogone racunala. Nakon primjene DriveLock zastite na pogon za
pristup pogonu potrebno je unijeti lozinku. Da bi DriveLock lozinke mogle pristupati pogonu, potrebno
ga je umetnuti u raunalo, a ne u dodatni prikljuéni uredaj ili u vanjski MultiBay priklju¢ak.

Da bi se DriveLock zastita primijenila na unutarniji tvrdi disk, u programu Computer Setup potrebno je
postaviti korisni€¢ku lozinku i glavnu lozinku. Prilikom koriStenja DriveLock zastite pazite na sljedece:

e nakon primjene DriveLock zastite na tvrdi disk, njemu je moguce pristupiti unosom korisnicke ili
glavne lozinke

e vlasnik korisniCke lozinke trebao bi biti svakodnevni korisnik zasti¢enog tvrdog diska. Vlasnik
glavne lozinke trebao bi biti administrator sustava ili svakodnevni korisnik.

e korisni¢ka i glavna lozinka mogu biti istovjetne

e  korisnicku ili glavnu lozinku mozete izbrisati samo uklanjanjem DrivelLock zastite s pogona.
DriveLock zastitu moguce je ukloniti s pogona samo pomocu glavne lozinke.
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Postavljanje lozinke za DriveLock

Za pristup postavkama zastite DriveLock u programu Computer Setup (Postavljanje racunala) slijedite
sljedece korake:

1. Otvorite Computer Setup (Postavljanje racunala) uklju¢ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala
te pritisnite tipku esc kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "Press ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja).

2. Pritisnite tipku f10 da biste usli u postavke BIOS-a.

&

Pomocu tipki sa strelicama odaberite Security (Sigurnost) > DriveLock options(Mogucnosti
DriveLock zastite), a zatim pritisnite tipku enter.

Odaberite mjesto tvrdog diska koji Zelite zastititi, a zatim pritisnite tipku f10.
Strelicama odaberite Enable (Omoguci) u polju Protection (Zastita), a zatim pritisnite f10.

Procitajte upozorenje. Da biste nastavili, pritisnite F10.

N o a &

U polja New password (Nova lozinka) i Verify new password (Potvrdite novu lozinku) upisite
svoju korisni¢ku lozinku, a zatim pritisnite 10.

8. U polja New password (Nova lozinka) i Verify new password (Potvrdite novu lozinku) upiSite
glavnu lozinku, a zatim pritisnite f10.

9. Da biste potvrdili DriveLock zastitu za pogon koji ste odabrali, upiSite DriveLock u polje za
potvrdu, a zatim pritisnite tipku f10.

10. Da biste iza8li iz postavki za DriveLock, strelicama odaberite Esc.

11. Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim slijedite upute na zaslonu.

Vase ¢e se preference primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.
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Unos lozinke za DriveLock

Provijerite je li tvrdi disk umetnut u racunalo (a ne u dodatni priklju€ni uredaj ili u vanjski MultiBay
prikljucak).

Na upite DriveLock Password (Lozinka za DriveLock) upiSite korisnicku ili glavnu lozinku (istim
tipkama kojima ste postavili lozinku), a zatim pritisnite enter.

Nakon dva neuspjela pokuSaja unosa lozinke morat Cete iskljuciti raCunalo i poku3ati ponovno.
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Promjena lozinke za DriveLock

Za pristup postavkama zastite DriveLock u programu Computer Setup (Postavljanje racunala) slijedite
sljedece korake:

1.

Otvorite Computer Setup (Postavljanje racunala) uklju¢ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala
te pritisnite tipku esc kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "Press ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja).

Pritisnite tipku f10 da biste usli u postavke BIOS-a.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite Security (Sigurnost) > DriveLock options(Mogucnosti
DriveLock zastite), a zatim pritisnite tipku enter.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite mjesto unutarnjeg tvrdog pogona, a zatim pritisnite tipku
f10.

Koristite tipke sa strelicama da biste odabrali polje za lozinku koju Zelite promijeniti. Trenuta¢nu
lozinku upiSite u polje Old password (Stara lozinka), a zatim u polje New password (Nova lozinka)
i u polje Verify new password (Potvrdite novu lozinku) upisite novu lozinku. Zatim pritisnite f10.

Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim slijedite upute na zaslonu.

Vase ¢e se preference primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.
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Uklanjanje DriveLock zastite

Za pristup postavkama zastite DriveLock u programu Computer Setup (Postavljanje racunala) slijedite
sljedece korake:

1.

Otvorite Computer Setup (Postavljanje racunala) ukljucivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala
te pritisnite tipku esc kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "Press ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja).

Pritisnite tipku 10 da biste usli u postavke BIOS-a.

Pomodu tipki sa strelicama odaberite Security (Sigurnost) > DriveLock options(Moguénosti
DriveLock zastite), a zatim pritisnite tipku enter.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite mjesto unutarnjeg tvrdog pogona, a zatim pritisnite tipku
f10.

Pomodu tipki sa strelicama odaberite Disable (Onemogucéi) u polju Protection (Zastita), a zatim
pritisnite f10.

U polje Old password (Stara lozinka) upiSite glavnu lozinku. Zatim pritisnite f10.

Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim slijedite upute na zaslonu.

Vase &e se preference primijeniti prilikom ponovnog pokretanja raunala.
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Koristenje sigurnosnih znacajki programa Computer Setup
(Postavljanje racunala)

Osiguravanje sistemskih uredaja

Na izborniku mogucnosti pokretanja ili na izborniku moguénosti priklju¢ka u programu Computer Setup
(Postavljanje racunala) mozete omogucéiti ili onemoguciti sistemske uredaje.

Kako biste onemogucili ili ponovno omogucéili sistemske uredaje u programu Computer Setup
(Postavljanje racunala), ucinite sljedece:

1. Otvorite Computer Setup (Postavljanje racunala) uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala
te pritisnite tipku esc kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "Press ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja).

2. Pritisnite tipku f10 da biste usli u postavke BIOS-a.

3. Pomocu tipki sa strelicama odaberite System Configuration (Konfiguracija sustava) > Boot
options (Mogucnosti pokretanja) ili System Configuration (Konfiguracija sustava) > Port
options (Mogucnosti prikljucka). Zatim pritisnite enter i strelicama odaberite Zeljene mogucnosti.

4. Da biste potvrdili preference, pritisnite f10.

5. Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim slijedite upute na zaslonu.

Vase Ce se preference primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.
Pregledavanje zna€ajke System Information (Podaci o sustavu) u programu
Computer Setup (Postavljanje racunala)

Znacajka System Information (Podaci o sustavu) u programu Computer Setup (Postavljanje racunala)
pruza dvije vrste informacija o sustavu:

e Informacije o identifikaciji modela raCunala.

e Informacije o tehni¢kim podacima za procesor, veli¢inu meduspremnika i memorije te ROM-u
sustava.

Da biste pregledali opéenite informacije o sustavu, slijedite ove korake:

1. Otvorite Computer Setup (Postavljanje racunala) uklju¢ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala
te pritisnite tipku esc kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "Press ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja).

2. Pritisnite tipku f10 da biste usli u postavke BIOS-a.

3. Pomocu tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > System Information (Informacije o
sustavu), a zatim pritisnite enter.

Bf NAPOMENA: Da biste sprijecili neovlasten pristup tim podacima, u programu Computer Setup
(Postavljanje raCunala) morate stvoriti administratorsku lozinku za BIOS.
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KorisStenje antivirusnog softvera

Kad racunalo koristite za pristup e-posti, mreZi ili internetu, izlaZete ga racunalskim virusima. Racunalni
virusi mogu onemoguciti operacijske sustave, programe ili usluzne programe te izazvati pogreske u
njihovu radu.

Antivirusni softver moze otkriti vecinu virusa, unistiti ih te u vecini slu¢ajeva popraviti prouzrokovanu
Stetu. Antivirusni softver morate ¢esto azurirati da biste omogucili stalnu zastitu od novih virusa.

dodatne informacije o raéunalnim virusima potraZite u pomoci i podrsci tako da u okvir za pretraZivanje
upiSete virusi.
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KoriStenje softverskog vatrozida

Dok radunalo koristite za pristup e-posti, mreZi ili internetu, neovlastene osobe mogu pridobiti pristup
informacijama o vama, racunalu i osobnim datotekama. Softverski vatrozid predinstaliran je na racunalu
radi zastite vase privatnosti.

Znacajke vatrozida sadrze informacije o prijavljivanju i izvie$¢ivanju te automatske obavijesti kojima se
nadzire sav dolazni i odlazni promet. Dodatne informacije potrazite u dokumentaciji za vatrozid ili se
obratite proizvodacu vatrozida.

NAPOMENA: u odredenim okolnostima vatrozid moze blokirati pristup internetskim igrama, ometati
pisacCe ili zajednicko koriStenje datoteka na mreZi te blokirati ovlastene privitke e-poste. Da biste
privremeno rijesili problem onemogudite vatrozid, izvedite Zeljeni zadatak te ponovno omogucite
vatrozid. Da biste trajno rijeSili problem, promijenite konfiguraciju vatrozida.
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Instaliranje kljuénih azuriranja

/A OPREZ: Da biste ratunalo zastitili od sigurnosnih proboja i raéunalnih virusa, instalirajte Microsoftova
internetska klju€na aZuriranja Sto je prije moguce.

Azuriranja operacijskog sustava i drugog softvera mogu postati dostupni nakon $to je vase racunalo
dopremljeno. Da biste bili sigurni da su sva dostupna aZuriranja instalirana na ra¢unalo, procitajte ove
smjernice:

e  Svaki mjesec pokrenite Windows Update da biste instalirali najnoviji Microsoftov softver.

e  Azuriranja preuzmite s Microsoftova web-mjesta i putem veze azuriranja u pomoci i podrsci odmah
po objavi.
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Ugradnja sigurnosnog kabela

Bf NAPOMENA: sigurnosni je kabel zamisljen kao sredstvo odvrac¢anja, no nije sigurno da ¢e zastititi
ra¢unalo od pogresnog rukovanija ili krade.

1. Omotajte sigurnosni kabel oko sigurnog predmeta.
2.  Umetnite klju€ (1) u bravu kabela (2).

3. Umetnite bravu kabela u utor sigurnosnog kabela na racunalu (3), a zatim bravu kabela zakljucajte
pomocu kljuca.

. B
>,
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6 Vanjski uredaji

Koristenje USB uredaja

Univerzalna serijska sabirnica (USB) hardversko je sucelje koje se moze koristiti za spajanje dodatnoga
vanjskog uredaja, poput tipkovnice, miSa, pogona, pisaca, skenera ili koncentratora USB-a.

Za neke USB uredaje potreban je dodatni softver za podrsku, koji se obiéno isporuéuje s uredajem.
Dodatne informacije o softveru za pojedini uredaj potrazite u uputama proizvodac¢a softvera.

Racunalo ima tri USB prikljuénice koje podrzavaju USB 1.0, USB 1.1 i USB 2.0 uredaje. Dva USB
prikljucka na lijevoj strani racunala standardni su USB priklju¢ci. USB priklju¢ak na desnoj strani
raCunala jest USB priklju¢ak s napajanjem. USB priklju¢ak s napajanjem omogucuje napajanje vanjskog
uredaja pomocu USB kabela s napajanjem. USB koncentrator pruza dodatne USB prikljucke koji se
mogu Koristiti s raunalom.

Povezivanje USB uredaja

/\ OPREZ: da biste sprijecili ostecenje USB prikljucka, pri povezivanju USB uredaja nemoijte primjenjivati
silu.

A Kako biste povezali USB uredaj s racunalom, povezite USB kabel uredaja na USB priklju¢ak.

b

Nakon otkrivanja uredaja oglasit ¢e se zvucni signal.

B NAPOMENA: Pri prvom povezivanju USB uredaja u podru¢ju obavijesti prikazuje se poruka kojom
vas se obavjeStava da je racunalo prepoznalo uredaj.
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Uklanjanje USB uredaja

/\ OPREZ: da biste sprije¢ili gubitak informacija ili nereagiranje sustava, koristite sliedec¢i postupak za
sigurno uklanjanje USB uredaja.

OPREZ: da ne bi doSlo do oste¢enja USB prikljucka, ne povlacite kabel dok uklanjate USB uredaj.

Da biste uklonili USB uredaj, ucinite sljedece:

1.

2,

3.

U podrudju obavijesti na desnom kraju programske trake kliknite ikonu Sigurno uklanjanje
hardvera i izbacivanje medija.

B NAPOMENA: da bi se prikazala ikona Sigurno uklanjanje hardvera i izbacivanje medija, kliknite

ikonu Prikazi skrivene ikone (strelica s lijeve strane podrucja obavijesti).

Kliknite naziv uredaja na popisu.

B NAPOMENA: Prikazat ¢e se obavijest da mozete sigurno ukloniti hardverski uredaj.

Uklonite ureda;.

Koristenje USB podrsku za prethodne verzije

USB podrska za prethodne verzije (omogucéena prema zadanim postavkama) dopusta sljedece
radnje:

KoriStenje USB tipkovnice, mi8a ili koncentratora spojenog na USB priklju¢ak na racunalu tijekom
pokretanja ili u programu ili usluznom programu koji se temelji na MS-DOS-u

Pokretanje ili ponovno pokretanje s dodatnoga vanjskog MultiBaya ili dodatnog USB uredaja za
pokretanje

USB podrska za prethodne verzije omogucuje se tvornicki. Za onemogucéavanije ili omogucéavanje USB
podrSke za prethodne verzije:

1.

Otvorite Computer Setup (Postavljanje racunala) uklju¢ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala
te pritisnite tipku esc kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "Press ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja).

Pritisnite tipku f10 da biste usli u postavke BIOS-a.

Pomocu strelica odaberite Konfiguracija sustava > Konfiguracije uredaja, a zatim pritisnite
enter.

Pomodu tipki sa strelicama omogucéite ili onemogucite USB podrSku za prethodne verzije, a zatim
pritisnite f10.

Da biste spremili postavke i izasli iz programa Computer Setup (Postavljanje raunala), strelicama
odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Spremi promjene i izadi). Zatim slijedite upute
na zaslonu.

Vase Ce se preference primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.
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Koristenje vanjskih pogona

Prijenosni vanjski pogoni proSiruju mogucnosti za pohranu i pristup podacima. Na sustav se moze
prikljuciti i USB miS pomocu priklju¢aka koji se nalaze na dodatnom prikljuénom uredaju ili proizvodu za
proSirenje.

Postoje sljedece vrste USB pogona:

disketni pogoni od 1,44 MB

modul pogona tvrdog diska (tvrdi disk s prilagodnikom)
DVD-ROM pogon

kombinirani DVD/CD-RW pogon

kombinirani DVD+RW/R i CD-RW pogon

MultiBay uredaj

Koristenje dodatnih vanjskih uredaja

Ef NAPOMENA: dodatne informacije o potrebnom softveru i upravljaékim programimai ili o tome koji ulaz
na racunalu koristiti potrazite u uputama proizvodaca.

Kako biste povezali vanjski uredaj s raunalom:

/\ OPREZ: da biste smanijili opasnost od o$tecivanja opreme pri prikljuéivanju uredaja koji ima vlastito
napajanje, uredaj mora biti iskljucen, a kabel izmjeniénog napona odspojen.

1.
2.

3.

Povezite uredaj s raCunalom.

Ako spajate uredaj s napajanjem, uklju€ite kabel za napajanje uredaja u uzemljenu uti¢nicu s
izmjeni¢nim naponom.

Ukljucite uredaj.

Za isklju€ivanje vanjskog uredaja bez napajanja najprije isklju€ite uredaj pa ga iskljucite iz raéunala. Za
isklju€ivanje vanjskog uredaja s napajanjem najprije isklju€ite uredaj pa ga isklju€ite iz racunala, a zatim
isklju€ite kabel izmjeni€nog napajanja.

Koristenje dodatnog vanjskog MultiBay pogona

Vanjski MultiBay Il spaja se na USB priklju¢ak na raCunalu te omoguéuje koridtenje MultiBay i MultiBay
Il uredaja. Racunalo raspolaze jednim USB priklju¢kom s napajanjem s desne strane ra¢unala. Taj
priklju€ak osigurava napajanje vanjskog uredaja MultiBay pomoc¢u USB kabela s napajanjem. Vanjski
MultiBay priklju¢en na drugu USB priklju€nicu na racunalu mora biti priklju¢en na izmjeni¢no
napajanje.

Vise informacija o vanjskom MultiBay pogonu potrazite u korisnic¢kom priru¢niku koji se isporuc€uje uz
uredaj.
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Koristenje dodatnog vanjskog opti€kih pogona (samo
odabrani modeli)

Vanjski opti¢ki pogon povezuje se s USB priklju¢kom na radunalu i omogucuje koristenje optickih
diskova (CD-ova i DVD-ova). Raunalo raspolaze jednim USB priklju¢kom s napajanjem s desne strane
ra¢unala. Taj priklju€ak osigurava napajanje vanjskog opti¢kog pogona pomoéu USB kabela s
napajanjem. Vanjski opti¢ki pogon priklju¢en na drugu USB priklju&nicu na radunalu mora biti prikljuéen
na izmjeni¢no napajanje.

Vanjski optic¢ki pogon, poput DVD-ROM pogona, podrzava opticke diskove (CD-ove i DVD-ove). Ovi
diskovi pohranjuju ili prenose podatke te reproduciraju glazbu i filmove. DVD-ovi mogu pohraniti viSe
podataka od CD-ova.

Svi opti¢ki pogoni mogu ¢itati s optickih diskova, a neki pogoni mogu i snimati na optic¢ke diskove, kako
je opisano u ovoj tablici.

Vrsta optickog Citanje s CD i DVD- Upisivanje na CD-R/  Upisivanje na DVD Upisivanje oznake na

pogona ROM medija RW medije (ukljuéuju¢i DVD+R LightScribe CD ili
DL, DVD+RW/RiDVD- DVD
RAM medij)

DVD-ROM pogon Da Ne Ne Ne

kombinirani DVD/CD-  Da Da Ne Ne

RW pogon

DVD+RW/CD-RW Da Da Da Ne

Combo pogon

NAPOMENA: neke od navedenih optickih pogona racunalo mozda ne podrzava. Navedeni opti¢ki pogoni nisu nuzno svi
podrzani opticki pogoni.

/A OPREZ: Da biste sprijecili moguéi gubitak audio i video kvalitete ili gubitak funkcionalnosti audio ili
video reprodukcije, nemojte pokretati Stanje mirovanja ili Stanje hibernacije tijekom &itanja ili upisivanja
na CD ili DVD.

Da biste sprijecili gubitak podataka nemojte pokretati Stanje mirovanja ili Stanje hibernacije dok snimate
na CD ili DVD.

Ako se tijekom reprodukcije diska pokrene stanje mirovanja ili hibernacije, mozZete primijetiti sliedece:
e Reprodukcija moze biti isprekidana.

e Moze se pojaviti poruka upozorenja koja vas pita Zelite li nastaviti. Ako se prikaze ta poruka, kliknite
Ne.

e Mozda cCete trebati ponovno pokrenuti CD ili DVD kako biste nastavili audio i video reprodukciju.
Umetanje opti€kog diska (CD-a ili DVD-a)
1. Ukljucite raCunalo.

2. Pritisnite gumb za oslobadanje (1) na okviru pogona da biste oslobodili ladicu diska.

3. lzvucite ladicu (2).
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4. Drzite disk za rubove da biste izbjegli dodirivanje ravnih povrSina te stavite disk u ladicu, stranom
s oznakom okrenutom prema gore.

Bf NAPOMENA: ako ladica nije sasvim dostupna, paZljivo nagnite disk da biste ga postavili iznad
osovine.

5. Pazljivo gurajte disk prema dolje (3) na osovinu ladice dok ne sjedne na mjesto.

6. Zatvorite ladicu za disk.

Uklanjanje optickog diska (CD-a ili DVD-a)

Postoje 2 nacina uklanjanja diska, ovisno o tomu otvara li se ladica diska na uobi¢ajen nacin ili ne.

Ako se ladica diska otvara

1. Pritisnite gumb za otvaranje (1), koji se nalazi na okviru pogona, da biste otvorili ladicu diska, a
zatim pazljivo izvucite ladicu (2) dok se ne zaustavi.
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2. Uklonite disk iz ladice (3) istovremeno pazljivo pritiS¢uci sredinu i podizu¢i rubove diska. Disk drzite
uz rubove, ne za ravnu povrsinu.

Bf NAPOMENA: ako ladica nije sasvim dostupna, pri vadenju pazljivo nagnite disk.

3. Zatvorite ladicu za disk i postavite ga u zastitno kuciste.

Ako se ladica diska ne otvara
1. Umetnite vrh spajalice za papir (1) u utor za pristupanje, koji se nalazi na prednjoj strani pogona.

2. Pazljivo pritisnite spajalicu sve dok se ladica diska ne oslobodi, a zatim je izvucite do kraja (2).
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3. Uklonite disk iz ladice (3) istovremeno pazljivo pritiS¢uci sredinu i podizuc¢i rubove diska. Disk drzite
uz rubove, ne za ravnu povrsinu.

Bf NAPOMENA: ako ladica nije sasvim dostupna, pri vadenju pazljivo nagnite disk.

4. Zatvorite ladicu za disk i postavite ga u zastitno kuciste.

Postivanje upozorenja o autorskim pravima

Prema vaze¢em zakonu o vlasni¢kim pravima, neovlasteno kopiranje materijala koji je zasticen
autorskim pravima, ukljuujuéi racunalne programe, filmove, emisije i zvuéne snimke predstavlja
kazneno djelo. Nemojte ovo racunalo koristiti u takve svrhe.
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7 Vanjske medijske kartice

Koristenje kartica za €ita¢ SD kartica

Dodatne digitalne kartice omogucuju sigurnu pohranu podataka i prakti¢énu razmjenu podataka. Te se
kartice Cesto koriste s fotoaparatima opremljenima digitalnim medijima te dlanovnicima, kao i s ostalim
raCunalima.

Citag SD kartica podrzava sljedece formate:
e  MultiMediaCard (MMC)

e memorijska kartica Secure Digital (SD)

Umetanje digitalne kartice

/A OPREZ: Da biste izbjegli o$te¢enje digitalne kartice ili radunala, nemojte umetati nikakvu vrstu
prilagodnika u ¢&ita¢ SD kartica.

OPREZ: da biste sprijecili oStec¢enje prikljucaka za digitalnu karticu, prilikom umetanja nemojte
primjenjivati silu.

1. Drzite digitalnu karticu sa stranom s oznakom okrenutom prema gore, a s prikljuécima okrenutima
prema racunalu.

2. Umetnite karticu u Cita€ SD kartica, a zatim gurnite karticu dok ne sjedne na mjesto.

Nakon otkrivanja uredaja oglasit ¢e se zvucni signal te ée se prikazati izbornik dostupnih
moguénosti.
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Uklanjanje digitalne kartice

/A OPREZ: Da biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava, zaustavite digitalnu karticu prije
nego je izvadite.

Spremite svoje podatke i zatvorite sve programe povezane s digitalnom karticom.

B NAPOMENA: da biste zaustavili prijenos podataka, u prozoru operacijskog sustava Kopiranje kliknite
Odustani.

Da biste uklonili digitalnu karticu, uinite sljedece:

1. U podrucju obavijesti na desnom kraju programske trake kliknite ikonu Sigurno uklanjanje
hardvera i izbacivanje medija.

B NAPOMENA: da bi se prikazala ikona Sigurno uklanjanje hardvera i izbacivanje medija, kliknite
ikonu Prikazi skrivene ikone (strelica s lijeve strane podrucja obavijesti).

2. Kliknite naziv digitalne kartice na popisu.

Bf NAPOMENA: Prikazat ¢e se obavijest da mozete sigurno ukloniti hardverski uredaj.

3. Da biste izbacili digitalnu karticu, pritisnite karticu prema unutra (1), a zatim je izvadite iz utora

().

1)
"Ff
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8 Pokazivacki uredaji i tipkovnica

KoriStenje pokazivackih uredaja

Postavljanje preferenci za pokazivacke uredaje

Koristite Svojstva miSa u sustavu Windows® za podeSavanje postavki za pokazivatke uredaje, poput
konfiguracije gumba, brzine klikanja te mogucnosti pokazivaca.

Da biste pristupili svojstvima mi$a, odaberite Start > Uredaji i pisa€i. Zatim desnom tipkom miSa kliknite
uredaj koji predstavlja vase racunalo i odaberite Postavke misa.

Koristenje dodirne plocice (TouchPada)

Da biste pomaknuli pokazivag&, povucite prstom preko povrsine dodirne plogice (TouchPada) u Zeljenom
smijeru. Koristite gumbe dodirne ploc€ice (TouchPada) kao odgovaraju¢e gumbe na vanjskome misu. Da
biste se pomaknuli gore i dolje pomoc¢u okomitog podrucja pomicanja na dodirnoj plocici (TouchPad),
povucite prstom gore ili dolje preko crta.

Bf NAPOMENA: ako pokaziva¢ pomitete pomocu dodirne plogice (TouchPada), prije premjestanja u
zonu pomicanja morate podignuti prst s dodirne plocice (TouchPada). Ako prst samo povucete s dodirne
plo€ice (TouchPada) u zonu pomicanja, funkcija pomicanja nece se aktivirati.

Povezivanje vanjskog misa
Vanjski USB mi§ mozete povezati s racunalom putem jednog od USB priklju¢aka na racunalu.Na sustav

se moze prikljuciti i USB mi§ pomocu priklju¢aka koji se nalaze na dodatnom priklju¢nom uredaju ili
proizvodu za prosirenje.
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Koristenje funkcijskih tipki na tipkovnici

Ikone na funkcijskim tipkama od f2 do f6 te f8, f10 i f11 predstavljaju radnju koja se izvrSava pritiskom
na odredenu funkcijsku tipku. U sljedecoj su tablici i odjeljcima opisane funkcijske tipke.

Ef NAPOMENA: Vas$e radunalo moZe se malo razlikovati od ilustracija u ovom odjeljku.

Funkcija Tipka

Medusobna zamjena izmedu zaslona ra¢unala i vanjskog 2

zaslona.

Smanjenje svjetline zaslona. f3
Povecanije svjetline zaslona. f4
Pokretanje stanja mirovanja. 5
Pokretanje funkcije QuickLock (Brzo zaklju¢avanje). 6
Isklju€ivanje ili uklju€ivanje zvuka racunala. 8
Smanjenje glasno¢e zvuka racunala. f10
Povecéanje glasnoce zvuka racunala. f11
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Promjena slike zaslona

Pritisnite f2 da biste promijenili sliku zaslona medu uredajima za prikaz povezanih sa sustavom. Ako je,
na primjer, monitor povezan s racunalom, pritiskom na f2 mijenja se slika zaslona s raCunalnog prikaza
na prikaz monitora istovremenog prikaza na racunalu i monitoru.

Vecina vanjskih monitora prima videopodatke s racunala putem vanjskog VGA videostandarda. Tipka
f2 moZe mijenjati i slike medu uredajima primanjem videopodataka s ra¢unala.

Sljedece vrste videoprijenosa, zajedno s primjerima uredaja koji ih upotrebljavaju, podrzane su tipkom
f2:

e LCD (zaslon racunala)

e Vanjski VGA (vecina vanjskih monitora)

Smanjivanje svjetline zaslona

Pritisnite f3 da biste smanijili svjetlinu zaslona. Drzite tipku pritisnutom da biste postupno smanjivali
razinu svjetline.

Povecéanje svjetline zaslona

Pritisnite f4 da biste povecali svjetlinu zaslona. Drzite tipku pritisnutom da biste postupno povecavali
razinu svjetline.

Pokretanje stanja mirovanja

/A OPREZ: da biste smanijili rizik od gubitka podataka, prije pokretanja stanja mirovanja spremite sve na
¢emu ste radili.

Pritisnite f5 da biste pokrenuli stanje mirovanja.

Kod pokretanja mirovanja, informacije se pohranjuju u memoriji sustava, zaslon se isklju€uje, a
napajanje zamrzava. Tijekom stanja mirovanja lampica napajanja treperi.

Racunalo mora biti ukljuéeno prije pokretanja stanja mirovanja.
Da biste napustili stanje mirovanja, Kratko pritisnite gumb za uklju€ivanje ili bilo koju tipku na tipkovnici.

Funkciju tipke f5 moguce je izmijeniti. Mozete, na primjer, postaviti tipku f5 za pokretanje stanja
hibernacije umjesto mirovanja.

Pokretanje funkcije QuickLock (Brzo zakljuéavanje)
Pritisnite f6 da biste pokrenuli sigurnosnu znacajku QuickLock.

Funkcija QuickLock vasim podacima pruza zastitu prikazujuéi prozor za prijavu u operacijski sustav.
Dok je prozor Log On (Prijava) otvoren, raCunalu se ne moZze pristupiti sve dok se ne unese lozinka.

Ef NAPOMENA: Prije koristenja funkcije QuickLock morate postaviti lozinku.

Da biste koristili funkciju QuickLock, pritisnite 6 za prikazivanje prozora Prijava i zaklju¢avanje racunala.
Nakon toga slijedite upute na zaslonu za unos lozinke i pristup racunalu.
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Iskljucivanje zvuka iz zvuénika

Pritisnite f8 da biste iskljucili zvuk zvuénika. Ponovno pritisnite tipku da biste vratili glasnoéu zvuénika.

UtiSavanje zvuénika

Pritisnite f10 da biste smanijili zvuk zvuénika. Drzite tipku pritisnutom da biste postupno utiSavali
zvucnike.

Pojac€avanje zvuka u zvuénicima

Pritisnite f11 da biste pojacali zvuk zvuénika. Drzite tipku pritisnutom da biste postupno pojacavali zvuk
zvucnika.
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Konfiguriranje rada funkcijskih tipki

Da biste konfigurirali rad funkcijskih tipki za koriStenje tipke fn (fn + funkcijska tipka), pratite sljedeée
korake:

1.

N o a > e N

Otvorite Computer Setup (Postavljanje racunala) uklju¢ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala
te pritisnite tipku esc kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "Press ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja).

Pritisnite tipku f10 da biste usli u postavke BIOS-a.

Odaberite izbornik System Configuration (Konfiguracija sustava).
Odaberite izbornik Device Configurations (Konfiguracije uredaja).
Odaberite Fn Key Switch (Zamjena Fn tipke), a zatim Enable (Omoguci).
Pritisnite f10 da biste prihvatili promjene koje ste izvrsili.

Da biste spremili postavke i izasli iz programa Computer Setup (Postavljanje racunala), pomoc¢u
strelica odaberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Spremi promjene i izadi). Zatim
slijedite upute na zaslonu.

VaSe ¢e se preference primijeniti prilikom ponovnog pokretanja raCunala.

Koristenje dodirnog zaslona (samo za odabrane modele)

Neki modeli raunala omoguéuju izvodenje odredenih na dodirnom zaslonu pomocéu prstiju.

B NAPOMENA: upute u ovom odjeljku temelje se na tvorni¢kim postavkama. Da biste promijenili
postavke prepoznatih klikova i pomaka, kliknite Start > Upravljacka plo€a > Hardver i zvuk > Olovka
i dodir.

NAPOMENA: Neki programi ne podrzavaju neke pokrete.

Dodirivanje (ili klikanje)

Dodirnite ili dvaput dodirnite stavku na zaslonu kao $to biste je kliknuli ili dvokliknuli pomoéu dodirne
plocice ili vanjskog miSa. Dodirnite i drzite stavku da biste vidjeli kontekstni izbornik kao $Sto biste to
ucinili pomoc¢u desne tipke dodirne plocice.

Ef NAPOMENA: morate dodirnuti stavku i drzati prst sve dok se ne pojavi kruznica oko podrucja koje
dodirujete, a zatim ¢e se prikazati kontekstni izbornik.

Pomaci

Dodirnite ekran laganim brzim pokretom prema gore, dolje, desno ili lijevo da biste navigirali kroz zaslon
ili brzo listali dokumente.

Bf NAPOMENA: da bi pomaci funkcionirali, u aktivnom prozoru mora biti vidljiv klizag.
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Povlaéenje

Prstom pritisnite stavku na zaslonu, a zatim pomaknite prst da biste je povukli na novo mjesto. Ovaj
pokret mozete koristiti i da biste polako listali dokumente.

Pomicanje

Pomicanje je korisno ako se Zelite kretati gore ili dolje na stranici ili slici. Da biste se pomicali, poloZite
dva prsta na zaslon, a zatim ih povlaCite po zaslonu gore, dolje, lijevo i desno.
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Bf NAPOMENA: brzinu pomicanja kontrolirate brzinom pomicanja prstiju.

Zakretanje

Rotiranje vam omogucuje zakretanje stavki, npr. fotografija i stranica. Da biste rotirali, usidrite palac na
zaslon, a zatim oko njega polukruzno pomicite kaziprst.
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Pincetni pokret
Pincetni pokret omogucéuje vam povecéavanje i smanijivanje stavki, npr. PDF-ova, slika i fotografija.
Pincetni pokret:

e da biste smanijili objekt, na zaslonu primaknite prste

e da biste povecali objekt, na zaslonu razmaknite prste
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Postavljanje preferenci dodirnog zaslona

A

Da biste postavili preference dodirnog zaslona za vizualne povratne informacije, kliknite Start >
Upravljacka plo¢a > Hardver i zvuk > Olovka i dodir. Te preference specificne su za dodirni
zaslon i racunalo.

Da biste svojstva dodirnog zaslona prilagodili ljevacima ili deSnjacima, odaberite karticu Start >
Upravljacka plo¢a > Hardver i zvuk > Postavke za Tablet PC > Ostalo. Te preference specificne
su za dodirni zaslon i raéunalo.

Da biste postavili svojstva pokazivackog uredaja, npr. brzinu pokazivaca, brzinu klika i tragove
misa, odaberite Start > Uredaji i pisaéi. Zatim desnom tipkom miSa kliknite uredaj koji predstavlja
vaSe raCunalo i odaberite Postavke miSa. Ta se Zeljena svojstva primjenjuju na bilo koji
pokazivacki uredaj u sustavu.

Da biste promijenili ili testirali postavke klikova:

1.
2.
3.

Odaberite Start > Upravlja¢ka plo¢a > Hardver i zvuk> Olovka i dodir > Moguénosti olovke.
U odjeljku Akcije olovke odaberite akciju, a zatim kliknite Postavke.

Kada unesete promjene ili testirate postavke, kliknite U redu.

Da biste promijenili ili stvorili dodjele za pomake:

1.

2
3.
4

Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Hardver i zvuk> Olovka i dodir > Moguénosti olovke.
Kliknite Navigacijski pomaci i uredivanje pomaka, a zatim Prilagodi.
Pratite upute na zaslonu da biste promijenili ili stvorili dodjelu pomaka.

Kliknite U redu.

Koristenje tipkovnice

Racunalo ima ugradenu broj¢anu tipkovnicu a podrzava i dodatnu vanjsku brojéanu tipkovnicu ili
dodatnu vanjsku tipkovnicu s brojéanom tipkovnicom.
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Komponenta Opis

ipka fn reklapa funkcije tipki na ugradenoj numerickoj tipkovnici kada su
1 Tipka fi Preklapa funkcije tipki denoj i¢koj tipkovnici kad
pritisnute u kombinaciji s tipkom tipkovnice ili tipkom shift.

(2) Ugradena numericka tipkovnica Moze se koristiti isto kao i tipke na vanjskoj numerickoj tipkovnici.

3) Tipka num Ik Omogucuje ugradenu numericku tipkovnicu.

KorisStenje ugradene numericke tipkovnice

15 tipki integrirane brojéane tipkovnice mogu se upotrebljavati kao tipke na izvanjskoj tipkovnici. Kad
se ugradena numericka tipkovnica ukljuci, svaka tipka na tipkovnici vrsi funkciju koju naznacuje ikona
u gornjem desnom kutu tipke.

Omogucéavanje i onemogucavanje ugradene numericke tipkovnice

Da biste omogucili numeri¢ku tipkovnicu, pritisnite fn+num Ik. Ponovno pritisnite fn+num Ik da biste
tipkama vratili njihove standardne funkcije na tipkovnici.

B NAPOMENA: Ugradena numeri¢ka tipkovnica neée raditi dok je vanjska tipkovnica ili numeri¢ka
tipkovnica spojena na racunalo, dodatni prikljuéni uredaj ili proizvod za prosirenje.
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Zamjena funkcija tipki ugradene numericke tipkovnice

Standardne funkcije tipki na ugradenoj numerickoj tipkovnici mozete privriemeno zamijeniti funkcijama
tipkovnice pomodu tipke fn ili kombinacije tipki fn+shift.

e Da biste funkciju tipke numericke tipkovnice promijenili u funkcije numericke tipkovnice dok je ona
onemogucena, tipku fn pritisnite i drzite pritisnutom dok pritiS¢ete tipku numericke tipkovnice.

e Da biste privremeno koristili tipke na tipkovnici kao standardne tipke dok je tipkovnica ukljuéena,
ucinite sljedece:

° za pisanje malim slovima pritisnite i drzite pritisnutom tipku fn.

° za pisanje velikim slovima pritisnite i drzite pritisnutom kombinaciju tipki fn+shift.

Upotreba neobavezne vanjske numericke tipkovnice

Tipke na vecini vanjskih numerickih tipkovnica rade razli€ito u skladu s tim je li tipka num lock uklju€ena
ili isklju€ena. (Num lock se isklju€uje u tvornici). Primjerice:

e Kad je num lock ukljuéen, vecinom tipki na tipkovnici upisuju se brojevi.

e Kad je num lock isklju€en, vecina tipki na tipkovnici radi u funkciji tipke strelice, stranica gore ili
stranica dolje.

Kad je num lock na vanjskoj tipkovnici uklju¢en, Zaruljica num lock na ra¢unalu ée svijetliti. Kad je num
lock na vanjskoj tipkovnici isklju€en, Zaruljica num lock na raunalu bit ¢e isklju¢ena.

Za ukljucivanije ili isklju¢ivanje num lock na vanjskoj tipkovnici za vrijeme rada:

A Pritisnite tipku num Ik na vanjskoj tipkovnici, ne na racunalu.
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Koristenje programa HP QuickLook

QuickLook omogucuje spremanje podataka iz kalendara, kontakata, ulazne poste i zadataka programa
Microsoft Outlook na tvrdi disk racunala. Kada je raCunalo isklju€eno, pritiskom na gumb QuickLook na
raCunalu moZete pogledati te informacije.

QuickLook koristite da biste upravljali podacima o kontaktima, dogadajima u kalendaru, podacima o e-
posti te zadacima bez ponovnog pokretanja racunala.

Bf NAPOMENA: QuickLook ne podrzava stanje mirovanja ni hibernaciju u sustavu Windows.

NAPOMENA: Dodatne informacije o postavljanju i koriStenju zna¢ajke QuickLook potrazite u
softverskoj pomoci za QuickLook.
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iS€enje dodirne plocice (TouchPada) i tipkovnice

Prljavstina i masnoc¢a na dodirnoj plo€ici (TouchPadu) mogu dovesti do poskakivanja pokazivaca po
zaslonu. Da biste to izbjegli, dodirnu plocicu (TouchPad) ocistite vilaznom krpom te €esto perite ruke
dok radite na racunalu.

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektri¢nog udara ili odte¢enja unutarnjih komponenti,
nemojte upotrebljavati nastavak usisavaca za €iSéenje tipkovnice. Usisava¢ moze na povrsini tipkovnice
nataloziti prljavstinu iz ku¢anstva.

Da biste sprijedili lijepljenje tipki i uklonili prasinu, dlaCice i Cestice koje se mogu uhvatiti ispod nijih,
redovito Cistite tipkovnicu. Limenka komprimiranog zraka sa slamkom moze se upotrijebiti za
ispuhivanje zraka oko i ispod tipki za oslobadanje i uklanjanje prljavstine.
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9 Pogoni

Prepoznavanje ugradenih pogona

Da biste pregledali pogone instalirane na uredaju, odaberite Start > Ra¢unalo.

Na modelima s sekundarnim tvrdim diskom (pogon D), opti¢ki pogon postaje pogon E. Sljedeéem
pogonu kojeg dodate u sustav, poput novog USB pogona biti ¢e dodano sljedeée slobodno slovo
pogona.

B NAPOMENA: Windows sadrzi znagajku kontrole korisnickih ra¢una radi pobolj$anja sigurnosti
raCunala. Mozete biti priupitani za dozvolu ili lozinku za zadatke kao $to su instaliranje aplikacija,
pokretanje pomagala ili mijenjanje postavki sustava Windows. ViSe informacija potrazite u Pomodi i
podrsci.

Rukovanje pogonima

Diskovi su osjetljive komponente racunala i njima morate paZljivo rukovati. Prije rukovanja pogonima
pogledajte ove mjere opreza. Dodatne mjere opreza opisane su u postupcima na koje se odnose.
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/A OPREZ: da biste smanijili opasnost od ostecenja racunala, oste¢enja pogona ili gubitka podataka,
pridrzavajte se sljedecih mjera opreza:

Prije pomicanja racunala povezanog s vanjskim tvrdim diskom pokrenite stanje mirovanja i pricekajte
da se zaslon isprazni ili pravilno isklju€ite vanjski tvrdi disk.

Prije rukovanja pogonom uklonite staticki elektricitet dodirivanjem neobojene metalne povrsine pogona.
Ne dodirujte kontakte priklju¢ka na prijenosnom pogonu ili na racunalu.
Pazljivo rukujte pogonom; nemojte ga ispustiti ili na njega odlagati predmete.

Prije uklanjanja ili umetanja pogona iskljucite racunalo. Ako niste sigurni je li raéunalo isklju€eno ili se
nalazi u stanju mirovanja ili hibernaciji, ukljucite ga, a zatim isklju€ite putem operacijskog sustava.

Nemojte koristiti prekomjernu silu pri umetanju pogona u leziste.

Nemoijte koristiti tipkovnicu niti premjestati racunalo dok optiCki pogon zapisuje na disk. Postupak
zapisivanja osjetljiv je na vibracije.

Kada je baterija jedini izvor napajanja, pobrinite se da bude dovoljno napunjena prije zapisivanja na
medije.

Izbjegavajte izlaganje diska ekstremnim temperaturama ili vlazi.
Izbjegavajte izlaganje pogona teku¢inama. Nemojte rasprsivati sredstva za €iS¢enje po pogonu.
Izvadite medij iz pogona prije vadenja pogona iz leZita, putovanja, otpreme ili pohranjivanja pogona.

Ako pogon morate poslati poStom, stavite ga u paket s mjehuri¢astom folijom ili u neko drugo prikladno
zastitno pakiranje te paket oznacite oznakom "LOMLJIVO".

Izbjegavaijte izlaganje pogona magnetskim poljima. Medu sigurnosne uredaji s magnetskim poljima
spadaju i sigurnosni prolazni uredaiji u zraénim lukama i sigurnosne palice. Sigurnosni uredaji u zranim
lukama koji provjeravaju kabinsku prtljagu, npr. pokretne trake, koriste rendgenske zrake, a ne magnete,
i neCe oStetiti pogon.
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Poboljsanje performansi tvrdog diska

Koristenje alata za defragmentaciju diska

Tijekom koriStenja racunala datoteke na tvrdom disku postat ¢e fragmentirane. Defragmentacija diska
konsolidirat ¢e fragmentirane datoteke i mape na tvrdom disku pa ¢e sustav bolje funkcionirati.

Program Defragmentacija diska nakon pokretanja radi bez nadzora. Ovisno o veli€ini tvrdog diska i broju
fragmentiranih datoteka, rad programa Defragmentacija diska moze potrajati i vise od sat vremena.
Mozete ga postaviti da radi tijekom nodi ili u neko drugo vrijeme kada vam nije potreban pristup racunalu.

HP preporucuje defragmentiranje tvrdog diska najmanje jedanput mjesecno. Mozete postaviti mjesecno
pokretanje programa Defragmentacija diska, ali mozete i bilo kada ruéno pokrenuti defragmentaciju.

Da biste pokrenuli defragmentaciju diska, u€inite sljedece:
1. Odaberite Start > Svi programi > Pomagala > Alati sustava > Defragmentacija diska.

2. Kliknite Defragmentiraj disk.

B NAPOMENA: Windows sadrzi znac¢ajku kontrole korisnickih raduna radi pobolj$anja sigurnosti
raCunala. Mozda ce se zatraziti dozvola ili lozinka za zadatke kao $to su instalacija softvera,

pokretanje usluznih programa ili promjena postavki u sustavu Windows. ViSe informacija potrazite
u Pomodi i podrsci.

Dodatne informacije potrazite u pomoéi alata za defragmentaciju diska.

KoriStenje alata za ¢iS¢enje diska

Ciséenje diska pretrazuje pogon tvrdog diska da bi pronaslo nepotrebne datoteke, koje se sigurno smiju
izbrisati da bi se oslobodio prostor na disku i omogucio mnogo efikasniji rad racunala.

Da biste pokrenuli €iS¢enje diska, ucinite sljedeée:
1. Odaberite Start > Svi programi > Pomagala > Alati sustava > Ci$éenje diska.

2. Slijedite upute na zaslonu.
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Koristenje softvera HP 3D DriveGuard (samo na odabranim
modelima)

HP 3D DriveGuard vr8i zastitu tvrdog diska parkiranjem pogona i zaustavljanjem I/O zahtjeva u bilo
kojem od ovih stanja:

e kada vam ispadne racunalo
e kada premjeState radunalo sa zatvorenim zaslonom dok se napaja iz baterije

Kratko vrijeme nakon jednoga od ovih dogadaja, HP 3D DriveGuard vratit ¢e tvrdi disk u normalni rad.

Bf NAPOMENA: Tvrdi diskovi koji se nalaze u dodatnim uredajima za priklju¢enje ili koji su povezani na
USB priklju¢ak, nemaju zastitu HP 3D DriveGuarda.

Da biste saznali viSe, pogledajte softversku pomo¢ programa HP 3D DriveGuard.

Prepoznavanje statusa HP 3D DriveGuarda

Zaruljica pogona na ragunalu promijenit ée boju u Zuto da pokaze da je pogon parkiran. Da biste utvrdili
jesu li pogoni trenutno zasticeni te je li pogon parkiran, koristite centar za mobilnost:

e Ako je softver aktiviran, iznad ikone tvrdog diska nalazit ¢e se zelena kvacica.
e Ako je softver deaktiviran, iznad ikone tvrdog diska nalazit ¢e se crveni znak X.
e Ako je pogon parkiran, iznad ikone tvrdog diska nalazit ¢e se Zuti mjesec.

Ako je HP 3D DriveGuard parkirao pogon, racunalo ¢e se pona$ati na ove nacine:
e Racunalo se nece iskljuditi.

e Racunalo neée pokrenuti stanje mirovanja ili hibernacije, osim kako je opisano u sljedecoj
napomeni.

Bf NAPOMENA: Ako racunalo radi na baterijskom napajanju i ako baterija dosegne kriti¢nu razinu
napunjenosti, HP 3D DriveGuard ¢e omoguditi raCunalu da pokrene stanje hibernacije.

e Racunalo nece aktivirati alarme baterije postavljene na kartici Alarmi u svojstvima Moguc¢nosti
napajanja.

Prije pomicanja racunala HP preporucuje isklju€ivanje raCunala ili pokretanje stanja mirovanja ili
hibernacije.

Koristenje softvera HP 3D DriveGuard
Softver HP 3D DriveGuard omoguc¢uje vam da izvrSite ove zadatke:

e  Omogudite ili onemogucite HP 3D DriveGuard.

B NAPOMENA: dozvolaza omoguvéivanje ili onemogucivanje programa HP 3D DriveGuard ovisi 0
odredenim korisni¢kim ovlastima. Clanovi administratorske skupine mogu mijenjati ovlasti
korisnika koji nisu administratori.

e Utvrdite je li pogon u sustavu podrzan.
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Za pokretanje softvera i promjenu postavki slijedite ove korake:
1. U Centru za mobilnost kliknite ikonu tvrdog diska kako biste otvorili prozor HP 3D DriveGuard.
—ili -

Odaberite Start > Upravlja¢ka plo¢a > Hardver i zvuk > HP 3D DriveGuard.

B NAPOMENA: ako se pojavi upit kontrole korisni¢kih raduna, kliknite Da.

2.  Kliknite odgovarajuéi gumb za promjenu postavki.

3. Kiliknite U redu.
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Zamjena tvrdog diska

/A OPREZ: Da biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava, ucinite sliedece:

Prije vadenja tvrdoga diska iz leziSta za disk iskljucite racunalo. Tvrdi disk ne uklanjajte dok je racunalo
uklju€eno, u stanju mirovanja ili u stanju hibernacije.

Ako niste sigurni je li radunalo isklju€eno ili je u stanju hibernacije, uklju€ite ga kratkim pritiskom na gumb
napajanja. Zatim putem operacijskog sustava iskljucite racunalo.

Da biste izvadili tvrdi disk:

1. Spremite sve na ¢emu ste radili.

Iskljucite racunalo i zatvorite zaslon.

Isklju€ite sve vanjske hardverske uredaje koji su povezani s raunalom.
Isklju€ite kabel za napajanje iz uti¢nice s izmjeni¢nim naponom.
Preokrenite raCunalo na ravnoj povrsini.

Izvadite bateriju iz raCunala.

N o a M 0N

Uklonite 3 vijka sa straZnje strane racunala.

8.  Okrenite racunalo tako da zaslon bude s gornje strane, a prednja strana okrenuta prema vama i
otvorite ga.
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9. Podignite gornji rub tipkovnice (1) i odvojite tipkovnicu od ra¢unala (2) kako biste imali pristup
tvrdom disku.

10. Uklonite dva vijka tvrdog diska (1).
11. Otpustite zatvarajuci vijak tvrdog diska (2).

12. Povucite jeziCac tvrdog diska (3) nadesno da biste odspojili tvrdi disk, a zatim ga podignite iz
njegova lezista (4).

Da biste instalirali tvrdi disk, ucinite sljedece:
1. Umetnite tvrdi disk u odjeljak tvrdog diska (1).
2. Povucite jezi€ac tvrdog diska (2) ulijevo da biste prikljucili tvrdi disk.

3. Zategnite zatvarajuci vijak tvrdog diska (3).
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4. Vratite vijke tvrdog diska (4).

5.  Umetnite predniji rub tipkovnice u leziste tipkovnice (1), a zatim je pritisnite tako da sjedne na mjesto

().

6. Zatvorite racunalni zaslon i preokrenite raCunalo na ravnoj povrsini.
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7. Ponovno zavrnite tri vijka na straznjoj strani racunala.

8.  Vratite bateriju u utor.
9.  Okrenite raunalo na pravu stranu, a zatim ponovno povezite vanjsko napajanje i vanjske uredaje.

10. Ukljucite racunalo.
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Memorijski moduli

Racunalo ima jedno mjesto za memorijski modul, koje se nalazi s donje strane raunala. Kapacitet
memorije raCunala moguce je nadograditi zamjenom postojeéeg memorijskog modula u utoru za
memorijske module.

UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektri€nog udara i oSte¢enja opreme, iskljucite kabel
za napajanje i izvadite sve baterije prije ugradnje memorijskog modula.

OPREZ: elektrostaticki izboj (ESD) mozZe ostetiti elektroniCke komponente. Prije poCetka bilo kojeg
postupka pobrinite se da se oslobodite statickog elektriciteta dodirivanjem uzemljenog metalnog
predmeta.

Dodavanije ili zamjena memorijskog modula:
1. Spremite sve na ¢emu ste radili.
2. Iskljucite racunalo i zatvorite zaslon.

Ako niste sigurni je li racunalo isklju€eno ili je u stanju hibernacije, uklju€ite ga kratkim pritiskom
na gumb napajanja. Zatim putem operacijskog sustava iskljucite racunalo.

IskljuCite sve vanjske uredaje koji su povezani s racunalom.
IskljuCite kabel za napajanje iz uti¢nice s izmjeniénim naponom.
Preokrenite racunalo na ravnoj povrsini.

Pomaknite zasun baterije (1) da biste otpustili bateriju iz racunala.

Izvadite bateriju iz raCunala.

© N o o b ©

Ponovno pomaknite zasun baterije i otvorit e se poklopac pretinca s memorijskim modulom.
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9. Skinite poklopac pretinca s memorijskim modulom (2).

10. Vadenje postoje¢eg memorijskog modula:
a. Povucite hvataljke (1) na svakoj strani memorijskog modula.

Memorijski ¢e modul iskoditi.

/\ OPREZ: da biste sprijeéili o8tecenje memorijskog modula, drZite ga samo za rubove.
Nemoijte dirati komponente na memorijskom modulu.

b. Uhvatite rub memorijskog modula (2) i lagano povucite modul iz utora za memorijski modul.

Da biste nakon uklanjanja zastitili memorijski modul, postavite ga u spremnik koji je zasti¢en
od elektrostati¢kog izboja.

11. Umetanje novog memorijskog modula:
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/\ OPREZ: da biste sprijedili odtec¢enje memorijskog modula, drZite ga samo za rubove. Nemojte
dirati komponente na memorijskom modulu.

a. Poravnajte urezani rub (1) memorijskog modula s jezi€cem u utoru za memorijski modul.

b. Dok je memorijski modul pod kutom od 45 stupnjeva prema povrsini pretinca za memorijski
modul, utisnite modul (2) u utor za memorijski modul tako da sjedne na svoje mjesto.

/A OPREZ: Da biste sprijecili odte¢enje memorijskog modula, nemojte ga savijati.

c. Lagano pritisnite memorijski modul prema dolje (3), pritiS¢uci lijevi i desni rub memorijskog
modula, sve dok hvataljke ne sjednu na mjesto.

12. Umetnite jezi¢ce na poklopcu memorijskog modula (1) u ureze pretinca.

13. Pritisnite poklopac prema dolje dok ne sjedne na svoje mjesto (2).

14. Vratite bateriju u utor.
15. Okrenite racunalo na pravu stranu, a zatim ponovno povezite vanjsko napajanje i vanjske uredaje.

16. Ukljucite racunalo.
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11 Softverska azuriranja

Azuriranje softvera

AzZurirane verzije softvera koji se isporucuje uz racunalo dostupne su putem usluznog programa HP
Assistant ili na HP-ovu web-mjestu.

HP Assistant automatski traZi azuriranja koja nudi HP. UsluZni se program pokrec¢e u odredenim
intervalima i prikazuje popis upozorenja o podrsci, kao §to su sigurnosna poboljSanja te dodatna
azuriranja softvera i upravljackih programa.

AzZuriranja mozete provjeriti ru¢no u bilo kojem trenutku ako odaberete Start > Pomo¢ i podrska >
Odrzavanje i pratite upute prikazane na zaslonu.

Vecina softvera na HP-ovu web mjestu zapakirana je u komprimirane datoteke koje se nazivaju
SoftPaq. Neka aZuriranja za BIOS mogu biti zapakirana u komprimirane datoteke koja se nazivaju
ROMPaq.

Neki paketi za preuzimanje sadrze datoteku Readme.txt s informacijama o instaliranju i otklanjanju
poteskoca s datotekom. (datoteke Readme.ixt u paketima ROMPaq isklju€ivo su na engleskom jeziku).

AZuriranjima softvera mozete pristupiti i tako da nabavite disk Support Software (Softver za podrsku) —
kupuje se zasebno. Disk sadrzi upravljatke programe uredaja, aZuriranja BIOS-a i usluzne programe.

Da biste kupili aktualni disk Support Software (Softver za podrsku) ili pretplatu koja vam omogucuje
pristup aktualnoj i buduc¢im verzijama diska, slijedite ove korake:

1. Otvorite web-preglednik i idite na web-mjesto http://www.hp.com/support.

2. Odaberite svoju drzavu i regiju.

3. Kliknite moguénost za preuzimanje softvera i upravljaCkog programa, a zatim u okvir proizvoda
upiSite broj modela racunala.

4. Pritisnite Enter.

5. Slijedite upute na zaslonu.

Da biste softver azurirali pomocu diska Support Software (Softver za podrsku), slijedite ove korake:
1. umetnite disk Support Software (Softver za podrsku) u opti¢ki pogon

2. Slijedite upute na zaslonu.
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Da biste softver azurirali pomo¢u HP-ova web-mjesta, slijedite ove korake:

1.

5.
6.

Pronadite model svojeg racunala, kategoriju proizvoda te seriju ili liniju. Pripremite se za aZuriranje
sistemskog BIOS-a pronalaZzenjem verzije BIOS-a koja je trenutno instalirana na racunalu. Vise
pojedinosti potrazite u odjeljku "Odredivanje verzije BIOS-a".

Ako je racunalo povezano s mrezom, obratite se mreznom administratoru prije instaliranja bilo
kakvih azuriranja softvera, a posebno sistemskog BIOS-a.

NAPOMENA: BIOS ra¢unalnog sustava pohranjen je na sistemskom ROM-u. BIOS pokrece
operacijski sustav, odreduje kako ¢e raCunalo komunicirati s hardverskim uredajima te omogucuje
prijenos podataka izmedu hardverskih uredaja, uklju€ujuéi vrijeme i datum.

NAPOMENA: Windows® sadrzi znaCajku kontrole korisnickih racuna radi poboljSanja sigurnosti
racunala. Mozda ¢e se zatraziti dozvola ili lozinka za zadatke kao $to su instalacija softvera,
pokretanje usluznih programa ili promjena postavki u sustavu Windows. ViSe informacija potrazite
u Pomodéi i podrsci.

Otvorite web-preglednik i idite na web-mjesto http://www.hp.com/support.

Odaberite svoju drzavu i regiju.

Kliknite moguénost za preuzimanje softvera i upravljatkog programa, a zatim u okvir proizvoda
upisite broj modela ra¢unala.

Pritisnite Enter.

Slijedite upute na zaslonu.

AZzuriranje BIOS-a

Da biste azurirali BIOS, najprije odredite koju verziju BIOS-a trenutno imate, a zatim preuzmite i
instalirajte novi BIOS.

Odredivanje verzije BIOS-a

Podatke o verziji BIOS-a (koji se nazivaju i datum ROM-a i BIOS sustava) moguce je prikazati pritiskom
na tipke fn+esc (ako ste ve¢ u sustavu Windows) ili putem programa Computer Setup.

Da bi se podaci iz BIOS-a prikazali pomo¢u programa Computer Setup (Postavljanje racunala), slijedite
ove korake:

1.

Otvorite Computer Setup (Postavljanje racunala) uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala
te pritisnite tipku esc kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaZe poruka "Press ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja).

Pritisnite tipku f10 da biste usli u postavke BIOS-a.

Pomocu pokazivaca ili tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > System Information (Podaci
o sustavu).

Pritisnite esc da biste se vratili na izbornik File (Datoteka).
U donjem lijevom kutu zaslona kliknite 1zlaz te slijedite upute na zaslonu.
—ili—

Koristite tipke sa strelicama da biste odabrali File (Datoteka) > Ignore changes and exit
(Zanemari promjene i izadi), a zatim pritisnite tipku enter.
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Preuzimanje azuriranja BIOS-a

A

By

I’?{

OPREZ: da biste sprijecili oSte¢enje raCunala ili neuspjeh instalacije, aZuriranja BIOS-a preuzimaijte i
instalirajte samo kada je ra¢unalo prikljuéeno na pouzdan vanjski izvor napajanja putem prilagodnika.
Nemoijte preuzimati ni instalirati azuriranja BIOS-a kada se ra¢unalo napaja iz baterije, kada je stavljeno
na prikljuéni uredaj ili prikljuéeno na dodatni izvor napajanja. Tijekom preuzimanja i instalacije slijedite
ove upute:

Ne odspajajte racunalo iz napajanja iskapanjem kabela za napajanje iz uti¢nice izmjeni¢ne struje.
Ne isklju€ujte racunalo ni ne pokrecite stanje mirovanja ili hibernacije.

Ne umecite, ne uklanjajte, ne povezujte ni ne odspajajte nijedan uredaj, kabel ili Zicu.

Da biste preuzeli aZuriranje BIOS-a:

NAPOMENA: AZuriranja BIOS-a objavljuju se po potrebi. Novije azuriranje BIOS-a mozda nije
dostupno za va$e racunalo. Preporucuje se da povremeno provjeravate na HP-ovom web mjestu
postoje li kakva azuriranja BIOS-a.

1. Otvorite web-preglednik i idite na web-mjesto http://www.hp.com/support, a zatim odaberite svoju
drzavu ili regiju.

2. Kliknite mogucnost za preuzimanje softvera i upravljackog programa, u okvir proizvoda upisite broj
modela raCunala, a zatim pritisnite Enter.

3. Kliknite svoj uredaj na popisu.
4. Kiliknite svoj operacijski sustav.

5. Slijedite upute na zaslonu da biste pristupili azuriranju BIOS-a koje Zelite preuzeti. Zabiljezite datum
preuzimanja, naziv ili neku drugu oznaku. Ta ée vam informacija mozda poslije zatrebati da biste
pronasli aZzuriranje nakon njegova preuzimanja na tvrdi disk.

6. U podrucju za preuzimanje ucinite sljedece:
a. Pronadite aZzuriranje BIOS-a koje je novije od verzije BIOS-a trenutno instalirane na raunalu.
b. Slijedite upute na zaslonu da biste preuzeli odabranu verziju na tvrdi disk.

Zabiljezite put do mjesta na tvrdom disku gdje ¢e se spremiti preuzeto aZuriranje BIOS-a.
Kada budete spremni za instalaciju aZuriranja, tom ¢ete mjestu morati pristupiti pomocu
navedenog puta.

NAPOMENA: Ako raCunalo povezujete s mrezom, obratite se mreznom administratoru prije
instaliranja bilo kakvih azuriranja softvera, a posebno azuriranja sistemskog BIOS-a.

Postupci za instalaciju BIOS-a mogu se razlikovati. Slijedite upute prikazane na zaslonu nakon
dovrSetka preuzimanja. Ako nema nikakvih uputa, slijedite ove korake:

1. Otvorite Windows Explorer odabravsi Start > Rac¢unalo.
2. Dvokliknite oznaku tvrdog diska. Oznaka tvrdog diska obi¢no je lokalni disk (C:).

3. Pomocu puta tvrdog diska koiji ste ranije zabiljeZili otvorite mapu na svom tvrdom disku koja sadrzi
azuriranje.

4. Dvokliknite datoteku s nastavkom .exe (na primjer, nazivdatoteke.exe).

Zapocet ¢e instalacija BIOS-a.
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5.

B NAPOMENA: Windows® sadrzi znacajku kontrole korisni¢kih raduna radi pobolj$anja sigurnosti

racunala. Mozda ¢e se zatraziti dozvola ili lozinka za zadatke kao $to su instalacija softvera,
pokretanje usluznih programa ili promjena postavki u sustavu Windows. ViSe informacija potrazite
u Pomodéi i podrsci.

Slijedite upute na zaslonu da biste dovrsili instalaciju.

B NAPOMENA: Nakon 3to se na zaslonu pojavi poruka o uspjesnoj instalaciji, preuzetu datoteku moZete
obrisati sa svog tvrdog diska.

Azuriranje programa i upravljackih programa

1.

8.

Otvorite web-preglednik i idite na web-mjesto http://www.hp.com/support, a zatim odaberite svoju
drzavu ili regiju.

Kliknite mogucnost za preuzimanje softvera i upravljackog programa, u okvir proizvoda upisite broj
modela radunala, a zatim pritisnite Enter.

Ako Zelite odredeni paket SoftPaq, u okvir za pretrazivanje u gornjem desnom kutu zaslona
unesite broj paketa SoftPaq. Zatim pritisnite enter te slijedite dobivene upute. Prijedite na Sesti
korak.

Kliknite svoj uredaj na popisu.
Kliknite svoj operacijski sustav.

Kada se prikaze popis aZuriranja, kliknite azuriranje da biste otvorili prozor s dodatnim
informacijama.

Kliknite Preuzmi.
Kliknite Pokreni da biste instalirali azurirani softver bez preuzimanja datoteke.
—ili—

Kliknite Spremi da biste datoteku spremili na racunalo. Kada sustav to zatrazi, odaberite mjesto
za pohranu na tvrdom disku.

Kada se datoteka preuzme, idite do mape u koju je datoteka pohranjena i dvokliknite datoteku da
biste instalirali aZuriranje.

Ako sustav to zatraZi, nakon dovrSetka instalacije ponovno pokrenite raéunalo.

Koristenje alata SoftPaq Download Manager

HP SoftPag Download Manager (SDM) (Upravitelj za preuzimanja paketa HP SoftPaq) omogucuje brzi
pristup informacijama o paketu SoftPaq, a da vam pritom nije potreban broj paketa SoftPaq. Softver &ita
i preuzima objavljenu datoteku baze podataka koja sadrzi podatke o modelu racunala i paketu SoftPagq.
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Taj ¢e vam alat pojednostavniti trazenje paketa SoftPaq po modelu racunala te njihovo preuzimanie,
raspakiravanje i instaliranje. Taj vam program omogucuje da obavite zadatke kao $to su ovi:

e PretraZivanje, preuzimanije i instaliranje aZuriranja paketa SoftPaq za svoje racunalo.
e Pregled dostupnih i preuzetih paketa SoftPaq za vase racunalo.

e lzrada konfiguracijskih datoteka te navodenje parametara pretraZivanja za vide konfiguracija da
biste lak8e upravljali paketima SoftPaq za viSe ra¢unala razli¢itih konfiguracija.

SoftPaq Download Manager dostupan je na HP-ovu web-mjestu. Da biste pakete SoftPaq preuzimali

pomocu alata SoftPaq Download Manager, prvo morate preuzeti i instalirati taj program. Idite na HP-

ovo web-mjesto: http://www.hp.com/go/sdm i slijedite upute za preuzimanje i instaliranje alata SoftPaq
Download Manager.

149,

¥ NAPOMENA: Da biste preuzeli SoftPaq Download Manager ili doznali dodatne informacije o
koriStenju tog programa, posjetite HP-ovo web-mjesto: http://www.hp.com/go/sdm

A Da biste pokrenuli SoftPaq Download Manager, odaberite Start > Svi programi > HP > HP
SoftPaq Download Manager (Upravitelj za preuzimanja paketa HP SoftPaq).

Dodatne informacije potraZite u softverskoj pomoc¢i za HP SoftPag Download Manager.

HP SSM (System Software Manager)

HP SSM (System Software Manager, upravitelj softvera sustava) omogucuje vam da na nekoliko
sustava istovremeno udaljeno aZurirate softver na razini sustava. Kada se izvodi na klijentskom
raCunalu, SSM prepoznaje verzije hardvera i softvera, a zatim azurira odredeni softver iz srediSnjeg
repozitorija, poznatog kao arhive datoteka. Verzije upravljackog programa koje podrzava SSM
oznacene su posebnom ikonom na HP-ovom web-mjestu za preuzimanje upravljackih programa i na
CD-u Support Software (Softver za podrsku). Da biste preuzeli usluzni program SSM ili dobili viSe
informacija o njemu, pogledajte na HP-ovom web-mjestu http://www.hp.com/go/ssm (samo na
engleskom jeziku).
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12

MultiBoot

Redoslijed uredaja za pokretanje sustava

ey

Prilikom pokretanja raCunala sustav se pokusava pokrenuti s omogucenih uredaja za pokretanje.
Usluzni program MultiBoot, omogucen u tvornici, nadzire redoslijed kojim sustav odabire uredaje za
pokretanje. Uredaji za pokretanje mogu biti opti¢ki pogoni, disketne jedinice, mrezna kartica (NIC), tvrdi
diskovi i USB uredaiji. Uredaiji za pokretanje sadrze medije ili datoteke za pokretanje potrebne raunalu
za pokretanje i ispravan rad.

NAPOMENA: Neki uredaji za pokretanje moraju biti omoguéeni u programu Computer Setup prije
uklju€ivanja u redoslijed pokretanja.

Racunalo je tvorni¢ki postavljeno za odabir uredaja za pokretanje trazenjem omogucéenih uredaja za
pokretanja i lokacija leziSta pogona sljede¢im redoslijedom:

NAPOMENA: Neki navedeni uredaji za pokretanje i neke lokacije lezista pogona ne mogu biti podrzani
na vasem racunalu.

e tvrdi disk prijenosnog racunala

e Disketna USB jedinica

e Pogon USB CD-ROM

e USB tvrdi disk

e  Ethernet prijenosnog ra¢unala

e memorijska kartica Secure Digital (SD)

Da biste promijenili redoslijed kojim raunalo trazi uredaj za pokretanje, promijenite redoslijed
pokretanja u programu Computer Setup. Mozete i pritisnuti tipku esc dok je na dnu zaslona prikazana
poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja), a
zatim pritisnuti tipku f9. Pritiskom na tipku f9 prikazuje se izbornik koji prikazuje trenutne uredaje za
pokretanje te omogucuje odabir uredaja za pokretanje. MoZete i pomocu zna€ajke MultiBoot Express
postaviti raCunalo da vas prilikom svakog uklju€ivanja ili ponovnog pokretanja pita za lokaciju s koje ¢e
se pokretanje vrsiti.
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Omogucéivanje uredaja za pokretanje u programu
Computer Setup (Postavljanje racunala)

Racunalo ¢e podiéi sustav s USB ili NIC uredaja samo ako ste prethodno omogudili upotrebu tog uredaja
prilikom postavljanja raCunala.

Da biste pokrenuli Computer Setup i omogucili USB uredaj ili NIC uredaj kao uredaj za pokretanje,
slijedite ove korake:

1.

Ukljugite ili ponovno pokrenite raCunalo, a zatim pritisnite tipku esc kada se na dnu zaslona prikaze
poruka "Press ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku za
pokretanje).

Pritisnite tipku 10 da biste usli u postavke BIOS-a.

Da biste omoguéili medije za pokretanje na USB pogonima ili pogonima umetnutim u dodatne
priklju€ne uredaje (samo na odabranim modelima), pomocu pokazivackog uredaja ili tipki sa
strelicama odaberite System Configuration (Konfiguracija sustava) > Device Configurations
(Konfiguracije uredaja). Provjerite je li uz USB legacy support (USB naslijedena podrska)
odabrana mogucénost Enabled (Omoguceno).

NAPOMENA: moguénost USB ulaza mora biti omogucéena da bi se mogla koristiti USB podrska
za prethodne verzije. Omogucena je u tvornici. Ako priklju¢ak postane onemogucéen, pokusajte
ponovno ga omoguciti tako da odaberete System Configuration (Konfiguracija sustava) > Port
Options (Mogucénosti prikljucka) i kliknite Enabled (Omogucéeno) uz USB Port (USB priklju¢ak).

Da biste omogucili NIC uredaj, odaberite System Configuration (Konfiguracija sustava) > Boot
Options (Moguénosti pokretanja sustava), a zatim kliknite Enabled (Omoguc¢eno) uz PXE Internal
NIC boot (Pokretanje internog NIC-a PXE-a).

Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, u donjem lijevom kutu zaslona
kliknite Save (Spremi), a zatim slijedite upute na zaslonu.

koristite tipke sa strelicama da biste odabrali File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Spremi
promjene i izadi), a zatim pritisnite tipku enter.

Vase ¢e promjene biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja racunala.

NAPOMENA: Da biste NIC povezali s posluziteliem Preboot eXecution Environment (PXE) ili Remote
Program Load (RPL) bez koridtenja zna¢ajke MultiBoot, kada se pri dnu zaslona prikaZe poruka "Press
the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja) pritisnite tipku

€SC,

a zatim brzo pritisnite tipku f12.
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Razmatranje promjena redoslijeda pokretanja

Prije promjene redoslijeda pokretanja, obratite paznju na sljedece:

Kada se nakon promjene redoslijeda pokretanja raCunalo ponovno pokrene, racunalo ¢e pokus$ati
pokrenuti se koristenjem novog redoslijeda pokretanja.

Ako postoji viSe vrsta uredaja za pokretanje, raCunalo se pokusava pokrenuti putem prvoga od
svake vrste uredaja za pokretanje (osim opti¢kih uredaja). Primjerice, ako je racunalo prikljuéeno
na dodatni prikljuéni uredaj (samo odabrani modeli) koji sadrzi tvrdi disk, taj e se tvrdi disk u
redoslijedu pokretanja prikazati kao USB tvrdi disk. Ako se sustav pokusa pokrenuti s tog USB
tvrdog diska i ne uspije, neée se viSe pokusati pokrenuti s tvrdog diska koji se nalazi u leZistu za
disk. Umjesto toga pokusat ¢e se pokrenuti sa sljedece vrste uredaja u redoslijedu pokretanja. No
ako postoje dva optic¢ka uredaja, a prvi se opticki uredaj ne pokrece (jer ne sadrzi medij ili medij
nije disk za pokretanje), sustav ¢e pokusati pokrenuti drugi opti¢ki uredaj.

Promjena redoslijeda pokretanja takoder mijenja oznake logi¢kog pogona. Ako, na primjer, izvrsite
pokretanje iz CD-ROM pogona s diskom formatiranim kao pogon C, taj ¢e CD-ROM pogon postati
pogon C, a tvrdi disk u lezistu za tvrdi disk postat ¢e pogon D.

Racunalo e se pokrenuti iz NIC uredaja samo ako je uredaj omogucen na izborniku Built-In Device
Options (Moguc¢nosti ugradenih uredaja) u programu Computer Setup te ako je pokretanje iz
uredaja omoguceno na izborniku Boot Options (Mogucnosti pokretanja sustava) u programu
Computer Setup. Pokretanje iz NIC uredaja ne utjeCe na oznake logi¢kog pogona jer nijedno slovo
pogona nije povezano s NIC uredajem.

Pogone u dodatnom prikljuénom uredaju (samo neki modeli) smatra se vanjskim USB uredajima
u redoslijedu pokretanja.
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Odabir postavki programa Multiboot

MultiBoot mozZete koristiti na sljedeée nacine:

Za postavljanje novog redoslijeda pokretanja koje ¢e racunalo koristiti svaki put prilikom
uklju€ivanja promjenom redoslijeda pokretanja u programu Computer Setup.

Za dinamicki odabir uredaja za pokretanje pritiskom na tipku esc kada se pri dnu zaslona prikaze
poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja),
a zatim pritiskom na tipku f9 radi otvaranja izbornika Boot Device Options (Moguénosti uredaja za
pokretanje).

Za koristenje znacajke MultiBoot Express radi postavljanja razlicitih redoslijeda pokretanja. Ta ¢e
znacajka svaki put prilikom uklju€ivanja ili ponovnog pokretanja traziti uredaj za pokretanije.

Postavljanje novog redoslijeda pokretanja u programu Computer Setup

Da biste pokrenuli Computer Setup i postavili redoslijed uredaja za pokretanje koji ¢e racunalo koristiti
svaki put prilikom uklju€ivanja ili ponovnog pokretanja, slijedite ove korake:

1.

Ukljugite ili ponovno pokrenite raCunalo, a zatim pritisnite tipku esc kada se na dnu zaslona prikaze
poruka "Press ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku za
pokretanje).

Pritisnite tipku 10 da biste usli u postavke BIOS-a.

Pomoéu pokazivaca ili tipki sa strelicama odaberite System Configuration (Konfiguracija sustava)
> Boot Options (Moguénosti pokretanja sustava). Provjerite je li za MultiBoot odabrana
mogucnost Enabled (Omoguceno).

NAPOMENA: MultiBoot je omogucen u tvornici.

Koristite pokazivacki ureda;j ili tipke sa strelicama da biste odabrali uredaj na popisu.

Da biste uredaj pomaknuli prema gore na redoslijedu pokretanja, pomocéu pokazivatkog uredaja
kliknite znak plus (+) ili pritisnite tipku +.

Da biste uredaj pomaknuli prema dolje na redoslijedu pokretanja, koristite pokazivacki uredaj da
biste kliknuli znak (-) ili pritisnite tipku -.

Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, u donjem lijevom kutu zaslona
kliknite Save (Spremi), a zatim slijedite upute na zaslonu.

Koristite tipke sa strelicama da biste odabrali File (Datoteka) > Save changes and exit (Spremi
promjene i izadi), a zatim pritisnite tipku enter.

VaSe ¢ée promjene biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja radunala.
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Dinamicki odabir uredaja za pokretanje

Da biste dinami¢ki odabrali uredaj za pokretanje za trenutni niz pokretanja, slijedite ove korake:

1.

Otvorite izbornik Select Boot Device (Odabir uredaja za pokretanje) uklju€ivanjem ili ponovnim
pokretanjem racunala, a zatim kada se pri dnu zaslona prikaZe poruka "Press the ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja) pritisnite tipku esc.

Pritisnite tipku f9.

Koristite pokazivacki uredaj ili tipke sa strelicama da biste odabrali uredaj za pokretanje i pritisnite
tipku enter.

Vase ¢e promjene biti primijenjene.

Postavljanje upozorenja znacajke MultiBoot Express

Da biste pokrenuli Computer Setup i postavili raCunalo za prikaz izbornika lokacije pokretanja znacajke
MultiBoot svaki put kada se racunalo ukljudi ili ponovno pokrene, slijedite ove korake:

1.

Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo, a zatim pritisnite tipku esc kada se na dnu zaslona prikaze
poruka "Press ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku za
pokretanje).

Pritisnite tipku f10 da biste usli u postavke BIOS-a.

Koristite pokazivacki uredaj ili tipke sa strelicama da biste odabrali System Configuration
(Konfiguracija sustava) > Boot Options (Moguénosti pokretanja), a zatim pritisnite tipku enter.

U polje Express Boot Popup Delay (Sec) (Kasnjenje skocnog prozora prilikom brzog pokretanja
sustava izrazeno u sekundama) unesite vrijeme prikaza (u sekundama) izbornika za odabir mjesta
s kojeg ¢e se sustav pokrenuti, prije automatskog odabira trenutne zadane vrijednosti u programu
MultiBoot. (Kada je odabrana 0, izbornik lokacije pokretanja znaCajke Express Boot nece se
prikazati.)

Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, u donjem lijevom kutu zaslona
kliknite Save (Spremi), a zatim slijedite upute na zaslonu.

koristite tipke sa strelicama da biste odabrali File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Spremi
promjene i izadi), a zatim pritisnite tipku enter.

Vase ¢e promjene biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja racunala.
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Unos preferenci zna€ajke MultiBoot Express

Kada se prilikom pokretanja prikaze izbornik znacajke Express Boot, na raspolaganju su vam sljedece
moguénosti:

e Da biste na izborniku zna¢ajke Express Boot naveli uredaj za pokretanje, odaberite svoje
preference unutar odredenog vremena i pritisnite tipku enter.

e Da biste racunalo sprijecili pri automatskom odabiru trenutne postavke Multiboot, pritisnite bilo koju
tipku prije nego Sto odredeno vrijeme istekne. Raunalo se nece pokrenuti dok ne odaberete uredaj
za pokretanje i pritisnete tipku enter.

e Dabiste racunalu dopustili pokretanje prema trenutnim postavkama znacajke Multiboot, pri¢ekajte
neka odredeno vrijeme istekne.

110 Poglavlje 12 MultiBoot



13 Computer Setup

Da biste pregledali pogone instalirane na racunalu, odaberite Start > Ra¢unalo.

Na modelima s sekundarnim tvrdim diskom (pogon D), opti¢ki pogon postaje pogon E. Sljedeéem
pogonu kojeg dodate u sustav, poput novog USB pogona biti ¢e dodano sljede¢e slobodno slovo
pogona.

Pokretanje programa Computer Setup (Postavljanje
racunala)

Unaprijed instaliran usluzni program Computer Setup (Postavljanje raunala), zasnovan je na ROM-u
koji se moze koristiti kada operacijski sustav ne radi ili se ne moze ucitati.

B NAPOMENA: Neke od stavki izbornika Computer Setup (Postavljanje racunala) koje su navedene u
ovom odjeljku rac¢unalo mozda nece podrzavati.

NAPOMENA: U postavljanju racunala moguce je Koristiti tipkovnicu povezanu putem USB-a samo
ako je omogucena USB podrSka za prethodne verzije.

Da biste pokrenuli Computer Setup (Postavljanje racunala), slijedite ove korake:
1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

2. Prije otvaranja operacijskog sustava dok je u gornjem lijevom kutu zaslona prikazana poruka
"Press the ESC key for Startup Menu (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja)"
pritisnite esc.

3. Pritisnite tipku f10 da biste usli u postavke BIOS-a.

Koristenje programa Computer Setup (Postavljanje
racunala)

Navigacija i odabir u programu Computer Setup (Postavljanje racunala)

Informacijama i postavkama u programu Computer Setup (Postavljanje racunala) pristupa se iz
izbornika File (Datoteka), Security (Sigurnost), Diagnostics (Dijagnostika) i System Configuration
(Konfiguracija sustava).
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Da biste se pomicali i odabirali unutar programa Computer Setup (Postavljanje racunala), slijedite ove
korake:

1.

Ukljugite ili ponovno pokrenite raCunalo, a zatim pritisnite tipku esc kada se na dnu zaslona prikaze
poruka "Press ESC key for Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC da biste pristupili izborniku za
pokretanje).

e Da biste odabrali izbornik ili stavku izbornika, koristite tabulator i tipke sa strelicama, a zatim
pritisnite enter ili kliknite stavku pomoc¢u pokazivackog uredaja.

e Da biste se pomicali prema gore i dolje, kliknite strelicu prema gore ili strelicu prema gore u
gornjem desnom kutu zaslona ili koristite strelicu prema gore ili strelicu prema dolje.

e Da biste zatvorili otvorene dijaloSke okvire i vratili se na glavni zaslon programa Computer
Setup (Postavljanje racunala), pritisnite esc, a zatim slijedite zaslonske upute.

NAPOMENA: Koristite pokazivacki uredaj (TouchPad, pokazivacki Stapic ili USB mis) ili
tipkovnicu da biste se pomicali po programu Computer Setup (Postavljanje raCunala) i odabirali
unutar njega.

Pritisnite tipku 10 da biste usli u postavke BIOS-a.

Odaberite izbornik File (Datoteka), Security (Sigurnost) ili System Configuration
(Konfiguracija sustava).

Da biste izasli iz programa Computer Setup (Postavljanje racunala), odaberite jedan od sljedecih
nacina:

e Dabiste izasli iz programa Computer Setup (Postavljanje raCunala) bez spremanja promjena,
kliknite ikonu Exit (1zlaz) u donjem lijevom kutu zaslona, a zatim slijedite zaslonske upute.

koristite tipku tab i tipke sa strelicama da biste odabrali File (Datoteka) > Ignore changes
and exit (Zanemari promjene i izadi) te pritisnite tipku enter.

e Da biste spremili postavke i iza$li iz programa Computer Setup (Postavljanje racunala), u
donjem lijevom uglu zaslona kliknite Save (Spremi), a zatim slijedite upute na zaslonu.

Koristite tipku tab i tipke sa strelicama da biste odabrali File (Datoteka) > Save changes and
exit (Spremi promjene i izadi) i pritisnite tipku enter.

VaSe ¢ée promjene biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja racunala.

Vraéanje tvornickih postavki u programu Computer Setup (Postavljanje
racunala)

Za vracanje svih postavki u programu Computer Setup (Postavljanje raCunala) na tvorni¢ki postavljene
vrijednosti slijedite ove korake:

1.

Otvorite Computer Setup (Postavljanje racunala) ukljucivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala
te pritisnite tipku esc kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "Press ESC key for
Startup Menu" (Pritisnite tipku ESC za pristup izborniku pokretanja).

Pritisnite tipku 10 da biste usli u postavke BIOS-a.
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3. Koristite tipke sa strelicama da biste odabrali File (Datoteka) > Restore defaults (Vrati zadane
postavke) i pritisnite tipku enter.

4. Kada se pojavi dijaloSki okvir za potvrdu, pritisnite f10.

5. Da biste spremili postavke i izasli iz programa Computer Setup (Postavljanje racunala), strelicama
odaberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Spremi promjene i izadi). Zatim slijedite
upute na zaslonu.

Vase ¢e se preference primijeniti prilikom ponovnog pokretanja racunala.

B NAPOMENA: Kada vratite tvornitke postavke, vase postavke lozinke i sigurnosne postavke ostaju
iste.

Izbornici programa Computer Setup (Postavljanje
racunala)

Tablice izbornika u ovom odjeljku daje pregled mogucnosti programa Computer Setup.

Bf NAPOMENA: Neke od stavki izbornika programa Computer Setup (Postavljanje raunala) koje su
navedene u ovom poglavlju racunalo mozda nece podrzavati.

Izbornik datoteka

Odaberite Zeljena radnja

System information (Podaci o sustavu) e  Pregledali identifikacijske podatke za ra¢unalo.

e  Pregledali podatke o procesoru, veli€ini meduspremnika
i memorije te ROM-u sustava.

Postavljanje datuma i vremena sustava Promjena datuma i vremena sustava
e Postavite datum: DD:MM:GGGG

e  Postavite vrijeme: HH:MM

System Diagnostics (Dijagnostika sustava) e F1: System information (Podaci o sustavu)
e  F2: Start-up test (Provjera pri pokretanju)
e  F3: Run-in test (Sveobuhvatna provjera)

e  F4:Hard disk test (Provjera tvrdog diska)

Restore defaults (Vracanje zadanih postavki) Zamijenite postavke konfiguracije u izborniku Computer Setup
izvornim tvorni¢kim postavkama. (Kada vratite tvorni¢ke
postavke, postavke lozinke i sigurnosne postavke ostaju iste).

Reset BIOS security to factory default (Vracanje zastite BIOS- Vracanje postavki zastite BIOS-a na zadane tvornicke
a na tvorni¢ke postavke) postavke.

Ignore changes and exit (Zanemari promjene i izadi) Ponistite sve promjene unesene tijekom trenutne sesije. Zatim
izadite i ponovno pokrenite racunalo.

Save changes and exit (Spremi promjene i izadi) Spremite sve promjene unesene tijekom trenutne sesije. Zatim
izadite i ponovno pokrenite racunalo. Vase ¢e promjene biti
primijenjene prilikom ponovnog pokretanja raunala.
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Izbornik Security (Zastita)

Bf NAPOMENA: Neke od stavki izbornika koje su navedene u ovom odjeljku raéunalo mozda neée
podrzavati.

Odaberite Zeljena radnja

Administratorski alati

administratorska lozinka za BIOS Unos, izmjena ili brisanje administratorske lozinke za BIOS.

Upravljanje korisnicima (potrebna je administratorska lozinka za BIOS)

Create New BIOS User Account (Stvaranje nove lozinke za e  Odabir jednog korisnika BIOS-a s popisa.
BIOS korisnicki racun)
e  Odabir jednog korisnika sustava ProtectTools s popisa.

Pravila lozinki (potrebna je administratorska lozinka za BIOS) Pregledajte kriterije pravila lozinki.

HP SpareKey Omogucivanje/onemogucivanje znac¢ajke HP SpareKey
(omoguc¢ena prema zadanim postavkama).

Uvijek trazi prijavu za HP SpareKey Omogucivanje/onemogucivanje prijave za znacajku HP
SpareKey (omoguc¢ena prema zadanim postavkama).

Korisnicki alati

Promjena lozinke Unos, izmjena ili brisanje administratorske lozinke za BIOS.

Prijava za HP SpareKey Prijavite se za HP SpareKey ili ga ponovno postavite. HP
SpareKey je skup sigurnosnih pitanja i odgovora koji se koriste
ako zaboravite lozinku.

Disk Sanitizer (Cista¢ diska) Alat Disk Sanitizer (Cista& diska) pokrenite ukoliko Zelite
unistiti sve postoje¢e podatke na primarnom tvrdom disku.
Dostupne su sljede¢e moguénosti:

e Fast (Brzo): Ciklus brisanja alata Disk Sanitizer (Cistad
diska) pokrece jednom.

e  Optimum (Optimalno): Ciklus brisanja alata Disk Sanitizer
(Cistag diska) pokrece 3 puta.

e  Custom (Prilagodeno): Omoguc¢uje vam da iz popisa
odaberete Zeljeni broj ciklusa brisanja alata Disk Sanitizer
(Cista& diska).

e Last Pass (Zadniji prolaz): Prikazuje izvjeS¢e o dovrSetku
rada alata Disk Sanitizer (Cista¢ diska)

OPREZ: Ako pokrenete alat Disk Sanitizer (Cista¢ diska),
podaci na primarnom tvrdom disku trajno ¢e se unistiti.

System IDs (ID-jevi sustava) Unesite korisnicki definiran broj za praéenje racunala i oznake
vlasnistva.

Izbornik System Configuration (Konfiguracija sustava)

B NAPOMENA: Neke od navedenih mogucnosti konfiguracije sustava racunalo mozda ne podrzava.
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Odaberite Zeljena radnja

Jezik Promijenite jezik programa Computer Setup (Postavljanje
racunala).
Boot options (Moguénosti pokretanja sustava) e Postavljanje odgode izbornika za pokretanje u
sekundama.

e  Postavljanje vremena Multiboot Express Boot Popup
Delay (odgoda sko€nog prozora zna€ajke Multiboot
prilikom brzog pokretanja sustava) u sekundama.

e  Omogucivanje/onemogucivanje znac¢ajke Custom Logo
(prema zadanim je postavkama onemoguceno).

e  Omogucivanje/prikaz URL-a za dijagnostiku.

e  Omogucivanje/onemogucivanje pokretanja sustava sa
SD Kartice.

e  Omogucivanje/onemogucivanje pokretanja sustava s
diskete.

e  Omogucivanje/onemogucivanje pokretanja PXE-a
internog NIC-a.

e  Omogucivanje/onemogucivanje pokretanja USB uredaja.

e  Postavljanje redoslijeda pokretanja. Windows Boot
Manager.

e Postavljanje naslijedenog redoslijeda pokretanja.

° 1. uredaj za pokretanje: tvrdi disk prijenosnog
racunala

o 2. uredaj za pokretanje: USB disketa
0 3. uredaj za pokretanje: USB CD-ROM
° 4. uredaj za pokretanje: USB tvrdi disk

° 5. uredaj za pokretanje: Ethernet prijenosnog
racunala

° 6. uredaj za pokretanje: SD kartica

Device configurations (Konfiguracije uredaja) e  Omogucivanje zamjene Fn tipke

e  Omogucivanje/onemogucivanje USB podrske za
prethodne verzije. Kada je omoguéena, USB podrska za
prethodne verzije omogucuje sljedece:

° KoriStenje USB tipkovnice u znacajci Computer
Setup (Postavljanje racunala) ¢ak i ako operacijski
sustav nije pokrenut.

° Pokretanje s USB uredaja za pokretanje, Sto
obuhvaca tvrdi disk, disketnu jedinicu i opti¢ki pogon
povezan s raéunalom putem USB prikljucka.

e  Omogucivanje/onemogucivanje stalnog rada ventilatora
dok je uredaj spojen na uti¢nicu izmjenicne struje.

e  Omogucivanje/onemogucivanje sprieavanja
izvrS8avanja podataka (samo odabrani modeli). Kada je
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Odaberite Zeljena radnja

omogucen, procesor moze onemoguciti odredena
izvrSenja koda virusa te poboljSati zastitu racunala.

e  Omogucivanje/onemogudéivanje nacina ustede energije
za LAN.

e Postavljanje nacina rada za uredaje vrste SATA (Serial
Advanced Technology Attachment, serijsko napredno
povezivanje tehnologije). Dostupne su sljedece
mogucénosti:

0 AHCI (Advanced Host Controller Interface, napredni
kontroler mreznog sucelja)

° IDE (Integrated Drive Electronics, integrirana
elektronika pogona)

e  Omogucivanje/onemogucivanje znacajke HP QuickLook.

e  Omogucdivanje/onemogucivanje provjere autenti¢nosti
prije pokretanja sustava pomocu znacajke HP
QuickLook.

e  Omogucivanje/onemogucivanje znacajke HP QuickWeb.

e  Omogucivanje/onemogucivanje znacajke HP QuickWeb:
Write Protect (Zastita od pisanja) — onemoguceno prema
zadanim postavkama.

e  Omogucivanje/onemogucivanje znacajke Wake on USB
(pokretanje sustava pomocu USB uredaja) —
onemoguceno prema zadanim postavkama.

e  Omogucivanje/onemogucivanje stanja Numlock prilikom
pokretanja: Off /On (Iskljuéeno/Uklju¢eno) —
onemoguc¢eno prema zadanim postavkama.

Built-in device options (Moguénosti ugradenog uredaja) e  Omogucivanje/onemogucivanje stanja prekidaca za
bezi¢nu vezu.

e  Omogucivanje/onemogucivanje ugradenog radijskog
WLAN uredaja.

e  Omogucivanje/onemogucivanje Network Interface
Controllera (NIC)

e  Omogucéivanje/onemogucivanje prebacivanja izmedu
LAN/WLAN uredaja (onemoguc¢eno prema zadanim
postavkama).

e Postavljanje stanja Wake-on-LAN (LAN mreza
omogucuje daljinsko pokretanje isklju¢enog ra¢unala).

° Onemoguéeno
° Pokretanje sustava s mreze
° Pridrzavanje redoslijeda pokretanja

e  Omogucivanje/onemogudéivanje ugradene kamere (web-
kamere).

e  Omogucivanje/onemogudéivanje sklopa za nadzor
potro$nje.
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Odaberite

Zeljena radnja

e  Omogucivanje/onemogucivanje audiouredaja.
e  Omogucivanje/onemogucivanje mikrofona.

e  Omogucivanje/onemogucivanje unutarnjih zvucnika.

Port options (Mogucénosti prikljuc¢ka)

Omogucivanje/onemogucivanje USB prikljucka.

Postavljanje razine sigurnosti

Promjena, pregled ili skrivanje razine sigurnosti za sve stavke
izbornika BIOS-a.

Vrac¢anje zadanih sigurnosnih postavki

Vrac¢anje zadanih sigurnosnih postavki.
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14 Stvaranje sigurnosnih kopija i
oporavak

Zastitite svoje podatke pomocu znacajke sigurnosnog kopiranja i vrac¢anja u sustavu Windows® za
izradu sigurnosnih kopija pojedinaénih datoteka i mapa, cijelog tvrdog diska (samo odabrani modeli),
stvaranje diskova za popravak sustava (samo odabrani modeli) ili stvaranje to¢aka za vraéanje sustava.
U slu€aju kvara sustava sadrzaj raunala mozete vratiti pomocu datoteka sigurnosnih kopija.

Znacajka sigurnosnog kopiranja i vra¢anja pruza sljede¢e mogucénosti:

stvaranje diska za popravak sustava (samo odabrani modeli)
sigurnosno kopiranje pojedinacnih datoteka i mapa

stvaranje slike sustava (samo odabrani modeli)

zakazivanje automatskog sigurnosnog kopiranja (samo odredeni modeli)
Stvaranje to€aka oporavka sustava

oporavak pojedina¢nih datoteka

vracanje racunala u prijadnje stanje

oporavak podataka putem alata za oporavak

EE)

NAPOMENA: Detaljnije upute pronadite pretraZivanjem ovih tema u odjeljku Pomoci i podrske.

NAPOMENA: U slu€aju kvaraili nestabilnost sustava, HP preporucuje da postupak za obnovu ispiSete
i pohranite za kasnije potrebe.
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Sigurnosno kopiranje

Oporavak nakon kvara sustava potpun je koliko i vaSa zadnja sigurnosna kopija. Diskove za popravak
sustava (samo odabrani modeli) i po&etnu sigurnosnu kopiju trebali biste stvoriti odmah nakon instalacije
softvera. Kako dodajete novi softver i datoteke s podacima, trebali biste redovitim sigurnosnim
kopiranjem sustava sigurnosnu kopiju odrzavati relativno azurnom. Diskovi za popravak sustava (samo
odabrani modeli) koriste se za pokretanje raCunala i popravak operacijskog sustava u slu¢aju
nestabilnosti ili prestanka rada sustava. Va3e poc&etne i naknadne sigurnosne kopije omoguéuju povrat
podataka i postavki ako dode do prestanka rada.

Sigurnosne kopije svojih podataka mozete spremiti na dodatni vanjski tvrdi disk, mrezni pogon ili
diskove.

Prilikom stvaranja sigurnosne kopije imajte na umu sljedece:
e Osobne datoteke pohranite u mapu Dokumenti te je redovito sigurnosno kopirajte.
e Redovito sigurnosno kopirajte predloske pohranjene u pridruZenim im programima.

e Spremajte prilagodene postavke koje se pojavljuju u prozoru, na alatnoj traci ili traci izbornika
stvaranjem snimke zaslona s postavkama. Ako trebate ponovno postaviti osobne postavke,
pomocu snimke zaslona ucinit ¢ete to brze.

Za stvaranje snimke zaslona:

1. Prikazite zaslon koji zelite spremiti.

2. Kopirajte sliku zaslona:
Da biste kopirali samo aktivni prozor, pritisnite alt+fn+prt sc.
Da biste kopirali cijeli zaslon, pritisnite fn+prt sc.

3. Otvorite dokument za obradu teksta i odaberite Edit (Uredi) > Paste (Zalijepi).
Slika zaslona dodaje se u dokument.

4. Spremite dokument.

e prilikom sigurnosnog kopiranja podataka na diskove moZete koristiti sljedece vrste diskova (kupuju
se zasebno): CD-R, CD-RW, DVD+R, DVD+R DL, DVD-R, DVD-R DL ili DVD+RW. Diskovi koje
Cete Kkoristiti ovise o vrsti optitkog pogona instaliranog na vadem racunalu.

B NAPOMENA: DVD-ovii DVD-ovis podrkom za dvoslojno zapisivanje (DL) mogu pohraniti vise
podataka od CD-a pa se tako smanjuje broj potrebnih diskova za oporavak.

e prilikom sigurnosnog kopiranja podataka na diskove svaki disk prije umetanja u opti¢ki pogon
raCunala oznadite rednim brojem

Da biste stvorili sigurnosnu kopiju pomocu zna&ajke sigurnosnog kopiranja i vra¢anja, slijedite ove
korake:

NAPOMENA: prije poCetka postupka stvaranja sigurnosne kopije obavezno provijerite je li racunalo
priklju¢eno na izvor izmjeni¢nog napona.
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NAPOMENA: ovisno o veliini datoteka i brzini racunala, postupak moze potrajati viSe od jednog sata.

1. Kliknite Start > Svi programi > Odrzavanje > Sigurnosno kopiranje i vra¢anje.

2. Prema uputama na zaslonu postavite sigurnosnu kopiju, stvorite sliku sustava (samo odabrani
modeli) ili stvorite disk za popravak sustava (samo odabrani modeli).

Bf NAPOMENA: Windows® sadrZi znagajku kontrole korisni¢kih raduna radi pobolj$anja sigurnosti
racunala. MoZda ¢ée se zatraZiti dozvola ili lozinka za zadatke kao $to su instalacija softvera,
pokretanje usluznih programa ili promjena postavki u sustavu Windows. ViSe informacija potrazite
u Pomodi i podrsci.
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Oporavak

U slu€aju kvara ili nestabilnosti sustava ra¢unalo nudi sljedeée alate za oporavak datoteka.

e Alati za obnovu sustava Windows (samo odabrani modeli): mozete koristiti zna¢ajku sigurnosnog
kopiranja i vra¢anja u sustavu Windows za oporavak podataka Ciju ste sigurnosnu kopiju prethodno
stvorili. Za ispravljanje problema koji mogu sprjeavati pravilno pokretanje sustava Windows
mozete takoder koristiti i alat Popravak pokretanja sustava Windows.

e 11 alati za oporavak: Da biste obnovili izvornu sliku tvrdog diska, moZete koristiti f11 alate za
oporavak. Slika sadrzava operacijski sustav Windows i tvorni¢ki instalirane softverske programe.

NAPOMENA: ako ne mozete pokrenuti racunalo ni koristiti diskove za popravak sustava koje ste
prethodno stvorili (samo odabrani modeli), morate kupiti DVD s operacijskim sustavom Windows 7 da
biste ponovno pokrenuli racunalo i popravili operacijski sustav.

OPREZ: pritiskom na tipku f11 briSe se sav sadrzaj tvrdog diska, a disk se ponovno formatira. Sve

stvorene datoteke i instalirani softver trajno ¢e se ukloniti s raéunala. Alatom za oporavak f11 ponovno
se instalira operacijski sustav te tvornicki instalirani HP-ovi programi i upravljacki programi. Softver koji
nije tvornicki instaliran treba ponovno instalirati. Osobne datoteke moraju se vratiti iz sigurnosne kopije.

1. Po moguénosti sigurnosno kopirajte sve osobne datoteke.

2. Ako je to mogucée, provjerite postoji li na ra€unalu HP Recovery partition (HP-ova particija za
oporavak). Odaberite Start, zatim desnom tipkom miSa kliknite Computer (Racunalo), pa kliknite
Manage (Upravljaj), a potom Disk Management (Upravljanje diskovima).

B NAPOMENA: U slu¢aju da HP-ova particija za oporavak nije navedena, operacijski sustav i
programe morat éete oporaviti uz pomo¢ DVD-a s operacijskim sustavom Windows 7 i diska sa
znaCajkom Driver Recovery (Oporavak upravljackih programa). Oba se kupuju zasebno. Dodatne
informacije zatrazite od sluzbe za tehni¢ku podr§ku odabirom moguénosti Start > Pomo¢ i
podrska > Obratite se podrsci.

3. Ako je HP-ova particija za oporavak navedena, ponovno pokrenite racunalo, a potom pritisnite
tipku esc dok se pri dnu zaslona prikazuje poruka "Press the ESC key for Startup Menu" (Pritisnite
tipku ESC da biste pristupili izborniku za pokretanje).

4. Pritisnite f11 kada se na zaslonu prikaze poruka "Press 11 for recovery" (Pritisnite tipku f11 za
oporavak).

5. Slijedite upute na zaslonu.

NAPOMENA: Windows 7 pruZza dodatne alate za oporavak putem operacijskog sustava. Dodatne
informacije potrazite u sustavu pomodi i podrske.

NAPOMENA: Ako ne mozete pokrenuti (podiéi) raCunalo, morate kupiti DVD s operacijskim sustavom
Windows 7 da biste ponovno pokrenuli racunalo i popravili operacijski sustav. Dodatne informacije
zatrazite od sluzbe za tehni¢ku podrsku odabirom mogucnosti Start > Pomo¢ i podrska > Obratite se
podrsci.
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